REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region del Libertador General Bernardo O Higgins

Califica Ambientalmente el proyecto “Hefesto Solar”
Resolucion Exenta N° 1
Rancagua

02 de Febrero de 2021

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (en adelante “DIA”), su Adenda y sus Anexos de fecha
25 de septiembre de 2020, y su Adenda Complementaria incluido sus Anexos de fecha 14 de
diciembre de 2020, del proyecto “Hefesto Solar”, presentado por CVE Proyecto Veintisiete SpA.
con fecha 18 de abril de 2020.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los érganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se
detallan en el Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacion (en adelante “ICE”) de la DIA del
proyecto “Hefesto Solar”.

3°. El Acta de Evaluacién N°32 de fecha 6 de octubre de 2020 del Comité Técnico de la Regién del
Libertador General Bernardo O’Higgins (en adelante “Region de O’Higgins”).

5°. EI' ICE de la DIA del proyecto “Hefesto Solar” de 25 de enero de 2021.

6°. El Acta de fecha 2 de febrero de 2020 de la sesién de la Comision de Evaluacion de la Region
de O’Higgins.

7°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la
DIA del proyecto “Hefesto Solar”.

8. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente; en el D.S. N°40,
de 30 de octubre de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, que aprueba el Reglamento del
Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental; en el D.F.L. N°1/19.653, de 2002, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la
Ley N°18.575, Orgéanica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; y en
la Ley N°19.880, que establece Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de
los Organos de la Administracion del Estado; en la Resolucion Exenta N°156 de fecha 7 de agosto
de 2014, de la Comision de Evaluacion de la Region de O’Higgins, que Aprueba el Reglamento de
Organizacion y Funcionamiento de la Comisién de Evaluacion de la Region del Libertador General
Bernardo O’Higgins; en la Resolucion N°119046/194/2018 del Servicio de Evaluacion Ambiental,
de fecha 25 de octubre de 2018, mediante el cual se nombra el cargo de Director Regional del SEA
Region de O’Higgins; y en la Resolucion N°7 de 2019 de la Contraloria General de la Republica,
gue Fija normas sobre exencidn del tramite de toma de razon.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, CVE Proyecto Veintisiete SpA. (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Hefesto Solar” (en adelante, el
Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

ANTECEDENTES DEL TITULAR

Nombre o razén social CVE Proyecto Veintisiete SpA.

Domicilio Avenida Vitacura 2939, Of. N°1901, comuna de Las
Condes, Region Metropolitana.

Nombre del representante legal Pierre Boulestreau

Domicilio del representante legal Avenida Vitacura 2939, Of. N°1901, comuna de Las

Condes, Region Metropolitana.

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 25 de enero de 2021, el Director del Servicio de
Evaluacion Ambiental de la Regidén de O Higgins ha recomendado aprobar el Proyecto Hefesto
Solar, por cuanto:

“El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 8
del ICE; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los
permisos ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 9 del ICE; no genera ni
presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan
origen a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los
errores, omisiones e inexactitudes planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones,
Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacién Ambiental de la Region de O Higgins, recomienda aprobar integramente
el ICE”.

3°. Que, en sesion de fecha 2 de febrero de 2020 la Comision de Evaluacion de la Regidn de
O’Higgins acordo calificar favorablemente el proyecto “Hefesto Solar”, aprobando integramente el
contenido del ICE de 25 de enero de 2021, el que forma parte integrante de la presente Resolucion.
Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento del SEIA, se
excluyen de la presente Resolucidn las consideraciones técnicas en que se fundamenta.

4°. Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda
Complementaria, los cuales forman parte integrante de la presente Resolucidn, la descripcion

del Proyecto es la que a continuacién se indica:

4.1 ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Obijetivo general

La realizacion del proyecto tiene por objetivo la generacion de energia eléctrica
mediante la captacion y transformacion de la energia solar, con una capacidad
maxima instalada de 11,69 MW, el cual inyectara 9 Megawatt (MW) al
Sistema Eléctrico Nacional (en adelante SEN).

Descripcion general del
proyecto

El Parque Fotovoltaico Hefesto Solar, corresponde a un proyecto nuevo y
consiste en la construccion y operacion de un Parque Fotovoltaico (en adelante
PFVT) emplazado en la comuna de Doiiihue, provincia de Cachapoal, el cual
evacuara 9 Megawatt nominal (MWn) al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).
Esta potencia se logra con la instalacion maxima de 25.428 paneles solares de
460 watt instalados (Wp) cada uno. De esta forma el Parque Fotovoltaico
Hefesto alcanzara 11,7 Megawatt (MWp) de capacidad maxima instalada de
potencia de campo de generacion que serdn conectados a 3 inversores de 3
MWhn cada uno.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a
sus partes, obras o
acciones

c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW

El proyecto generara una potencia nominal de 9 MW, que corresponde a la
potencia inyectada al SEN y a la potencia nominal del proyecto, para lo cual el
proyecto necesita y dispone de un campo de generacion solar fotovoltaico
méaximo de 11,7 MWp, los cuales trabajan en corriente continua (CC).

El proyecto contara con una linea interna de media tension de 15 Kilovolt (kV)
gue se conectara a la red de distribucion existente del alimentador Faenadora de
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4.1 ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

tensién 15 kV que se conecta a la Subestacion Lo Miranda, perteneciente a
CGE.

Vida util

En concordancia con lo sefialado en el numeral 2.2.6 de la Guia para la
Descripcion de Proyectos de Centrales Solares de Generacién de Energia
Eléctrica en el SEIA, se reitera que la vida Gtil del Proyecto corresponde a 40
afos.

La garantia de rendimiento de los modulos fotovoltaicos (“Limited Product
Warranty”), asegurada por el proveedor Jinko Solar, corresponde a entre 25 a
30 afos de vida util, fecha a partir del cual la potencia actualizada de salida no
deberia ser menor al 80% de la potencia hominal, e inicial, del mddulo.

Cabe destacar que la potencia de los modulos est4 sujeta a una degradacion
lineal en el tiempo (inferior al 0.8%/afio), mientras que la potencia de los
Centros de inversion y de transformacion es invariable. Por lo tanto, entre otras
medidas paliativas, para compensar la degradacion progresiva de los modulos,
se opta calculadamente por una potencia total instalada maxima superior a la
potencia de los centros de inversion y de transformacion.

Dicho lo anterior, en la medida que la continuacion del proyecto sea
econdmicamente coherente, el proyecto puede extenderse hasta 40 afios de vida
atil.

Monto de inversion

USD $ 10.000.000,000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la
ejecucion del proyecto
de modo sistematico y
permanente, para
efectos de la caducidad
de la RCA

Instalacion del primer contenedor y habilitacion de instalacion de faenas. En
agosto 2021

Proyecto o actividad se | Si | No | No Aplica, el proyecto no se desarrollara por etapas.
desarrolla por etapas
[X]
Proyecto o actividad | Si | No | No Aplica, el proyecto no modifica un proyecto o actividad
modifica un proyecto o X] existente.
actividad existente
Proyecto modifica si | No No Aplica, el proyecto no modifica un proyecto o actividad con
otra(s) RCA resolucion de calificacién ambiental.
[X]

4.2 UBICACION DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Division
administrativa

politico-

El Proyecto se encuentra emplazado en la region del Libertador General
Bernardo O’Higgins, provincia del Cachapoal, comuna de Dofiihue. Localizado
en una zona rural, a aproximadamente 6,5 km al oriente de la localidad de
Doiiihue.

En particular la intervencion estard asociada a la ubicacion de los terrenos con
los siguientes Roles del SlI: 114-277, 114-277, 114-222; 114-223; 114-200;
114-267; 114-266; 114-265; 114-264; 114-263 y 114-262); de acuerdo con lo
dispuesto por el Director de Obras Municipales de la Direccion de Obras de la
lHlustre Municipalidad de Dofiihue, mediante Certificado N° 282 (adjunto en
Anexo 10.1 del Adenda), se indica que los caminos proyectados al interior de la
subdivision (Camino 1, Camino 2 y Camino 3) corresponden a vias rurales y
particulares. Asimismo, de acuerdo con lo informado por la Direccion de Obras
de la llustre Municipalidad de Dofiihue, por la Direccion de Vialidad y por el
Servicio de Vivienda y Urbanismo, ambos de la Region de O"Higgins, ninguno
de los lotes sobre los cuales se emplazara el proyecto se encuentra afecto a
expropiacion, asimismo, tampoco se encuentran afectos a franja de proteccion,
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por lo tanto, de ningln modo se estaria afectando un bien publico.

El terreno en estudio tiene su acceso por el camino Zona de Balnearios (o Calle
Abelardo Nufiez), al cual se accede desde la calle H-286. Esta Ultima, se llega
desde la calle Pedro Aguirre Cerda (H-280) proveniente de la ruta H-30.

Justificacion de
Localizacion

El emplazamiento resulta muy favorable para la instalacién de un Parque
Fotovoltaico, debido a las siguientes caracteristicas.

- Resultados favorables de radiacion solar corroborados mediante
simulaciones de produccion con los datos de radiacion de diversas
bases de datos certificadas.

- El lugar se encuentra cercano a lineas de distribucion y subestaciones
existentes, lo que hace factible desde un punto de vista econémico y
técnico el desarrollo del proyecto y la evacuacion de la energia
eléctrica generada por el mismo.

- Seencuentra cercano a los centros de demanda energética.

Las condiciones topograficas hacen que el sitio sea ideal para el emplazamiento
de los moédulos solares fotovoltaicos debido a su planicie.

Superficie

La superficie total del &rea para el emplazamiento del proyecto corresponde a
19,44 ha (incluyendo la linea de evacuacion) y 18,55 ha correspondiente
solamente al poligono del proyecto.

Para efectos del IFC se declara para la Fase de Construccion (instalaciones
temporales), las edificaciones consideradas estaran destinadas a albergar
comedores, oficinas, bafios quimicos, bodegas, caseta de guardia, bodega de
residuos domiciliarios, bodega de residuos de construccion, bodega de residuos
peligrosos, zona de maniobra y descarga de material de construccién, zona de
estacionamiento temporal de maquinaria y de acopio y estacionamientos,
totalizando un area de 6.942,62 m2 (0,69 ha).

Por otra parte, en la Fase de Operacion (instalaciones permanentes), para
efectos del IFC las edificaciones consideradas estaran destinadas a albergar
inversor y centro de transformacién, bodega de repuesto, sala de control, zona
de paneles y linea de media tensidn, totalizando un é&rea de 133.057,20 m2
(13,31 ha).

Coordenadas WGS en
Datum 84 Huso S

WGS84 19S UTM

Obra Punto Norte Este
1 6213591 324929
2 6213591 324815
3 6213548 324815
4 6213548 324689
5 6213505 324689
6 6213505 324626
7 6213458 324626
8 6213458 324545
9 6213415 324545
10 6213415 324563
11 6213371 324563
Area 12 6213371 324581
instalaciones de 13 6213328 324581
Paneles FV 14 6213328 324599
15 6213281 324598
16 6213281 324616
17 6213191 324616
18 6213191 324526
19 6213148 324526
20 6213148 324463
21 6213104 324463
22 6213104 324472
23 6213061 324472
24 6213061 324481
25 6213018 324481
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26 6213018 324560
27 6213061 324560
28 6213061 324704
29 6213104 324704
30 6213104 324785
31 6213148 324785
32 6213148 324776
33 6213191 324776
34 6213191 324749
35 6213238 324749
36 6213238 324740
37 6213281 324740
38 6213281 324749
39 6213328 324749
40 6213328 324839
41 6213371 324839
42 6213371 324875
43 6213415 324875
44 6213415 324929
Fuente: Tabla N°1 del Adenda
WGS84 19S UTM
Obra Punto Norte Este
1 6213428 324933
Inversores y 2 6213428 324940
transformadore 3 6213425 324940
sl 4 6213425 324933
1 6213307 324777
Rt S T 7
$2 3 6213304 324784
4 6213304 324777
1 6213204 324760
:%ﬁ)"rﬁz - 2 6213204 324767
$3 3 6213201 324767
4 6213201 324760
Fuente: Tabla N°1 del Adenda
WGS84 19S UTM
Obra Punto Norte Este
1 6213439 324933
Bodega de 2 6213439 324939
repuestos 1 3 6213436 324939
4 6213436 324933
1 6213436 324933
Bodega de 2 6213436 324939
repuestos 2 3 6213433 324939
4 6213433 324933
Fuente: Tabla N°1 del Adenda
WGS84 19S UTM
Obra Punto Norte Este
1 6213432 324933
Sala de control 2 6213432 324939
3 6213429 324939
4 6213429 324933
1 6213036 325398
2 6213042 325401
Linea Media 3 6213046 325392
Tension 4 6213041 325387
5 6213210 325332
6 6213201 325328
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7 6213197 325292
8 6213188 325288
9 6213468 325216
10 6213461 325210
11 6213468 324987
12 6213461 324988
13 6213440 324942
14 6213427 324940
Fuente: Tabla N°1 del Adenda
WGS84 19S UTM
Obra Punto Norte Este
1 6213591 325050
2 6213590 325047
3 6213606 324841
4 6213603 324842
5 6213549 324687
6 6213547 324690
7 6213511 324684
8 6213509 324686
9 6213507 324625
10 6213505 324626
11 6213461 324609
12 6213461 324627
13 6213457 324532
14 6213455 324534
15 6213330 324571
16 6213332 324573
17 6213328 324583
18 6213325 324586
19 6213317 324579
20 6213316 324576
21 6213225 324606
22 6213224 324609
23 6213209 324574
Caminos 24 6213200 324571
internos 25 6213194 324579
26 6213191 324523
27 6213162 324440
28 6213161 324442
29 6212983 324483
30 6212986 324484
31 6213040 324613
32 6213043 324612
33 6213071 324765
34 6213073 324763
35 6213134 324808
36 6213134 324805
37 6213188 324780
38 6213190 324777
39 6213191 324773
40 6213194 324764
41 6213198 324771
42 6213206 324771
43 6213260 324751
44 6213260 324748
45 6213294 324786
46 6213297 324784
47 6213310 324809
48 6213317 324812
49 6213325 324805
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50 6213324 324841
51 6213328 324837
52 6213329 324841
53 6213331 324843
54 6213351 324860
55 6213353 324858
56 6213445 324970
57 6213453 324971
58 6213458 324964
59 6213462 324988
60 6213487 325017
61 6213489 325014
62 6213496 325015
63 6213497 325012
Fuente: Tabla N°1 del Adenda
WGS84 19S UTM

Obra Punto Norte Este
1 6213676 325079
2 6213675 325085
Camino de 3 6213579 325060
acceso 4 6213581 325054
5 6213486 325017
6 6213489 325017
7 6213495 325016
1 6213607 324940
2 6213602 324940
3 6213614 324840
4 6213609 324841
Canal 5 6213549 324650
6 6213544 324649
7 6213564 324584
8 6213559 324585
9 6213561 324576
10 6213556 324578

Fuente: Tabla N°1 del Adenda
WGS84 19S UTM

Obra Punto Norte Este
1 6213597 325057
Area del 2 6213609 324841
proyecto 3 6213543 324650
4 6213558 324586
5 6213475 324612
6 6213467 324521
7 6213225 324606
8 6213164 324435
9 6212976 324479
10 6213039 324614
11 6213068 324766
12 6213132 324812
13 6213260 324751
14 6213293 324787
15 6213323 324843
16 6213350 324861
17 6213422 324954
18 6213442 324989
19 6213448 325043
20 6213458 325041
21 6213458 325208
22 6213185 325287
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23 6213197 325326
24 6213039 325384
25 6213033 325399
26 6213042 325404
27 6213048 325395
28 6213213 325333
29 6213201 325294
30 6213470 325218
31 6213471 325038
32 6213500 325026
33 6213503 325017
Fuente: Tabla N°1 del Adenda
WGS84 19S UTM
Obra Punto Norte Este
1 6213505 324701
2 6213505 324755
3 6213505 324818
4 6213505 324872
5 6213462 324764
6 6213462 324818
7 6213462 324872
8 6213415 324710
9 6213415 324764
10 6213415 324818
11 6213415 324872
12 6213415 324926
13 6213371 324710
14 6213371 324764
15 6213371 324818
16 6213328 324764
17 6213328 324818
18 6213548 324818
19 6213548 324872
20 6213105 324485
21 6213105 324539
Cajas 22 6213105 324593
combinadoras y 23 6213105 324647
agujeros 24 6213105 324701
eléctricos 25 6213105 324755
26 6213061 324485
27 6213061 324539
28 6213061 324593
29 6213061 324647
30 6213061 324701
31 6213148 324539
32 6213148 324593
33 6213148 324647
34 6213148 324701
35 6213148 324755
36 6213195 324647
37 6213195 324701
38 6213238 324647
39 6213238 324701
40 6213281 324620
41 6213281 324674
42 6213462 324710
43 6213462 324629
44 6213415 324584
45 6213415 324647
46 6213371 324584



https://validador.sea.gob.cl/validar/2150694663

47 6213371 324647
48 6213328 324710
49 6213328 324764
50 6213328 324818
51 6213328 324647
Fuente: Tabla N°1 del Adenda
WGS84 19S UTM

Terr?;orfales Punto Norte Este
1 6213464 324931
2 6213594 324931
3 6213588 325044
Area 4 6213553 325032
instalacion de 5 6213510 325011
faena 6 6213495 325009
7 6213488 325007
8 6213475 324996
9 6213464 324978
1 6213515 324936
Bafio quimico 5 2 6213516 324936
3 6213516 324937
4 6213515 324937
1 6213516 324936
Bafio quimico 4 2 6213518 324936
3 6213518 324937
4 6213516 324937
1 6213518 324937
Baio quimico 3 2 6213518 324936
3 6213519 324936
4 6213519 324937
1 6213519 324937
Bafio quimico 2 2 6213519 324936
3 6213521 324936
4 6213521 324937
1 6213521 324937
Bafio quimico 1 2 6213521 324936
3 6213522 324936
4 6213522 324937
1 6213480 325021
'2:£ﬁﬁi 2 6213482 325020
domiciliarios 3 6213485 325023
4 6213483 325024
1 6213471 325012
re333§22e 2 6213472 325011
construceisn 3 6213476 325015
4 6213475 325016
1 6213475 325018
IESSEEZ 2 6213478 325016
oeligrosos 3 6213481 325018
4 6213478 325021
1 6213465 324938
Bodega 3 2 6213465 324936
3 6213471 324936
4 6213471 324938
1 6213471 324936
Bodega 2 2 6213471 324938
3 6213477 324936
4 6213477 324938
Bodega 1 1 6213477 324936
2 6213477 324938
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3 6213483 324936
4 6213483 324938
1 6213495 325024
Caseta de 2 6213497 325025
guardias 3 6213495 325027
4 6213493 325026
1 6213502 324936
Comedor 2 6213510 324936
3 6213510 324942
4 6213502 324942
1 6213470 324948
Estacionamient 2 6213465 324948
0s 3 6213470 324976
4 6213465 324976
Zona de 1 6213524 324948
maniobra y 2 6213524 324999
descarga de 3 6213479 324999
material de
construccion 4 6213479 324948
Zona 1 6213588 324948
estacionamient 2 6213588 325018
o temporal y 3 6213525 325018
acopio 4 6213525 324948
1 6213430 324963
2 6213445 324988
3 6213448 325027
Area de 4 6213450 325040
residuos 5 6213467 325037
6 6213491 325026
7 6213469 325006
8 6213455 324990
1 6213524 324936
Oficina 3 2 6213524 324938
3 6213530 324936
4 6213530 324938
1 6213530 324936
Oficina 2 2 6213530 324938
3 6213536 324936
4 6213536 324938
1 6213536 324936
Oficina 1 2 6213536 324938
3 6213542 324936
4 6213542 324938
Fuente: Tabla N°1 del Adenda
Caminos o0 vias de | En el Capitulo 1 de la DIA se identifica que el area de emplazamiento tiene su
acceso acceso por el camino Zonas de Balnearios (o calle Abelardo NUfiez) la cual se
accede desde la calle H-286, y esta Gltima llega a la Avda. Pedro Aguirre
Cerda(H-280) proveniente de la ruta H-30. No obstante se informa que la
Avda. Pedro Aguirre Cerda, calle Rosa Zudiga (H-286), calle Central se
encuentran insertas dentro del radio urbano, y en este sector se prohibe el
transito de vehiculos pesados de mas de 3 ejes o sobre 18 toneladas, segin lo
dispuesto e informado por la I.M. de Doiiihue.
De manera a evitar el radio urbano mencionado en el comentario anterior y las
restricciones asociadas, se toma en consideracion el Plan Regulador Comunal
Vigente de Lo Miranda, junto a las caracteristicas inherentes de los caminos
locales, para establecer una nueva ruta alternativa, la cual se resume, en orden,
en lo siguiente:
1. Ruta H-30,
2. Saturnino Gracia Peman,
3. Av. Pedro Miranda (H-286),
4. Zona de Balnearios (o0 Calle Abelardo Nufiez).
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Cabe destacar que el tramo de Av. Pedro Miranda (H-286) utilizado, esta fuera
del perimetro urbano expuesto en el Plan Regulador de Lo Miranda Vigente.

Respecto al acceso al area de intervencién del Proyecto, la mayoria de la ruta se
encuentra pavimentada. Sin perjuicio de lo anterior, se propone una
intervencién de acondicionamiento. La propuesta contempla una adecuacién en
el ultimo tramo no pavimentado del camino de acceso. Dicho tramo
corresponde a los ultimos 200 metros del camino Zona de Balnearios (o Calle
Abelardo Nufiez), antes de acceder al proyecto. La obra de acondicionamiento
consistiria en regularizar la superficie y normalizar el ancho del tramo, donde
sea necesario.

De ser requerido, la ejecucion de la adecuacion propuesta sera solicitada ante la
Direccién de Vialidad, con el objetivo de obtener los permisos
correspondientes, al igual que su aprobacion.

Por otro lado, no se justifica la realizacion de obras de cruce y/o intervencion de
cauce artificial, dada la inexistencia de cauces en el trayecto de acceso.

En figura 2 del Adenda, se presentan las obras del proyecto incluyendo los
caminos de acceso y las obras de acondicionamiento consideradas en respuesta
7 del Adenda.

En Anexo 6 del Adenda Complementaria se incluye carta mediante la cual se
solicita la factibilidad de acceso del Proyecto. Dicho documento fue ingresado
por oficina de partes de la Direccidén de Vialidad de la region de O’Higgins.

Referencia al
expediente de
evaluacién de los
mapas,

georreferenciacion e
informacién

complementaria sobre
la localizacion de sus
partes, obras y acciones

Anexo 2 Planimetria de la DIA.

Respuesta 1, 4, 5,6, del Adenda

Respuesta 8 del Adenda Complementaria
Anexo 10 del Adenda

Anexo 04, 06 del Adenda Complementaria

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Caseta guardia

Se destinara un sector para instalar la caseta de ingreso, donde se mantendra el
control del ingreso y salida del personal autorizado. La superficie destinada
corresponderd a 2,25 m? aproximadamente

Bodegas

Se dispondra de tres bodegas habilitadas para almacenamiento temporal de
materiales, tales como herramientas, cables, entre otros, para las labores de
construccién del proyecto, con una superficie de 44,37 m2.

Bodega RESDOM

El Proyecto contempla la disposicion temporal de residuos asimilables a
domiciliarios en una bodega que tendra una superficie aproximada de 4,76 m2.

En este lugar se dispondran contenedores de basura fabricados en HDPE o algin
material similar con capacidad aproximada de almacenamiento de 200 litros cada
uno. Los contendores tendran sus tapas respectivas y seran herméticos para evitar
filtraciones.

Bodega RESCOM

Se considera bodega de acopio de excedentes de construccion del tipo residuos
industriales no peligrosos, tales como fierro, madera no contaminada, pernos y
otros. Este recinto tendra una superficie aproximada de 9,30 m2,

Bodega RESPEL

El proyecto contard con una bodega de acopio temporal de residuos peligrosos
(RESPEL) que tendrd una superficie aproximada de 12 m? donde se
almacenaran los residuos peligrosos generados durante la fase de construccién
del proyecto (aceites residuales, trapos y materiales menores contaminados con
grasa/aceite, envases de pinturas).

Oficinas

El proyecto contara con 3 oficinas del tipo modular (contenedores de 20 pies)
para el personal administrativo y operativo que se encargue de las diversas
actividades y servicios requeridos para la construccion del Proyecto. Dichas
oficinas contardn con una superficie aproximada de 44,37 m? considerando
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ambas oficinas.

Comedor

La instalacién de faena contard con un comedor, equipado y habilitado de
acuerdo a las exigencias del D.S.594/99, ambos comedores sumaran un area
aproximada de 29,57 m?,

Estacionamiento  de
vehiculos livianos

Se considera un &rea de estacionamiento de vehiculos livianos que abarcard una
superficie aproximada de 137,50 m?, para el personal administrativo-operativo
que se encargue de las instalaciones y servicios requeridos para la construccion
del Proyecto

Zona de maniobra y
descarga de materiales
de construccion

La zona de descarga de materiales contara con una superficie aproximada de
2.295,00 m?, que sera utilizada para la descarga de suministros y materiales
utilizados en la fase de construccion.

Zona de
estacionamiento
Temporal de

Maquinaria 'y de
Acopio

Se contempla la habilitacion de un area aproximada de 4.350,00 m?, donde se
mantendra la maquinaria y acopiaran los residuos sélidos no peligrosos que se
generen durante la fase de construccién. Este serd de suelo natural compacto,
serd un éarea delimitada y sefializada.

Bodega de Repuestos

Se dispondra de una bodega habilitada para almacenamiento de repuestos, con
una superficie de 29,28 m*

Sala de Control

El proyecto contara con una sala de control, que corresponderd a una oficia
modular (contenedor de 40 pies), aqui se instalaran los equipos que permitan
monitorear el funcionamiento del parque fotovoltaico, con una superficie de
29,28 m?

Instalacion Directa: Mejoramiento del terreno a través de una nivelacion, y luego
de una compactacién, en el lugar de emplazamiento. Instalacién de Sala de
Control (Container Adaptado) sobre fundacion de hormigdn simple para asegurar
el correcto soporte ante contingencias ambientales.

Parque Solar (area de
paneles)

Instalacion de 25.740 paneles fotovoltaicos de 460 Wp de potencia maxima cada
uno. La superficie a utilizar por los paneles sera de 127.437,00 m2.

Montaje en Sitio: A Priori, para el campo solar no se consideran fundaciones.
Solamente en caso de que la calidad de suelo no permita el hincado directo, se
aplica una pequefia zapata de hormigon simple en la perforacion especifica para
reforzar el soporte.

Centros de
transformacion

Los centros de inversion y transformacion estan disefiados de tal forma que todos
los componentes se encuentran integrados en una base metalica dentro de un
disefio SKID para facilitar el montaje de todos los componentes que lo forman.
Cuentan con una configuracion outdoor capaz de resistir las condiciones
meteoroldgicas adversas. El proyecto utilizara 3 centros de transformacion, cuya
area total a ocupar seré de 44,29 m2,

Caminos internos

El Parque Fotovoltaico Hefesto contara con una red de caminos internos, los que
se construiran para ser utilizados durante todas sus fases, y que se identifican en
Anexo 2 Planimetria de la presente DIA.

El camino (existente) de acceso al predio considera una longitud total de 197 m y
un ancho de 6 m, con lo que se estima una superficie de 1.182 m2. Por otra parte,
los restantes caminos internos:

- Caminos perimetrales consideran una longitud total de 3.305 m y un ancho de 3
m, con lo que se estima una superficie de 9.915m2

En total la superficie de los caminos internos es de 11.097 m2.

La superficie de estos caminos serd de suelo natural compactado. Para evitar la
emision de particulas de polvo, se restringira la velocidad de circulacion a 20
km/h (méximo), ademas se incluird como medida de proteccion una malla
raschell en el cerco perimetral del proyecto.

ORI
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Nombre Interno Perimetral

Longitud (m} 3.305

Ancho de la calzada v bermal6 No aplica

Representacion  cartografica ogeomsferenciada  del B .
trazado del camino Ver llustracion Cartografica

Tipe de material de la carpeta de rodado: hormigon,

asfalto, ripio, tratamiento de bischofita, suelo natural, o0 | o 1o natural

Caming nuevo o existente. De tratarse de un camino
plblico existente, debe identificarse con precision el rol

- Camino nuevo
gue tenga asignado

Camino temporal 0 permanente Permanente

Fuente: Tabla del Adenda

Figura 3. Representacion Cartografica Georreferenciada del trazado de los Caminos

PARGUE FOTOVOL An,o
SANTA FRANCISCA

Fuente: Tabla del Adenda

Tabla 3: Coordenadas Camino Intermo Perimetral, UTM WGS 84

VERTICE ESTE NORTE
P1 325048 6213591
P2 325015 6213488
P3 324978 6213455
P4 324824 6213321
F5 324749 6213260
| 3l 324775 6213196
PT 324807 6213133
F2 324765 6213072
F9 324612 6213041
P10 324484 6212985
P11 324441 6213162
P12 324556 6213199
P13 324607 6213224
P14 324577 6213324
P15 324533 6213456
P16 324618 6213462
P17 324626 6213506
P18 324690 6213550
P19 324842 6213605

= Tabla 4: Coordenadas Camino Acceso, UTM WGS 84

VERTICE ESTE MNORTE
51 325023 6213503
52 325067 6213616
53 325086 6213695
54 325084 G213776
55 325072 6213886
56 325044 6214080
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Fuente: Tabla del Adenda

Respecto al acceso al area de intervencion del Proyecto, la mayoria de la ruta se
encuentra pavimentada. Sin perjuicio de lo anterior, se propone una intervencion
de acondicionamiento. La propuesta contempla una adecuacion en el ultimo
tramo no pavimentado del camino de acceso. Dicho tramo corresponde a los
Gltimos 200 metros del camino Zona de Balnearios (o Calle Abelardo Nufiez),
antes de acceder al proyecto. La obra de acondicionamiento consistiria en
regularizar la superficie y normalizar el ancho del tramo, donde sea necesario.
De ser requerido, la ejecucién de la adecuacion propuesta sera solicitada ante la
Direccién de Vialidad, con el objetivo de obtener los permisos correspondientes,
al igual que su aprobacion.

Por otro lado, no se justifica la realizacion de obras de cruce y/o intervencién de
cauce artificial, dada la inexistencia de cauces en el trayecto de acceso.

Camino de Acceso Nombre Acceso
Lengitud (m} 197 metros
Ancho de la calzada y berma Mo Aplica
Representacion cartografica geomeferenciada  del Figura 3 del Adenda Representacion
frazado del camino Cartografica Geomreferenciada  del

trazado de los Caminos

Tipo de material de la carpeta de rodado: hormigon,

asfalto, ripio, tratamiento de bischofita, suelo natural, oiro Ripio

Camino nuevo o existente. De tratarse de un camino
publico existente, debe identificarse con precision el rol Camino Existente: Camino Zona de
que tenga asignado Balnearios (o Calle Abelardo Nufigz)

Camino temporal o permanente Permanente

Fuente: Tabla del Adenda

El proyecto habilitard 17 postes de hormigén que le permitirdn conectarse al
alimentador Faenadora de tension 15 kV, S/E Lo Miranda.

Postes Linea Aérea

MuUmero Postes v ubicacion [ Mimero de postes: 17
georreferenciada (UTM, WGS
84,12 3) Nombre Wértice X (Este) Y (Norte)
PE1 324945 6213437
FEZ2 324987 6213464
FE3 325047 6213464
FE4 325107 6213464
PES 325167 6213464
FEG 325212 6213464
PET 325229 62134086
FES 325245 6213349
Postes PES 325261 G213291
FE10 325273 6213233
PE11 325289 6213192
FE12 325328 6213205
Postes proyeCtadOS PE13 325350 6213149
FE14 325371 6213092
PE15 325387 6213049
FE18 3253838 6213048
PE1T 325389 6213043
Materialidad Fosie Hormigéan.
. Altura de los conductores de 9.6 [m].
?ét;:?idage Foste, Faja de Faja de seguridad y servidumbre de 3 [m] por lado desde
) conductor central.
Cimentacion de refuesrzo de hormigén. El empotramiento del
Tipo de fundaciones ¥ | poste es a menos de 2 metros de profundidad. Dentro de la
profundidad. excavacion, solamente wna fraccion sera reforzada con
hormigén, segun las caracteristicas geotécnicas del suelo.
Ancho que deber estar
descubierto 1 metro desde el conductor mas cercano.
de vegetacion _ _ _ _
Huellas de Servicios utilizadas. I(]:_Iaé?:;r;oj U?;?(Iﬁ?cs:ngitﬁg.vados existentes, ancho minimo 4

Fuente: Tabla del Adenda

Lo componen células dispuestas geométricamente, conectadas en serie/paralelo
unas con otras, mediante circuitos eléctricos conectados a los polos positivos y
negativos de las células.

Se aclara que ni los paneles ni ninguno de los componentes de que integran los
paneles solares, se catalogan o son considerados como residuos peligrosos (ver
Anexo 03 de la DIA, Fichas técnicas).

En este sentido, ni los paneles en desuso ni sus componentes se identifican como
“peligrosos”. Asimismo, tampoco se trata de residuos peligrosos en virtud del
D.S. N°148/2003 MINSAL.

De todos modos, se aclara que es de esperar que, durante todo el tiempo de
operacion del proyecto, como resultado del desarrollo de la energia solar
fotovoltaica en el pais, se establezcan empresas de reciclaje de dichos materiales,

Panel fotovoltaico
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que permitan hacerlo en el pais.

Ademas, la vida atil de los médulos fotovoltaicos es superior a 40 afios, por lo
tanto, cuando el proyecto termine su fase de operacion, seran retirados
integramente por una empresa acreditada para su retiro, manejo y reciclaje. Este
proceso se realizara y desarrollara en forma completa segin lo apruebe en su
momento la autoridad competente.

Cabe mencionar que los modulos fotovoltaicos empleados en el proyecto estan
certificados y pertenecen a la asociacion PV-CYCLE, que es una asociacién sin
animo de lucro, sostenida por sus miembros, que ofrece soluciones
especializadas de gestion de residuos y servicios para el cumplimiento normativo
a empresas con residuos en cualquier pais del mundo.

Estructura de soporte

Los paneles fotovoltaicos van montados sobre unas estructuras metéalicas fijas
livianas, las cuales tienen una alta adaptabilidad al terreno, proporcionando un
disefio optimizado para maximizar el rendimiento del proyecto.

La altura maxima de las estructuras es aproximadamente de 2 m para asegurar
que el borde inferior de la estructura y el suelo no se topen, adicionalmente
garantizar una adecuada limpieza de los paneles.

Montaje en Sitio: Realizacion de hincado directo de los postes donde sea posible.
En caso de presentarse percances en el hincado directo, se ejecuta una
perforacion puntual de méximo 2 metros de profundidad. Solamente en el caso
necesario, se refuerza el soporte de las hincas con zapata de hormigén. Una vez
las hincas instaladas, sobre ellas, se prosigue con la instalacion manual de las
estructuras de seguimiento solar. Por encima de la estructura, se montan
directamente los paneles fotovoltaicos, y los circuitos eléctricos
correspondientes.

Strings

Un string es el conjunto de médulos que se conectan en serie para poder obtener
una tension suficiente para que el inversor pueda trabajar segin su tension de
disefio. Estas conexiones estdn dimensionadas de manera tal que produzcan la
menor caida de tension en corriente continua y para soportar las acciones
meteoroldgicas a la intemperie.

Los strings se componen de las conexiones de los cables que disponen los
propios modulos y los conectores macho-hembra adecuados para realizar esta
union.

Los cables que conforman estas conexiones discurren en la parte posterior de los
paneles hasta llegar a la caja de conexiones que se encuentra al final de una
hilera de estructuras.

Cajas de conexion

Elemento donde los string son conectados eléctricamente, y donde puede
colocarse el dispositivo de proteccion, si es necesario.

Ademas de cumplir con la funcién de unificar circuitos conectandolos en
paralelo, aumento de intensidad y optimizacion de cableado, la caja de
conexiones permite la instalacion de elementos de proteccion tales como fusibles
de CC y descargadores de sobretensiones originadas por descargas atmosféricas
adecuados para la proteccion del parque y con las debidas instalaciones de toma
tierra. Ademas, también se instalan seccionadores de CC para poder ejecutar las
tareas de montaje y mantencion de forma segura.

Inversor

El inversor es un dispositivo eléctrico que convierte la corriente continua que
producen los paneles fotovoltaicos, en corriente alterna para su incorporacion a la
Red Eléctrica Local.

El inversor tiene ventilacion forzada ya que se produce un aumento de
temperatura propio de la electronica de potencia del sistema y la temperatura
ambiente, esta ventilacion es para evitar la desconexion del inversor por aumento
de temperatura.

El proyecto contara con 3 inversores, cuyas potencias nominales son de 3 MWn
cada uno. La ubicacion de cada uno de ellos se puede ver en Anexo 02
Planimetria, Masterplan, de esta DIA.
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Ubicacion georreferenciada (coordenadas
UTM, Datum WGS &4, Huso 19 5).

Nombre Vértice X (Este) Y (Norte)
MVPS 1 324762 6213202
Inversor MVPS 1 324780 6213305
MVPS 1 324936 6213426

Cantidad de paneles fotovoliaicos

asociados por INversor.

Aproximativamente, 28470
inversor

paneles fotovoltaicos por

Potencia nominal del conjunto de inversores
(W

Tres inversores de 3 WYWn cada uno. Total: 9 M.

Superficie unitana y total requerida para los
inversores (m).

18 m?

Instalacion y habilitacion de los inversores

La instalacion se efechia sobre un sistema de
fundaciones, segun las normas civiles aplicables y se
habilita segun los estandares eléctricos vigentes. Ambos,
considerando los estandares de seguridad requeridos.

Altura {m) de la edificacion y profundidad de
las fundaciones (m) u otro (hincado de

Altura: 29 m
Profundidad de Fundaciones: 90 cm

pilotes, entre ofros).

Aclarar si los inversores consideraran
“sistemas de almacenamiento energético
para autoconsumo mediante el uso de
baterias®. En caso de considerarlos, se
solicita indicar:

Mo Aplica

Fuente: Tabla del Adenda

Distintos aceites pueden ser utilizados en los centros de inversion y de
transformacion (MVPS). No obstante, existen dos grandes categorias:

Tipo ONAN (Aceite Mineral).

Tipo KNAN (Aceite Biodegradable).

En todos los casos, el aceite se desplaza a través de un sistema hermético. La
instalacion de estos centros se acompafia de un contenedor de derrames por
debajo del compartimiento de transformacién, lugar donde se moviliza el aceite.

Asimismo, se instalan los MVPS sobre un suelo impermeable. Ademas, el equipo
presenta monitores de nivel de aceite, en caso de existir alguna fuga e
inmediatamente entra en estado de operacion seguro. Las medidas corresponden
a las especificadas en la normativa internacional vigente de IEC o IEEE.

En cuanto al mantenimiento, todos los componentes del sistema que moviliza el
aceite son diagnosticados y monitoreados apropiadamente, ya que son la base de
los diferentes procedimientos de mantenimiento que acompafiaran al
transformador a lo largo de su ciclo de vida. Para ello, se contempla un adecuado
plan de mantenimiento que considera una inspeccion visual completa, que
permita verificar el estado general del transformador, ausencia de filtraciones de
aceite, limpieza de los aisladores de media y baja tension, y el funcionamiento de
los equipos auxiliares del transformador tales como indicadores de temperatura,
de nivel de aceite, ventiladores, equipos de monitoreo en linea.

Corresponde al dispositivo eléctrico encargado de elevar la tension hasta 15 kV
para poder inyectarla a la red de distribucion. Se contemplan 3 transformadores,
ubicados junto a los inversores.

Instalacion directa: Excavacion a medida de las dimensiones del equipo y
considerando las caracteristicas mecanicas del suelo. Preparacion del moldaje
para las fundaciones. Instalacion de la armadura de fierro. Vertimiento del
hormigoén en el molde enfierrado. Instalacion directa del equipo sobre fundacién
de hormig6n armado para asegurar el correcto apoyo y estabilidad del equipo a lo
largo de la vida util del proyecto.

Transformador

Los cables que conformaran la linea subterrdnea cumplirdn con la normativa
vigente, en cuanto a aislamiento y grado de proteccion. Los cables utilizados para
la interconexion de los moédulos fotovoltaicos en cada una de las mesas de la
estructura fija estardn protegidos contra la degradacién por efecto de la
intemperie: radiacion solar, UV, y condiciones ambientales de elevada
temperatura ambiente y son adecuados para tal uso.

El cableado entre las cajas de conexiones de cada uno de los paneles se realiza
con el cableado adecuado para garantizar la minima caida de tension al formar
los strings y desde estos hasta las cajas de agrupacion y proteccién de CC.

Linea subterranea
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Linea Subterranea

Longitud ¥ ubicacion | Longitud: 330 metros
geomreferenciada (UTM, WGS
84, 19 3) de la linga en media | Coordenadas:

tension subterranea. Nombre Vértice X (Este) | Y (Norte)
LS 34765 | 6213203
) . LS2 324744 | 6213261
LT”;ﬁ‘:‘iE;‘*d'a 1S3 324783 | 6213304

LS4 324858 | 6213354
LS5 324939 | 6213426

Funcion Transporte

Tension nominal de la linea | Tension Nominal de la linea Eléctrica: 15 [kV]

electrica  (KV),  ancho 'y | Con canalizacion de 0.5 [m] de ancho y profundidad de 1 [m].
profundidad de la canalizacion
{m).

¢. Tipo o caracteristicas de
soterramiento: cables
directamente enterrados, cables
instalados en ductos, instalacion
en galerias, instalacion en
tineles, entre ofros.

Cables protegidos enterrados.

Fuente: Tabla del Adenda

Montaje en Sitio: Realizacion de una zanja superficial de dimension especifica
en funcion de las caracteristicas de los conductores. Instalacion de conductores
correctamente protegidos y asilados sobre una cama de arena, y dentro ductos de
PVC cuando corresponda. Relleno reutilizando la tierra de la excavacion.
Compactacién final sobre las zanjas.

Mediante un empalme aéreo se ejecutard una Linea de Media Tension de 15 kV
de 9,6 m de alto, la cual servira para la evacuacion de energia hacia el Sistema
Eléctrico Nacional (SEN). Se instalard una linea de evacuacion de 800 m de
largo para ejecutar la conexién con el poste de la distribuidora eléctrica.

La construccion de la linea area de media tension (15kV) hasta el punto de
conexién, contempla una solucién de 17 apoyos. Para cada uno de los apoyos, se
realizard una excavacion de dimension calculada en funcién las caracteristicas
del poste empleado y de la naturaleza geotécnicas del suelo. Se considera una
solucion refuerzo de cimentacion, constituidas por soportes de hormigén, para
asegurar la estabilidad de todos los apoyos.

Todos los postes irdn conectados a tierra para proveer la debida proteccion en
caso de fallo del sistema energizado. El tendido de los conductores aéreos sera
realizado por personal de formacién autorizada, en funcién de los resultados de
Linea aérea las memorias de calculos correspondientes, que establecen las distancias minimas
de seguridad, las aislaciones y las protecciones necesarias.

Se formaliza la habilitacion del tendido eléctrico aéreo, posterior a las pruebas en
vacio, las cuales se ejecutan de modo a verificar la correcta instalacién del
sistema.

Es importante destacar que, tanto la construccion como la habilitacion del
tendido eléctrico se realizan de acuerdo con las normas civiles locales (NCH) y
las normas técnicas eléctricas vigentes y aplicables (NSEG, IEC, IEEE...).

La linea cuenta con una faja de servidumbre de 7 metros (3,5 metros para cada
lado a partir del eje) y estardn compuesta por 17 apoyos simple de hormigén
armado. Las actividades contempladas para la instalacion de la Linea de Media
Tension son la excavacion de fundaciones, habilitacion de estructuras de anclaje,
instalacion de los postes, instalacion de aisladores y otros equipos eléctricos
como la instalacién de conductores.
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Linea Aérea
Longitud W ubicacion | Longitud: 800 metros.
geomreferenciada (UTM, WGS
84. 19 5) de la linea aérea Coordenadas:
Mombre Vértice X (Este) Y (Norte)
LA 324939 6213426
LAZ 324945 6213438
. | LA 324987 6213464
chea  MediE M ag 325280 | 6212192
LAB 326329 6213205
LAG 325389 6213043
LAT 3253599 6213039
Funcion Transporte.
Tension nominal de la linea | Tension Mominal de la linea Eléctrica: 15 [kV]
gléctrica (kV). buffer proteccion y | Buffer de proteccion de 3 [m] por lado desde conductor central
altura. Altura de los conductores de 9.6 [m].
Tipo de circuito Simple|

Fuente: Tabla del Adenda

Montaje en Sitio: Excavacion de dimension especifica segln las caracteristicas
del poste empleado. Fundacion de Hormigon de acuerdo con las caracteristicas
geotécnicas del suelo. Puesta a tierra para cada poste, e instalacion manual de
conductores aéreos aislados de acuerdo con la normativa competente.

Habilitacion de
Instalacion de faenas

Se contempla una instalacion de faena, que se ubicara en el sector oriente del
Proyecto. Esta instalacion tendrd una superficie aproximada de 11.280 m2
incluyendo todos los componentes requeridos para proceder a la construccién
del Proyecto (sitios dispuestos para grupos electrégenos, estacionamientos,
oficinas, bafios, bodegas, etc.).

Se instalardn conteiners, los que seran utilizados como oficinas vy
almacenamiento de herramientas, equipos y demas instalaciones necesarias para
el normal funcionamiento y desarrollo de la obra. El Titular verificara el
cumplimiento de las exigencias establecidas en el D.S. N° 594/99 del Ministerio
de Salud.

Canalizacion y
conduccion de agua
lluvias

Respecto al canal se indica que, la construccion del canal proyectado contempla
las siguientes etapas:

- Limpieza de la zona

- Movimiento de Tierra (excavacion y relleno)

- Emparejamiento sello fundacion base y paredes

- Colocacion armadura en base Canal

- Vaciado hormigén

- Colocacion revestimiento mamposteria.

- Colocacion de sefialética

La construccion de dicha obra se realizara evitando las temporadas de lluvias y
en ningn caso en dias lluviosos. Esta programacion es de facil cumplimiento
debido a que la duracion de las obras es muy corta, tal y como se puede observar
en el siguiente cronograma.

Dia |Dia |Di» [Dia |Dia |Dia [Dia |Dis |Dia |Dia |Dia |Dia |Dia
1 2 3 B 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Actividad

Limpieza tona
Movimiento tierra

Emparejamiento base y patedes
Colocacidn revestimiento
mamposteria

Colocackén armadura

Vaciado hormigdn

Colocackin de sedalitica |

Fuente: Tabla 5 del Adenda

Con el fin de conducir las aguas asociadas a una precipitacion de 100 afios de
periodo de retorno, se considera el disefio y construccién de un canal de
contorno que permita captar el flujo, aguas arriba del area del proyecto y
desviarlas hasta una descarga aguas abajo del mismo.

Para lo anterior, se proyecta una conduccion en hormigén de 373 [m], seccion
trapecial, ancho basal y altura 0,8 [m], taludes H:V= 1:2. Con pendientes entre
0,5y 2,2%.
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La canalizacién, serd excavada en material comun y considera la ejecucion de
las obras conforme al uso de hormigén (prefabricado u hormigon in situ).

Se considera que, tanto en losa de fondo como en muros, se disponga de
barbacanas (F=2") espaciadas cada 2 a 3 metros, con el fin de minimizar
potenciales presiones hidrostaticas sobre la estructura.

La ejecucidn de esta obra se podra desarrollar al término de la instalacién de los
paneles, con el fin de no interferir en la ejecucion de aquella tarea.

El canal ha sido disefiado para operar en caso de presentarse crecidas, por lo que
esta obra operara en la medida que se presenten eventos pluviométricos en el
sector. Dada la materialidad con la que se construird el canal, no se considera
que éste altere la calidad de las aguas que entren en contacto con la obra. En
efecto, las aguas seran captadas por la obra de conduccién para ser dispuestas
aguas abajo, en la misma calidad de la entrada.

Las obras operan, desde el punto de vista hidraulico, de manera autbnoma, no
cuentan con elementos mecénicos que requieran ser operados presencial o
remotamente.

Durante la etapa de operacion, se debera mantener en buenas condiciones el
canal, esto quiere decir que el canal se deberd conservar limpio y libre de
obstrucciones. Este mantenimiento se podrd realizar previo a las épocas
pluviales, considerando que el canal s6lo transportara aguas provenientes desde
las quebradas, cuyo origen es netamente pluvial.

La fase de operacion requiere de inspecciones y mantenimiento al menos 1 vez al
afio previo al inicio de la época de lluvias, es decir, marzo-abril. La mantencion
incluira una inspeccion visual de las obras y el despeje de elementos ajenos a la
conduccién como pueden ser basuras, piedras, u otros elementos.

El terreno no presenta superficies con piedras de gran tamafio que pudiesen
dificultar el transito de la maquinaria y hacerlo inseguro. Por lo anterior, la
preparacion del terreno consiste en la corta de la vegetacion existente.
Adicionalmente se produce excavacion para la construccion de las zanjas que
conducen el cableado subterraneo.

La construccion y mejora de los caminos internos y de acceso segln
corresponde, requieren de tareas de escarpe superficial en zonas de edificaciones
e instalacién de faenas, compactacion y aplicacion de supresor de polvo al inicio
de la fase de construccion.

En las instalaciones temporales, se realizara un escarpe superficial de méaximo
10 cm de profundidad, para facilitar los trabajos de instalacion de los

L contenedores o estanques que las forman, para lo cual se compacta el terreno.
Preparacion del

terreno . . . .
Las Unicas cimentaciones del proyecto corresponden a las fundaciones de los

inversores y transformadores, las fundaciones de las bodegas, caseta de guardia
de acceso, instalaciones sanitarias, oficinas y bodegas temporales, sala de
control y postes eléctricos para el tramo de la linea de media tension. Todo ello
representa pequefias superficies en comparacion con la superficie del proyecto.

Escarpe:

El escarpe considerado durante la fase de construccion tiene asociado emisiones
relacionadas con la preparacion y nivelacion del lugar en el cual estaran
emplazadas las edificaciones permanentes, caminos internos y las instalaciones
temporales, para lo cual se ha de considerar una profundidad de escarpe de 10
cm. Para las zonas en donde se instalan los mddulos solares, solamente se
gjecutara una limpieza superficial para eliminar piedras de mayor tamafio, en
caso de ser necesario.
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Tabla 6. Escarpe fase de construccion

Sector Area para escarpar Volumen a escarpar
[ha] [m3]

Instalaciones temporales 0,6808 G809

Bodega de repuestos 0,0036 36

Centro de inversor y transfarmacion 0,0054 54

(Oficina de control y monitoreo 0,0018 1,8

Caminos intermnaos 1,1095 1.109.5

Total 1,8012 1.801.2

Fuente:
Tabla Adenda

El material producto del escarpe, se reutilizara en éarea del proyecto,
esparciendose de manera homogénea para nivelar zonas que asi lo requieran y
en caso de existir excedente, serd dispuesto dentro del Proyecto. Para el célculo
de las emisiones de material particulado emitido durante la actividad de escarpe
se ha considerado que por cada hectarea trabajada se recorren 3,57 km. Mayor
detalle, Anexo 5 del Adenda.

Movimiento de Tierra:
En cuanto a los movimientos de tierra asociados al proyecto, en la siguiente
tabla se entregan los volimenes a excavar. Mayores detalles Anexo 5 del

Adenda.
Tabla 7. Nivel de Actividad Fase Construccion, excavacion
Sector Volumen a excavar [m?]
Zanja de Media Tension 4634
Zanja Corriente Continua 2206 2
Zanja perimetral 26400
Total 53906

Fuente:
Tabla Adenda

Las acciones de acondicionamiento del terreno requeridas para la construccion
de los caminos consisten en lo siguiente:

- Limpieza superficial, etapa en la cual se despeja el terreno de los objetos
superficiales que pudiesen interferir con la correcta implementacion de
los caminos (ejemplo: rocas superficiales, basura).

- Nivelacién de terreno: etapa en la cual se regulariza la superficie de
manera de asegurar que los perfiles estén correctamente alineados,
permitiendo el debido desplazamiento vehicular.

- Compactacion del terreno: donde se emplazaran los caminos, cubriendo
la totalidad del ancho de la plataforma proyectada. Este proceso
mecanico permite fijar las particulas que constituyen el suelo, mediante
la expulsion del aire intersticial, de tal manera de mantener el
comportamiento mecanico adecuado a través de toda la vida atil del
proyecto.

Con el objetivo de reforzar los caminos principales, los cuales son los que
interconectan a los centros de inversion y de transformacién, se considera
utilizar una capa de aridos que cumple la funcion de revestimiento superficial,
para conferir mayor resiliencia ante externalidades.

Las medidas o técnicas constructivas que aseguran la estabilidad del camino
contra la erosion son, por un lado, la compactacion del terreno que permite fijar
las particulas del suelo natural. Por otro lado, se complementa la medida anterior
con una restriccion de velocidad, a un maximo de 20 km/h, para minimizar el
levantamiento de material particulado proveniente del suelo. Ambas medidas, en
su conjunto, permiten minimizar la influencia de la erosion hacia el entorno
cercano, tanto para la vegetacion, como para las viviendas aledafias.

El proyecto no requiere construir caminos que constituyen cruces o atraviesos de
cauces.

La instalacion del Parque Fotovoltaico Hefesto Solar (area de generacion de
energia), incluye la instalacion de soportes para paneles fotovoltaicos,
inversores y transformadores.

Instalacion estructural
y eléctrica
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Primero se procede a la instalacion de postes verticales para el soporte de las
mesas, esto con la utilizacion de una hincadora.

A su vez se excavan zanjas para la instalacion de cables subterrdneos CA
(corriente alterna), CC (corriente continua) y cables de fibra éptica para la
comunicacién de los equipos. Se usardn zanjadoras para abrir las zanjas,
cargadores frontales para rellenar y compactadora para finalizar el cierre de las
zanjas.

La tierra excavada proveniente de la creacion de las zanjas se mantendra junto a
la trinchera (zanja) y se usara para rellenarla una vez que los conductores hayan
sido instalados y probados. La tierra excavada no se sacard del sitio del
proyecto. La propia zanja se rellenard primero con material natural apropiado
para que ofrezca una base adecuada a los conductores instalados y se depositara
otro material natural adecuado sobre los conductores instalados. El relleno
restante se compondra de la tierra excavada de la misma y compactada.

Mientras se realiza el tendido de los cables de BT y MT, se realiza también la
instalacion de las cajas de conexiones combinadoras y la instalacion de las
mesas de soporte sobre las cuales se montan los médulos fotovoltaicos.
Paralelamente se preparan las fundaciones para los centros de inversion y
transformacidn y postes eléctricos.

En esta etapa se realiza la verificacion de las condiciones fisicas y eléctricas de
las instalaciones. Se ejecutan una serie de pruebas y a su vez la puesta en
marcha del Parque Fotovoltaico. Con estas pruebas se buscan fallas de
Pruebas y puesta en | funcionamiento ocasionadas por montaje defectuoso o transporte inadecuado y
servicio se corrigen antes de la entrada en operacion del proyecto, asi como también se
verifica el estado de los equipos para su correcta puesta en servicio y operacion.
Una vez realizadas las pruebas en el Parque Fotovoltaico, se encuentra en
condiciones de entrar en operacion.

Recursos naturales | Suelo:

renovables El proyecto considera un total de 5.399,6 m3 de tierra a excavar (en sectores de
zanjas para cableado y fundaciones), material que sera reutilizado y dispuesto en
el mismo proyecto. En cuanto al agua a utilizar, se indica que ésta sera abastecida
mediante proveedor autorizado, razon por la cual no se generara afectacion sobre
este recurso natural.

Emisiones y efluentes | Emisiones a la Atmosfera:
En Anexo 5 se presenta de manera actualizada el Informe de Estimacion de
Emisiones, se actualiza con las unidades ton/fase y se incorpora el analisis de
cumplimiento del PDA para el Valle Central de la Region de O’Higgins
indicando emisiones en ton/afio, Item 4.1.8 y Acapite 6 del Anexo 5 del Adenda.
Tabla 4-38. Resumen Tasa de emision Fase Construccion

Emision Atmosférica MP10 MP2.5 MPS co NOX §0x NH3 cov HC
ton/fase] | [ton /fase] | [ton fase] | [ton ffase] | [ton/fase] | [ton ffase] | [tonfase] | [ton/fase] | [ton ffase]
Compactacion 0027 0,014 0,1% 0 0 0 0 0 0
Excavacion
Cargaydescarga | 000001 0,000
Escarpe 0037

Transito Caminos no
Pavimentados

Transito Caminos
Pavimentados

Grupo Electrogeno 0,004

Combustion Interna de , ; I e
Vehiculos 0 0 0
Combustion Internade | .., - - ner
Maquinaria o ’ ’ o )

Total [kg] 1,019 0,201 3274 0492 1310 0.004 0,000 0,001 0,184

Emisiones de Ruido:

A continuacion, se presenta un croquis de la ubicacion de las fuentes de ruido.
Posteriormente, la tabla siguiente, incluye el receptor, frente de construccion
considerado (en coordenadas geograficas WGS 84 Datum 19 Huso S), y
distancia entre fuente-receptor. En este caso a la fuente mas cercana. Dicho
resumen se incluye en nueva version del Estudio Acustico y vibratorio.
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En Anexo 2 del Adenda se presenta de manera actualizada el Estudio de Impacto

Acustico.
Receptores:
Tabla 5: Ubicacion y descripcion de receptores.
Coordenadas UTM
Punto Descripcion Uso efectivo Distancizal | Datum WGS 84 Huso
Proyecto [m] 19H
Este Norte
1 X;\ggnda de un piso, ubicada en calle Zona de Balnearios Vivienda 19 205081 | 6213718
2 | Vivienda de un piso, ubicada en calle Las Vertientes #077. Vivienda 78 324902 | 621347
3 Xg\g:nda de un piso, ubicada en pasaje Carlos Droguett Vivienda m vae1a | 13103
Colegio la Isla ex F-65, Av. Calle Central, pablacion Sta !
4| Cristina #248, Lo Miranda, Dofiue. Colegio & 325 | 6212039
Vivienda y restaurante “Las Rosas’ de 1 piso ubicado en
5 | calle Cachapoal #002, esquina con calle Estadio, Lo Vivienda/Comercio 13 325382 | 6213053
Miranda.

Fuente: Anexo 2 del Adenda

El D.S. N° 38/2011 del MMA establece el méximo permitido en funcidn del uso
de suelo en la ubicacién del receptor
presuntamente afectado, considerando para tal efecto los Instrumentos de
Planificacion Territorial (IPT) vigentes, en
este caso, el Plan Regulador Comunal (PRC) de Dofiihue indica lo siguiente.
Los puntos 1, 2, 3 y 4 estan ubicados fuera de los limites urbanos de la comuna,
por lo tanto, se homologan a Zona Rural segun el D.S. N° 38/2011 del MMA.
El punto 5 se encuentra en la Zona Urbana ZU-2, que permite un uso de suelo
para vivienda y equipamiento, por lo que se homologa a Zona Il segun la
normativa aplicada.
En la Tabla 7 se presenta un resumen de la homologacién correspondiente a los
puntos de evaluacion:

Tabla 7: Zonificacion y niveles maximos permisibles de NPC, segun el D.S. N° 38/2011 del MMA.

I .| Zonificacion segun Periodo diurno Periodo nocturno
Punto Zonificacion segin D.S.N°38/11 del
PRC - WA NPC Maximo Permitido [dB(A)] | NPC Méaximo Permitido [dB(A)]
Fuera del limite Menor nivel entre el Nivel de Ruido de Fondo + 10 [dB], y e NPC
14 Rural L "
urbano maximo permitido para Zona lll
5 02 Zonall 60 \ 45

Fuente: Anexo 2 del Adenda
En la tabla anterior se aprecia que para ambos periodos de evaluacion los niveles
maximos permitidos en los puntos del 1 al 4 quedaran establecidos en funcién
del menor valor entre el Nivel de ruido de fondo + 10 [dB] y el valor maximo
permitido para Zona Ill. Estos valores se aplican a las fuentes emisoras de ruido
definidas en el Articulo N°6, punto 13 del D.S. N° 38/11 del MMA.
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Figura 20. Distribucion de maquinaria. Fase de construccion
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DONIHUE, REGION DEL LIBERTADOR BERNARDO O'HIGGINS
Fuente: Anexo 2 del Adenda

A continuacidn, una tabla resumen con el frente modelado en cada caso, su
ubicacion geogréafica y la distancia entre fuente-receptor:

Tabla 14. Resumen ubicacion frentes modelado y distancia al receptor evaluado.

Punto |_1!3 con strurﬁzilgndfm ayor ?jlemlgafum;r:‘tiaﬁ Cuorl:ldlzﬁ:;;]g:j rl:lt;.‘GS Dflimga
evaluacion emision) [m] 84, Huso 19H receptor*

Este [m] Norte [m] [m]

1 mwﬁgﬂ‘;ﬂgg‘; s 15 32503896 | 621358654 119

2 mwﬁgﬂ‘;ﬁgg‘; - 15 32483807 | 621333125 106

3 o xeavaciony 15 32478291 | 6213106.75 35

4 mwﬁgﬂ“{ig‘gﬂ; ) s 15 32450640 | 621300,08 29

5 pﬂ;{'ﬁ'@gﬁ%ﬂ%ﬁ;a) 15 32538057 | 6213043,35 9

F1i mwﬁgﬂ“{ig‘gﬂ; s 15 12450640 | 6213000,08 92

*Frente mas cercano.

Fuente: Tabla del Anexo 2 del Adenda
Por otro lado, el escenario modelado de construccién considerd el frente de
mayor emision, el cual se replico 6 veces, y se simuld su emisién simultanea.

Para mayor detalle, se adjuntan las memorias de célculo, que sefialan la
ubicacion de cada frente y contribucién sonora sobre cada receptor.

En la Tabla 25 del Anexo 2 del Adenda se entregan los maximos permitidos
para cada punto muestreado y ambos periodos de evaluacion:

Tabla 25: Niveles maximos permisibles de NPC, segin el D.S. N° 38/2011 del MMA.

Zonificacion seqin Periodo diurno Periodo nocturno
Punto D.S. N 38/2011 del MHIA Ruido de fondo, NPC Maximo Ruido de fondo, NPC Maximo
NPSeq [dB(A)]* permitido [dB(A)] NPSeq [dB(A)]* | permitido [dB(A)]
1 Zona Rural 45 59 5% 50
2 Zona Rural 4 51 53 50
3 Zona Rural 49 59 49 50
4 Zona Rural 52 62 49 50
5 Zonall 60 45

*Valor aproximado al entero mas cercano.

Fuente: Tabla del Anexo 2 del Adenda
De acuerdo con los resultados presentados en la tabla anterior, la construccion
del Proyecto produce la superacion preliminar del maximo permitido en los

puntos 2, 3,4y 5.
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Debido al exceso evidenciado, a continuacion, se describen aquellas medidas de
control de ruido que permitiran enmarcar la fase de construccion bajo los
umbrales que define las normativas aplicadas.

Barreras acusticas modulares:

Esta solucion consiste en la implementacion de pantallas aclsticas modulares
moviles. Estos elementos deberan ser aplicados en forma local a la maquinaria
utilizada durante las faenas de construccién del proyecto cuando se realicen
cercanos a los puntos 2, 3,4y 5.

Las pantallas deberan estar fabricadas en base a las caracteristicas detalladas en
la siguiente ficha técnica:

Finalmente, se indica por medio de la siguiente tabla, la ubicaciéon de las
medidas de control, las cuales se requieren exclusivamente para la fase de
construccién. La altura que deberé tener cada pantalla es de 3.6 [m].

Tabla 36: Caracteristicas barreras acisticas propuesta para la fase de construccion.

FICHA TECNICA BARRERA ACUSTICA
CARACTERISTICAS

La materialidad de los paneles debe contar con una densidad superficial igual o superior a 10 [Kg/m], lo cual es posible consequir
mediante madera tipo 0SB, de un espeser minimo de 18 [mm]. Ademds, la cara interior del panel (en direccion a las fuentes de ruido)
deberé incorporar lana de fibra de vidrio (o lana mineral) de 50 [mm] de espesor y un NRC de (.7 o mayor o hien algun material con
propiedades fonoabsorbentes de equivalencia técnica. La implementacion de esta materialidad conforma una estructura apta para
comportarse como harrera aciistica, de acuerdo a lo establecido en la Norma 150 9613-2.

UBICACION, DIMENSIONES Y DISTANCIAS

La barrera acustica debera ubicarse de manera tal que bloquee la radiacion directa desde la fuente de ruido hacia los receptores
identificados, lo més cerca posible de las fuentes de ruido sin entorpecer el funcionamiento de las mismas o perjudicar la seguridad de
sus operarios. Su altura debera ser de al menos 2.4 [m] para el punto 4, y de 3.6 [m] para los puntos 2,3y 8.

Cara con material
fonoabsorbente

Tabla 15. Coordenadas uubicacion pantallas acusticas

Punto d Coordenada Datum WGS 84, Huso 19H

unto de — -

evaluacion Inicio Fin

Este [m] Morte [m] Este [m] Morte [m]

2 324829 62 6213321,65 32484877 6213336,12
3 32477833 6213094 23 324792 52 6213113,63
4 324501,25 6212993 71 32451777 621300087
5 32538910 621304972 325385,08 6213040 56

Fuente: Tabla del Anexo 2 del Adenda
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llustracion 12: Esquema medidas de control. Fase de construccion - — Area Parque.
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Resultados y Evaluacion con Medidas de Control:

Tabla 40: Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fase de construccion/cigrre, periodo diumo.

Putto NPSeq modelado* Méaximo permitido Evauacibn
[dB(AN [dB(AN

1 4 3 No supera

2 50 5 No supera

3 5% 5 No supera

4 5 62 No supera

5 56 60 No supera

“Valor aproximado al entero més cercano.
Fuente: Tabla del Anexo 2 del Adenda

Vibraciones:
En Anexo 2 del Adenda se presenta de manera actualizada el Estudio de Impacto
Acustico y Vibraciones.

Receptores:
Tabla 5: Ubicacion y descripcion de receptores.
Coordenadas UTM
Punto Descripcion Uso efectivo Distanciaal - Datum WGS 84 Huso
Proyecto [m] 19H
Este Norte
' ;/;vgznda de un piso, ubicada en calle Zona de Balnearios Vivienda 19 25081 | 6213718
2 | Vivienda de un piso, ubicada en calle Las Vertientes #077. Vivienda 78 324902 | 6213247
3 zégegnda de un piso, ubicada en pasaje Carlos Droguett Vivienda 6 Wet4 | 6213103
Colegio la Isla ex F-65, Av. Calle Central, poblacion Sta )
4| cristina #248, Lo Miranda, Dofifue. Colegio 8 IS8 | 6212539
Vivienda y restaurante ‘Las Rosas” de 1 piso ubicado en
5 | calle Cachapoal #002, esquina con calle Estadio, Lo Vivienda/Comercio 13 325382 | 6213053
Miranda.

Fuente: Anexo 2 del Adenda
En las siguientes tablas se presentan los resultados de las proyecciones
vibratorias realizadas para los puntos de evaluacion 3, 4 y 5, considerando la
medida de control indicada en el capitulo 8.2 del Anexo 2 del Adenda se indica
la evaluacion para el criterio de dafio y molestia.
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Magquinaria mas . Tipode | Periodode | Distancia* | Distancia* PPY Lv
Punto cercana Actividad fuente oneracion i " proyectado | proyectado
P [m] I finis] VdB]
- ‘ Nivelacién Vibracion ‘
3 Rodillo vibratorio Ny ) Diurno 50 164 0.01 89
(Compactacion) | continua
4 | Rodilovibratorio | _hveiacen  Vbradon ) 1 131 002 72
(Compactacion) | continua
5 | Camionpesado | MoiAGCONde ) Vibracion | 2 ® 0.01 8
los postes continua
Criterio de dafio
Tabla 41: Evaluacion de cumplimiento. Vibraciones generadas por maquinaria pesada. Criterio de dafio.
Punto PPV proyectado [in/s] PPV Maximo permitido [in/s] Observacion
3 0.01 02 Cumple
4 0.02 03 Cumple
5 0.01 02 Cumple
Tabla 42: Evaluacion de cumplimiento. Vibraciones generadas por maquinaria pesada. Criterio de molestia.
Punto Lv proyectado [VdB] Lv Méaximo permitido [VdB] Observacion
3 69 2 Cumple
4 72 75 Cumple
5 69 72 Cumple

Fuente: Tablas del Anexo 2 del Adenda

La medida de control de vibraciones esta enfocada en reducir el exceso y cumplir
con los valores recomendados por la normativa para el criterio de molestia a
personas. Consiste en restringir la distancia minima entre el lugar de ejecucion de
faenas con maquinaria pesada y los receptores afectados, en este caso los puntos
3,4y5.

Dicha distancia deberéa ser de al menos 50 y 40 [m] para los puntos 3y 4
respectivamente y 28 [m] para el punto 5, con tal de asegurar que no exista un
impacto.

Por otro lado, las emisiones vibratorias asociadas a las fases de construccion y
cierre fueron calculadas a través de métodos de calculo especificos, considerando
las caracteristicas de la maquinaria involucrada en las distintas faenas. Este
analisis permitio verificar que en edificaciones s no se superaran los maximos de
referencia que indica el estandar de la FTA: “Transit Noise and Vibration Impact
Assessment Manual”, para el criterio de dafio, mientras que, para el criterio de
molestia en los habitantes, se definieron medidas de control, con las cuales se da
cumplimiento a la normativa.

En las tablas anteriores se puede apreciar que los valores proyectados para la
construccion del Proyecto en PPV y Lv no supera los umbrales recomendados
por la FTA para el criterio de dafio y molestia en todos los puntos evaluados.

Residuos Liquidos:
Durante esta etapa el proyecto no generara RILES.

Aguas Servidas:

En la fase de construccion, se generaran residuos liquidos domésticos derivados
del uso de sanitarios (bafios quimicos) por parte del personal contratado para la
construccion. Estas aguas seran extraidas, transportadas y posteriormente tratadas
por una empresa con Resoluciéon Sanitaria vigente, la cual sera exigida al
momento de la contratacion de los servicios, tanto de disposicion de bafios, asi
como mantencion de estos.

No hay Instalacion para el manejo de aguas servidas en la etapa de construccion
de las partes y obras del Proyecto. En relacion con las aguas servidas, se
contemplan bafios quimicos, en todos los frentes de trabajo, de los cuales se
asegurara mantencion 2 veces por semana.
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Residuos, productos | Residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios:

qguimicos 'y otras | Se generaran residuos sOlidos asimilables a domiciliarios, los que se
sustancias que puedan | almacenaran temporalmente en bolsas plasticas dentro de contenedores cerrados
afectar el  medio | y serdn recolectados 2 veces a la semana por empresa autorizada para tal fin,
ambiente. para posteriormente ser trasladados a relleno sanitario autorizado, ubicado en la
comuna de Requinoa (Relleno Sanitario Colihue La Yesca).

Estos contenedores, se dispondran en el area de instalacion de faenas, dentro de
la bodega de almacenamiento temporal de residuos asimilables a domésticos. Se
calcula una produccion de residuos sélidos domésticos de 1,5 kg/trabajador/dia,
lo que significa que, para 60 trabajadores, la generacion serd de 90 kg/dia, en
caso de un peak de 80 trabajadores, la tasa de generacion sera de 120 kg/dia. El
transporte y disposicion final de estos estar4d a cargo de una empresa
especializada, con resolucion sanitaria vigente, quienes llevaran los residuos a un
sitio de disposicion final autorizado.

Mayores antecedentes en Anexo 9.1 del Adenda antecedentes técnicos y
formales para el otorgamiento del PASM 140 del D.S. N°40/2012 del MMA.

Residuos industriales inertes:

Se generaran residuos solidos inertes provenientes del desecho de materiales de
construccion, que seran almacenados en areas delimitadas, donde se segregaran
los residuos de acuerdo a su naturaleza. Se delimitaran las zonas de acopio, las
cuales contardn con sefialética. Se recolectaran, cada vez que se llegue al
volumen critico y, seran llevados a un sitio de eliminacion autorizado, por medio
de transportistas que cuenten con autorizacién sanitaria. El proyecto utilizara
principalmente componentes pre-armados o pre-cortados, de forma, de no
generar impactos sonoros por corte y residuos de materiales en el frente de
construccion.

Mayores antecedentes en Anexo 9.1 del Adenda antecedentes técnicos y
formales para el otorgamiento del PASM 140 del D.S. N°40/2012 del MMA.

Residuos peligrosos:

Se generaran residuos peligrosos producto de las actividades de instalacion de
paneles fotovoltaicos y la construccion de la instalacion de faenas e
instalaciones permanentes.

Se implementara una bodega para el almacenamiento temporal de residuos
peligrosos ubicada en la instalacion de faenas dentro del &rea de instalaciones
temporales. Alli, se mantendran los residuos en contenedores identificados y
etiquetados segun lo indicado en NCh 21900f. 2003 y las caracteristicas de
peligrosidad indicadas en el articulo 11 del D.S. N°148/2003. Este etiquetado se
mantendra desde el almacenamiento hasta la disposicion final de los residuos
por una empresa autorizada para tal fin.

El manejo de los residuos dentro de la bodega se regularizara mediante la
elaboracién de fichas de ingreso y egreso de residuos, para mantener un control
periodico.

Los residuos peligrosos menores, tales como papeles con restos de aceites y
grasas, pafios, guantes con grasas, etc., se depositaran diariamente en
contenedores primarios debidamente etiquetados en los frentes de trabajo y
oficinas. Diariamente, estos residuos seran retirados y dispuestos en la bodega
de almacenamiento temporal de residuos peligrosos, ubicada en la instalacién de
faena, para luego ser depositados en los sitios de eliminacién autorizados por
una empresa autorizada para el transporte.

Se llevarad un registro interno del movimiento de residuos peligrosos hacia y
desde la bodega de almacenamiento.

El periodo de almacenamiento de los residuos peligrosos, en ningin caso
excederd los 6 meses.
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Mayores antecedentes en Anexo 9.2 del Adenda antecedentes técnicos y
formales para el otorgamiento del PASM 142 del D.S. N°40/2012 del MMA.

Combustible:
Al respecto, se indica que si existird manejo de combustible durante la fase de
construccion. Para esto, se consideran las siguientes medidas:

- Al manipular combustible, aseglrese de que no haya llamas directas ni
otros peligros de incendio cerca del motor. Si se derrama combustible,
limpielo por completo. EI combustible derramado puede inflamarse y
producir un incendio.

- Utilice el combustible y el aceite especificados en el manual, y
manipulelos con cuidado.

- Si utiliza combustible almacenado en un depdsito de almacenamiento,
déjelo que se asiente durante mas de 24 horas para que el polvo y el agua
se queden en el fondo. A continuacion, utilice el combustible limpio de
la parte de arriba. Llene el depdsito de combustible o el depoésito de
servicio después de cada uso. De este modo se evita que el agua se
mezcle con el combustible del depésito y también da tiempo a que el
polvo y el agua se separen y se queden en el fondo del deposito.

- Mantenga despejada toda la zona que rodea al grupo electrogeno de
cualquier elemento peligroso que pudiese inhibir la operacién o provocar
lesiones. Compruebe que los paneles de ventilacion refrigerada de aire
estan limpios.

- Compruebe visualmente todo el grupo electrégeno en busca de sefiales
de fugas del sistema de combustible, el sistema de refrigeracion o las
juntas de lubricacion.

- Disposicién de medios de contencion y limpieza de derrames.

- Habiendo derrames de combustible y/o aceite, se retirara todo el material
contaminado, y se repondréan las condiciones del sitio.

- Si eventualmente hubiese producto derramado, éste sera recogido con
pala, para vaciarlo a un envase que se pueda cerrar herméticamente y
colocarlo también dentro de una bolsa plastica gruesa que, a su vez, debe
cerrarse. Se utilizaran envases de polietileno.

El carguio de combustible para los equipos electrogenos se realizara en la zona
de maniobra y descarga de materiales de construccion. Para esto, se tomaran
medidas asociadas a eventos de derrames por esta actividad, considerando lo
siguiente:

- Disposicién de medios de contencion y limpieza de derrames.

- Habiendo derrames de combustible y/o aceite, se retirara todo el
material contaminado, y se repondran las condiciones del sitio.

- Si eventualmente hubiese producto derramado, éste serd recogido con
pala, para vaciarlo a un envase que se pueda cerrar herméticamente y
colocarlo también dentro de una bolsa plastica gruesa que, a su vez,
debe cerrarse. Se utilizaran envases de polietileno.

Tanto la disposicién final de la sustancia como la correspondiente limpieza del
camion (restos contaminados producto del accidente), serd realizada por una
empresa especializada en el tratamiento de residuos peligrosos.

La cantidad total de combustible a utilizar para los grupos electrégenos sera de
aproximativamente 534 litros / mes

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
esta fase.

Capitulos 4.2, 4.3, 4.6, 5, 8 y 9 del ICE.

4.3.2. FASE DE OPERACION
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Operacion de la planta
generadora de energia
eléctrica:

a) - Potencia total instalada
maxima del Proyecto
expresada en WY
(capacidad instalada)

b) = Potencia activa a inyeciar,
expresada en MW

25 428 pangles x 4680Wp = 11,7 Megawatt ingialado
[MW/p]

Corresponde a la suma de capacidad de los tres Centros
de Inversion y de Transformacion (MVPS):
33 MW =9 MW

c} = Estimacion de energia
anual, expresada en
MWhig

d) -+ Potencia Bruta

Estimativamente 19 827 Myyh/afio

Tomando en cuenta que “los bomes de salida del
generador”’ [3], corresponde a la suma de los bornes de
salida de la totalidad de los médulos folovoltaicos
generadores de energia, la Potencia Bruta es:

11,7 Mw
e) = Potencia Neta a MW
f) = Potencia Mominal 9 MW

Fuente: Tabla del Adenda.

Prueba y puesta en
marcha

Verificacion de parametros y puesta en marcha de las instalaciones de generacion
de energia. Pruebas finales de conexion de los paneles, parametrizacion,
conexion y puesta en marcha de inversores, transformadores y celdas de
proteccién de media tension.

Operacion y
supervision de equipos

La actividad principal de la fase de operacion del Proyecto consiste en la

produccioén de energia solar, la cual sera inyectada al Sistema Eléctrico Nacional

(SEN), a través de una linea eléctrica de media tensién. Cabe tener presente que

la operacidn del Parque Fotovoltaico es automatizada, por lo que, no requerira

personal en forma permanente. Las principales actividades se describen a

continuacion.

Mantenimiento preventivo del parque fotovoltaico

En base al resultado del diagndstico de mantenimiento preventivo, se consideran

reparaciones de fallas detectadas en el sistema, ya sea en sus fases de

produccién, conversion, transformacion y conduccién.

Mantenimiento correctivo del Parque Fotovoltaico

Se contara con personal capacitado, el cual puede actuar ante algin tipo de

incidencias imprevistas.

Limpieza de paneles solares

La limpieza de paneles solares es fundamental para asegurar la eficacia en la

conversion. La presencia de suciedad y depositos sobre el panel lo tornan de

hecho poco eficaz. La dificultad de limpieza de los paneles solares radica en el

hecho que la superficie es delicada.

Para la limpieza de los paneles, se contratard a una empresa calificada para esta

tarea, quienes emplearan agua ionizada.

Corte y desbrozado de hierbas y pastos

Se efectuaran dos veces al afio, debido al crecimiento de la vegetacion de la zona,
considerando dos (2) trabajadores, en un periodo de 5 dias, los cuales estaran a
cargo de la limpieza del terreno (hierbas y pastos), con el propoésito de evitar el
blogueo de los moédulos con sol y el control de incendios. Los residuos organicos
generados por esta actividad seran distribuidos uniformemente dentro del predio
para su natural degradacion.

Canal de descarga de
aguas lluvias

La fase de operacidn requiere de inspecciones y mantenimiento al menos 1 vez al
afio previo al inicio de la época de lluvias, es decir, marzo-abril. La mantencion
incluird una inspeccion visual de las obras y el despeje de elementos ajenos a la
conduccion como pueden ser basuras, piedras, u otros elementos.

Mantencion de
caminos internos

Con una frecuencia anual, se ejerce un mantenimiento general de los caminos
internos. EI mantenimiento consiste en:

- Despejar los caminos de objetos que interfieren con la libre circulacion.

- Regularizar los caminos en los tramos que han sido eventualmente

afectadas por estar expuestos a los efectos naturales de la intemperie.

El mantenimiento general se acompafia con una inspeccién visual de estado con
cada visita a terreno. En caso de identificarse algin percance que requiera de
rapida intervencion, se actla especificamente en funcion del problema
identificado.
En cuanto al control de emisiones, se contempla una velocidad maxima de 20
km/h dentro del parque fotovoltaico para minimizar el levantamiento de material
particulado. No se contemplan taludes para el soporte de los caminos.

Mantenimiento

En base al resultado del diagnostico de mantenimiento preventivo, se consideran
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preventivo del parque
fotovoltaico

reparaciones de fallas detectadas en el sistema, ya sea en sus fases de produccion,
conversién, transformacion y conduccidn. Las acciones correctivas consideradas
corresponden a las siguientes:

- Reseteo de equipos de control de motores.

- Reseteo de inversores.

- Sustitucion de fusibles de los circuitos de corriente continua.

- Sustitucion de tarjetas electronicas de comunicacion o control.
Sustitucion de modulos fotovoltaicos.

Mantenimiento
correctivo del Parque
Fotovoltaico

Se contara con personal capacitado, el cual puede actuar ante algun tipo de
incidencias imprevistas. Este personal estara capacitado para realizar las
siguientes actividades:

- Solucién de cualquier incidencia extraordinaria.

- Reparar averias de seguidores, sustitucién de componentes, herrajes.

- Reparar averias de inversores, incluso sustitucién parcial y total.

- Reparar averias de celdas de media tension (MT), incluido cable seco.

- Reparar averias de transformadores de potencia, incluso sustitucion.
Maniobras de sustitucion de fusibles.

Limpieza de paneles
solares

La limpieza de paneles solares es fundamental para asegurar la eficacia en la
conversién. La presencia de suciedad y depdsitos sobre el panel lo tornan poco
eficaz. La dificultad de limpieza de los paneles solares radica en el hecho que la
superficie es delicada.

Para la limpieza de los paneles, se contratard a una empresa calificada para esta
tarea, quienes empleardn agua ionizada.

Actividades de mantencion, Fase de Operacion:

Pauta de mantenimiento
Revision general
. . Duracion

Examen visual o Instrumental Frecuencia (hr)
Control cierre perimetral y acceso Trimestral 2
Mantenimiento de vegetacién en el area de Proyecto (desmalezado) Semestral 4
Verificacion médulos fotovoltaicos

Examen visual o Instrumental Frecuencia Duracion
Verificar estado de conexiones entre médulos Semestral 2
Realizar limpieza de médulos Trimestral 5
Verificacion estructuras planta

Examen visual o Instrumental Frecuencia Duracion
Revision de alineaciones y movimiento de estructura fijada al suelo Semestral 2
Revisar estado de la estructura y juntas por posibles desgaste 0 corrosion Semestral 2
Verificacién inversores

Examen visual o Instrumental Frecuencia Duracion
Verificar el estado de las conexiones (eventual oxidacion) Semestral 3
Verificar el apriete de las conexiones de potencia Semestral 3
Verificar el apriete de las conexiones electrénicas (terminales) Semestral 3
Mantener la limpieza interna y externa de los componentes Semestral 4
Verificar el correcto funcionamiento del ventilador de enfriamiento Semestral 1
Verificar el estado de saturacion de los filtros de AC y DC Semestral 1
Verificacién centros de transformacion

Examen visual o Instrumental Frecuencia Duracién
Inspeccion y limpieza de centros de trasformacion Anual 2
Realizar la limpieza de las partes aislantes y de las partes activas Anual 4
Revisar el apriete de los pernos Anual 4
Revisar blogues y enclavamiento Anual 4
Revisar el funcionamiento de la iluminacion interna, resistencia Anual 2
anticondensacion y sefial de ausencia/presencia de tension
Verificar la funcionalidad y eficiencia de la ldgica de seguridad Anual 2
Verificacion de equipos de media tension

Examen visual o Instrumental Frecuencia Duracion
Verificacion e intervencion: control de datos de la placa Anual 4
Verificaci_ép e intervencidn: limpieza de los aislantes y control del estado de Anual 4
conservacion
Verificacion e intervencion: verificar la intervencion equipos de proteccion Anual 4
Verificacion e intervencion: control de posicion de la varilla de chispas Anual 2
Verificacion e intervencion: control del estado de los dispositivos mecanismos Anual 2
para la manipulacién
Verificacion e intervencion: Limpieza, control de radiadores y reapriete de Anual
pernos
Verificacion e intervencion: control de apriete de las conexiones Anual
Verificacion Caminos Permanentes.
Caminos permanentes

o
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Examen visual o Instrumental Frecuencia Duracién
Verificacion visual de estado e intervencidn segln corresponda. Semestral 1
Acondicionamiento General y limpieza de los caminos. Anual 4

Fuente: Tabla 23 del Adenda

Se efectuaran dos veces al afio, debido al crecimiento de la vegetacidn de la zona,
considerando dos (2) trabajadores, en un periodo de 5 dias, los cuales estaran a
cargo de la limpieza del terreno (hierbas y pastos), con el propoésito de evitar el
bloqueo de los médulos y el control de incendios.

Los residuos organicos generados por esta actividad seran distribuidos
uniformemente dentro del predio para su natural degradacion.

Corte y desbrozado de
hierbas y pastos

Recursos naturales | El Proyecto utilizard Unicamente energia proveniente del sol para la operacién
renovables del Pargue Fotovoltaico.

Emisiones y efluentes | Emisiones a la Atmosfera

En Anexo 5 se presenta de manera actualizada el Informe de Estimacion de

Emisiones, se actualiza con las unidades ton/fase y se incorpora el anélisis de

cumplimiento del PDA para el Valle Central de la Region de O’Higgins

indicando emisiones en ton/afio, item 4.1.8 y Acéapite 6 del Anexo 5 del Adenda.
Tabla 4-54. Resumen Tasa de emision Fase Operacion,

Emision Atmosférica MP10 MP2.5 MPS co NOx SOx NH3 cov
[ton/afio] | [ton /afio] | [ten /afio] | [ton /afio] | [ton /afio] | [ten fafio] | [ton /afio] | [ton [afio]
Transito Caminos
Pavimentados
Transito Caminos no
Pavimentados
Combustién Interna de
Vehiculos
Total

0,004 0,001 0,019 0 0 0 0 0
0,009 0,001 0,033 0 0 0

0,0001 0 0 0,003 0,007 0,00001 | 0,00001 | 0,00005

e —r A AEN G TN T YT YT
0,013 0,0U2 0052 0,003 00u7 0,00001 0,0U00 0,00005

Fuente: Tabla del Anexo 5 del Adenda

Se exigira que las camionetas de mantencion que circulen dentro del parque lo
hagan con una velocidad de circulacion restringida a 20 km/h. Ademas, se
prohibira categéricamente la quema de cualquier tipo de residuo, durante la
etapa de operacion.

Asimismo, el proyecto en su fase de operacion producird emisiones de gases
provenientes de la combustidn de los motores de camionetas por desplazamiento
en las areas de trabajo en general, CO, HC, NOx y SOx. Para asegurar la
minimizacion de cargas de estos gases, la empresa se compromete a realizar la
revision técnica y mantener al dia toda su flota vehicular. Aquellas camionetas
gue no posean la revision técnica al dia no ingresaran al parque.

Ruido:

A continuacién, se presenta un croquis de la ubicacion de las fuentes de ruido.
Posteriormente, la tabla siguiente, incluye el receptor, frente de construccién
considerado (en coordenadas geograficas WGS 84 Datum 19 Huso S), y
distancia entre fuente-receptor. En este caso a la fuente mas cercana. Dicho
resumen se incluye en nueva version del Estudio Acustico y vibratorio.

En Anexo 2 del Adenda se presenta de manera actualizada el Estudio de Impacto

Acustico.
Receptores:
Tabla 5: Ubicacion y descripcion de receptores.
Coordenadas UTM
- . Distanciaal | Datum WGS 84 Huso
Punto Descripcion Uso efectivo
Proyecto [m] 19H
Este Norte
’ z’;\gznda de un piso, ubicada en calle Zona de Balnearios Vivienda 19 205081 | 6213718
2 | Vivienda de un piso, ubicada en calle Las Vertientes #077. Vivienda 78 324902 | 6213247
3 mznda de un piso, ubicada en pasaje Carlos Droguett Vivienda 1 1814 | 6213103
Colegio la Isla ex F-65, Av. Calle Central, poblacion Sta )
4| Cristina #248, Lo Miranda, Dofiue. Colegio 18 34588 | 6212030
Vivienda y restaurante “Las Rosas” de 1 piso ubicado en
5 | calle Cachapoal #002, esquina con calle Estadio, Lo Vivienda/Comercio 13 325382 | 6213053
Miranda. F

uente: Anexo 2 del Adenda
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El D.S. N° 38/2011 del MMA establece el maximo permitido en funcion del uso
de suelo en la ubicacion del receptor

presuntamente afectado, considerando para tal efecto los Instrumentos de
Planificacion Territorial (IPT) vigentes, en

este caso, el Plan Regulador Comunal (PRC) de Dofiihue indica lo siguiente.
Los puntos 1, 2, 3y 4 estan ubicados fuera de los limites urbanos de la comuna,
por lo tanto, se homologan a Zona Rural segun el D.S. N° 38/2011 del MMA.
El punto 5 se encuentra en la Zona Urbana ZU-2, que permite un uso de suelo
para vivienda y equipamiento, por lo que se homologa a Zona Il segun la
normativa aplicada.

En la Tabla 7 se presenta un resumen de la homologacion correspondiente a los
puntos de evaluacion:

Tabla 7: Zonificacion y niveles maximos permisibles de NPC, segun el D.S. N° 382011 del MMA.

. .. |Zonificacion segin Periodo diurno Periodo nocturno
Punto Zonificacion segun DS W 3811 del
PRC - A NPC Maximo Permitico [dB(A)] | NPC Maximo Permitido [dB(A)]
Fuera de limite Menor nivel entre el Nivel de Ruido de Fendo + 10 [dB], y el NPC
14 Rural Iy .
urbano maximo permitido para Zona Il
5 102 Zonal il | 8

Fuente: Anexo 2 del Adenda

En la tabla anterior se aprecia que para ambos periodos de evaluacion los niveles
méaximos permitidos en los puntos del 1 al 4 quedaran establecidos en funcién
del menor valor entre el Nivel de ruido de fondo + 10 [dB] y el valor maximo
permitido para Zona Ill. Estos valores se aplican a las fuentes emisoras de ruido
definidas en el Articulo N°6, punto 13 del D.S. N° 38/11 del MMA.

Tabla 22: R bicacién fuentes y distancia al receptor evaluado. Fase de of
Ubicacion fuente i i
eﬁ:ll:.lt :c?:n Fuente A\ltaufr:en;f:?n]de Coordenada Datum WGS 84, Huso 19H DiI::I::-Ia
Este [m] Norte [m] receptor” [m]
1 Inversor (1) 15 32493793 6213426.00 302
2 Inversor (2) 15 324782.01 6213304.98 134
3 Inversor (3) 15 324764 44 6213202.17 107
4 Inversor (3) 15 324764 44 6213202.17 255
5 Inversor (3) 15 324764.44 6213202.17 581
F1 Inversor (3) 15 324764 44 6213202.17 46

*Equipo més cercano.

Fuente: Tabla Anexo 2 del Adenda.
A continuacion, se presentan los niveles de inmision acustica estimados para la
fase de operacion, juntamente con la evaluacion de cumplimiento normativo. Los
resultados se entregan mediante mapas de propagacion sonora cuya coloracién
esta referida a una altura de 1.5 [m] del suelo en Anexo 5 del Adenda.

Tabla 31: Evaluacion de cumplimiento D.5. N*38/11 del MMA. Fase de opsracion.

Maxime permitido Maximo permitido

NPSeq modelado* me per . mo pe y

Punto [4BIA]] Periodo diurno Evaluacion Periedo nocturno Evaluacion
[dB{A)] [dB(A]]

1 22 55 No Supera 50 Mo Supera
2 34 51 No Supera 50 Mo Supera
3 28 55 No Supera 50 Mo Supera
4 24 B2 No Supera 50 Mo Supera

5 3 | &0 | No Supera | 45 Mo Supera

Walor aproximado al enfers mas cescano.

Fuente: Tabla del Anexo 2 del Adenda

Residuos Liquidos:
El proyecto no generard residuos liquidos de tipo industrial durante la Fase de
Operacion.

Aguas Servidas:
En fase de operacion, se instalaran bafios quimicos portatiles, acorde a las
cantidades establecidas en el D.S. N°594/2000, los que seran gestionados por
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empresa autorizada. Esto solamente en los dias en que se realicen labores de
mantencion, limpieza de los paneles fotovoltaicos y corta de hierba.

Residuos, productos
quimicos 'y otras
sustancias que puedan
afectar el  medio
ambiente.

Residuos solidos domésticos:

Los residuos generados durante la operacion del proyecto seran originados por el
consumo de alimentos, restos de envoltorios de papel, plastico, carton, entre
otros insumos inertes de oficinas. Se estima se generaran 1,5 kg/persona/dia,
Unicamente cuando se desarrollen actividades de limpieza y mantencion. Estos
seran almacenados temporalmente en contenedores para ser retirados una vez
terminada la actividad de mantencion por un camién con autorizacion sanitaria,
quien los dispondré en un relleno sanitario autorizado.

Mayores antecedentes en Anexo 9.1 del Adenda antecedentes técnicos y
formales para el otorgamiento del PASM 140 del D.S. N°40/2012 del MMA.

Residuos solidos industriales

Se estima que los residuos industriales a generar durante la operacion del parque
corresponderan a cables y paneles en mal estado, derivados de las actividades de
mantencidon. Estos no seran almacenados en las instalaciones del Proyecto, sino
que seran retirados posterior a las mantenciones y limpiezas, para ser llevados a
sitios de disposicion final autorizados.

Para el caso de los paneles defectuosos, la empresa fabricante de moédulos, bajo
requerimiento del propietario, otorga una certificacion escrita que los modulos
han sido procesados de acuerdo con el programa de reciclaje. El fabricante
mantiene esta informacion del proceso de tratamiento de los médulos en desuso
bajo este programa, por un periodo requerido por las leyes correspondientes.
Mayores antecedentes en Anexo 9.1 del Adenda antecedentes técnicos y
formales para el otorgamiento del PASM 140 del D.S. N°40/2012 del MMA.

Residuos peligrosos
Durante la fase de operacion, no se generaran residuos sélidos peligrosos

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
esta fase.

Capitulos 4.2, 4.3, 4.7, 5, 8y 9 del ICE.

4.3.3. FASE DE CIERRE

Desmontaje de
paneles fotovoltaicos

Seré realizado por cuadrillas que proceden con el desenganche del panel con la
estructura, para ser acopiado y retirado por el proveedor.

Desmontaje estructura

Actividad que se realizara con maquinaria.

de soporte

Desmontaje de | El desmontaje de la estructura donde se ubica el cableado eléctrico se realizard
cableado eléctrico con maquinaria. EI desmontaje del cableado eléctrico se realizara por cuadrillas.
Desmontaje de | El desmontaje de la estructura se realizara con maquinaria.

inversores y

transformadores

Desmontaje de cerco
perimetral

El desmontaje del cerco perimetral se realizara con maquinaria.

Desmantelar y
asegurar la estabilidad
de la infraestructura
utilizada por el
proyecto o actividad

Al momento del abandono de las faenas y previo al correspondiente cierre del

proyecto se procedera a:

- Retirar toda la infraestructura y maquinaria utilizada por el proyecto.

- Desarmar todas las instalaciones del proyecto (mayor detalle en item 1.7.1 del

presente informe).

- Retirar los bafios quimicos utilizados por el proyecto.

- Retirar los residuos generados por el proyecto.

- Limpieza general del terreno, de manera que al momento del abandono se
encuentre en las mismas condiciones que se recibié al inicio de la fase de
construccion.

Restaurar la geoforma
0 morfologia,
vegetacion y cualquier
otro componente
ambiental que haya
sido afectado durante
la  ejecucion  del

Se restaurara la geoforma de los sectores donde se realizd la extraccion de las
capas superficiales de material, tratando en lo posible de restaurar la condicion a
una similar a la existente de forma previa a la explotacion.
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proyecto o actividad

Prevenir futuras
emisiones desde la
ubicacion del proyecto
0 actividad, para evitar
la  afectacion  del
ecosistema incluido el
aire, suelo y agua

No se prevén futuras emisiones que puedan afectar al ecosistema, incluido el
aire, suelo y agua, considerando que el proyecto contempla la recuperacion del
area de explotacion.

La mantencion,
conservacion y
supervision que sean
necesarias

Dadas las caracteristicas del proyecto, y la indicacién de que se considerara la
recuperacién del area de explotacién, no se consideran actividades de
mantencion, conservacion y/o supervision.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
esta fase.

Capitulos 4.2, 4.3, 4.8, 5, 8 y 9 del ICE.

iError! No se encuentra el origen de la referencia. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL
PROYECTO O ACTIVIDAD

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Agosto 2021

Parte, obra o accién que

establece el inicio

Instalacion del primer contenedor y habilitacion de instalacién de faenas

Fecha estimada
término

de

Diciembre 2021

Parte, obra o accién que

establece el término

Conexion a la red de distribucion

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Diciembre 2021

Parte, obra o accién que | Conexién a la red de distribucion de 15 KV del alimentador Faenadora, S/E

establece el inicio

Lo Miranda

Fecha estimada
término

de

Diciembre 2061

Parte, obra o accién que | Desconexién a la red de distribucion 15 KV del alimentador Faenadora, S/E

establece el término

Lo Miranda

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Diciembre 2061

Parte, obra o accion que | Desconexion a la red de distribucion de 15 KV del alimentador Faenadora,

establece el inicio

S/E Lo Miranda

Fecha estimada
término

de

Abril 2062

Parte, obra o accién que

establece el término

Retiro del cerco perimetral

5°. Que, durante el proceso de evaluacién se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°

19.300:

5.1 SOBRE LA INEXISTENCIA DE RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A
LA CANTIDAD Y CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUQOS

Impacto ambiental

Emisiones a la Atmosfera
Ruido
Vibraciones

Existencia de
poblacion cuya salud
pudiera verse
afectada

Existe poblacién colindante sin embargo segin los estudios realizados no se
generaran superacion de limites normativos, ademés de presentar medidas de
control adecuadas a los impactos no significativos.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud
de la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracién a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacién de | En relacién con las normativas de referencia de calidad del aire utilizada
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los valores de las
concentraciones y
periodos establecidos
en las normas
primarias de calidad
ambiental vigentes o
el aumento 0
disminucion
significativos, segun
corresponda, de la
concentraciéon  por
sobre los limites
establecidos en éstas.
A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia las
vigentes en los
Estados que se
sefialan en el articulo
11 del Reglamento.

corresponden a las siguientes:
D.S.59/98 del Ministerio Secretaria General del Medio Ambiente, Norma de
calidad primaria para material particulado respirable MP10.

D.S.12/11 del Ministerio del Medio Ambiente, Norma de calidad ambiental para
material particulado fino respirable MP2.5.

El titular aclara que las emisiones atmosféricas del Proyecto estan muy por debajo
del umbral establecido, tanto por el Plan de Descontaminacion Atmosférica para el
Valle Central de la Region de O’Higgins (D.S. N°15/2013 del Ministerio del
Medio Ambiente), como por la normativa vigente de calidad del aire (primaria y
secundaria). Lo anterior se puede avalar mediante la simulacion de dispersion de
contaminantes MP10, MP2,5 y SOX asociado a las fuentes y actividades presentes
en el afio 1, en donde se Ilevan a cabo las fases de construccidn e inicio de la fase
de operacién, puesto que es el escenario de mayor de emision. Dada las
caracteristicas del Proyecto, la modelacién se efectué mediante el uso de modelo
Gaussiano utilizando de Software SCREEN View en su ltima version (V4.0).
Cumpliendo los requerimientos del modelo, se efectué la recopilacion,
procesamiento y seleccion de datos de entrada necesarios para alimentar el modelo
de dispersion. La seleccion del modelo se realizo en base a la “Guia para el uso de
Modelos de Calidad del Aire en el SEIA 2012” dentro del cual describe las
caracteristicas ambientales y geograficas con las que debe cumplir la efectiva
aplicabilidad del modelo elegido, el cual corresponde a un modelo Gaussiano.
Para que este sea considerado representativo para el Proyecto, se deben cumplir
ciertas condiciones las cuales se detalladan a continuacion:

e Cercania a servicios meteoroldgicos: Dada gran cantidad de informacion
que provee el Explorador Eélico En Linea basado en el Weather Research
and Forecasting Model (WRF), proporcionado por el Ministerio de
Energia y abalado por la Facultad de Ciencias Fisicas y Matemaéticas de la
Universidad de Chile, se ha utilizado como referencia los datos de entrada
entregados por el visualizador a 10 [m] sobre el suelo, lo cual entrega
representatividad para el recurso eolico y al mismo tiempo, es posible
corroborar la homogeneidad meteoroldgica de la cuenca.

e Magnitud de las emisiones: el Proyecto durante su fase de construccion
generara el mayor pick de contaminantes primarios y secundarios, los
cuales corresponden a 1,03 [t/afio] de MP10, 0,2 [t/afio] de MP2,5y 0,004
[t/afio] de SOx siendo inferiormente significativos en comparacion a
proyectos regularmente ingresados al Servicio de Evaluacion Ambiental,
motivo por el cual se considera acorde a las condiciones del modelo
Gaussiano.

De acuerdo con lo anterior, es posible confirmar la aplicabilidad del modelo
Gaussiano a través del Software SCREEN View el cual esta disefiado para
modelar la dispersion del contaminante en el aire con calculos conservadores y
requisitos de entrada simplificados, utilizado ampliamente para estimar las
concentraciones a nivel del suelo considerando el peor de los casos. A
continuacion, se describiran los parametros de entrada al Software de modelacion
Gaussiano:

e Tipo de fuente: La fuente seleccionada corresponde a un area terrestre
donde las emisiones se distribuyen de manera homologa. Las areas que
tienen formas irregulares se pueden simular dividiendo la fuente del area
en varios rectangulos que se aproximan a la geometria del origen del area.
Para el caso de estudio se ha considerado la totalidad del Proyecto lo cual
corresponde a un area irregular de 19,44 ha.

e Coeficiente de dispersion: se debe seleccionar un coeficiente de dispersion
para clasificar el sitio de modelado, en este caso es Coeficiente Rural.

e Tasa de emision: en esta casilla se ingresa la tasa de emision del
contaminante por unidad de area [g/s-m2]. De acuerdo con la estimacion
de emisiones realizada, durante el primer afio se presentard la mayor
emision de contaminantes, lo cual en el caso de MP10 corresponde a 1,03
[t/afio], o bien, 0,00000017 [g/s-m2]. A su vez, para el contaminante
MP2,5 la tasa de emision corresponde a 0,2 [t/afio] equivalente a
0,000000033 [g/s-m2] y en SO2 de 6,5E-10 [g/s-m2].

e Altura de liberacién de fuente: la altura de liberacion de fuente
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considerada es a nivel del suelo, es decir, 0 [m].

Altura de receptor: receptor corresponde a la estatura utilizada
comunmente dentro del Servicio de Evaluacion Ambiental lo cual
corresponde a 1,7 [m].

Longitud del lado més grande del area: la longitud méas amplia norte-sur
corresponde a 494 m.

Longitud del lado mas pequefio del area: la longitud menos amplia este-
oeste corresponde a 152 m.

Direccion del viento relativa: de acuerdo con la informacién provista por
el Explorador Edlico, la direccién del viento principal corresponde a la
direccién Sur (180°) tal y como se presenta a continuacion:

Gréfico 1: Rosa de los vientos, ubicacion del Proyecto
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Fuente: Grafico 1 del Adenda Complementaria

Condiciones del terreno: dada las condiciones del terreno en evaluacion,
se ha optado por terreno liso sin pendientes abruptas.

Velocidad del viento a 10 m: De acuerdo a la informacion En Linea
provista por el Generador EOlico, se ha considerado el promedio de
velocidades anuales, lo cual corresponde a 2,1 [m/s] de acuerdo con la
siguiente gréfica.

Gréfico 2: Histograma de viento, ubicacion de Proyecto
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Fuente: Grafico 2 del Adenda Complementaria
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e Rango promedio de velocidad del viento: De acuerdo con la informacién
En Linea provista por el Generador Eolico, el ciclo diario varia entre 1
[m/s] y 3 [m/s] aproximadamente de acuerdo con la siguiente gréfica:

Gréfico 3: Velocidad del viento promedio, ubicacion de Proyecto
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Fuente: Grafico 3 del Adenda Complementaria

e Rango de distancias graficas: Para mayor detalle, se ha optado por evaluar
la concentracion de contaminante a una distancia de 1 a 5.000 [m],
reportandose los receptores sensibles propuestos, a una distancia de 10

[m].

Luego de introducir los parametros descritos anteriormente, se realiza la
simulacion final mediante el modelo de dispersién de SCREEN View y se realiza
la interpretacion de los resultados obtenidos para la concentracion en el aire a
través de la grafica que se expone a continuacion:

Gréfico 4: Curva de concentracion v/s distancia MP10
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Fuente: SCREEN View V4/ Grafico 4 del Adenda Complementaria

Gréfico 5: Concentracion receptor sensible 10 [m] MP10
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Discrete Distance Vs. Concentration
Tewran Hesght = 0,00 m
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Fuente: SCREEN View V4/ Grafico 5 del Adenda Complementaria

Gréfico 6: Curva de concentracion v/s distancia MP2,5
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Fuente: SCREEN View V4/ Grafico 6 del Adenda Complementaria

Gréfico 7: Concentracion receptor sensible 10 [m] MP2,5
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Fuente: SCREEN View V4/ Grafico 7 del Adenda Complementaria

Gréfico 8: Curva de concentracion v/s distancia SO2

Automated Distance Vs. Concentration

Terrain Hesght = 0,00m

N
A
-

-\

\

0,005
E‘,"".l.\..
004
3 o
003
Qo2+
o \\
A L Ll
(i} 500 1000 1500 2000 2500 000 3500 4000 4500 5000

Destance (m)

Fuente: SCREEN View V4/ Grafico 8 del Adenda Complementaria

Grafico 9: Concentracion receptor sensible 10 [m] SO2
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Discrete Distance Vs. Concentration
Terrain Hesght = 0,00m
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Fuente: SCREEN View V4/ Fuente: Grafico 9 del Adenda Complementaria
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De acuerdo con el output entregado en base a la “peor condicion”, la
concentracién maxima de contaminante MP10 emitido en el primer afio del
proyecto es de 2,07 [ug/m3] a 250 [m] del Proyecto, dicha concentracion se
empieza a estabilizar aproximadamente a los 2.000 [m], hasta alcanzar valores
inferiores a 0,05 [ug/m3]. Mientras tanto, como se aprecia en la gréafica anterior,
los receptores sensibles identificados poseen una concentracion aproximada de 1,7
[ug/m3] ubicados a 10 [m] del foco. Para el contaminante MP2,5 la concentracion
maxima corresponde a 0,40 [ug/m3] a 252 [m] y a 0,33 [ug/m3] a 10 [m] del
Proyecto, mientras que para el contaminante secundario SO2 concentracién
maxima corresponde a 0,07 [ug/m3] a 252 [m] y a 0,06 [ug/m3] a 10 [m] del

Proyecto.
Tabla 2: Concentracion total. Material Particulado Respirable Fino MPyg
Concentracion [pg/m?] — Norma de Calidad
i - Concentracion Primaria
Distancia [m] .
[pg/m?] Percentil 93 24 .
horas Periodo Anual
1 1,700
200 2,007
400 07435
300 0.1841 150 30
1600 0,4532E-01
3500 0,9705E-02

Fuente: LEM Ingenieria, en base a D.5 45/2001 MINSEGEPRES
Fuente: Tabla 2 del Adenda Complementaria

Tabla 3: Concentracion total. Material Particulado Respirable Fino MP2s

Concentracion [pg/m?] — Norma de Calidad
- . Concentracion Primaria
Distancia [m] p -
[wgim=] Percentil 98 24 .
horas Periodo Anual
1 0,3300
200 0,3885
400 01443 30 20
800 0.3575E-01
Concentracion [pg/m®] — Norma de Calidad
. . Concentracién Primaria
Distancia [m] T -
[ugim?] Percentil 98 24 .
horas Periodo Anual
1600 0.8797E-02
3500 0.1884E-02

Fuente: LEM Ingeniaria, en base a 0.5 12/2010 MMA
Fuente: Tabla 3 del Adenda Complementaria
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Tabla 4: Concentracion total. Dioxido de Azufre $0.

— —
Concentracion [pg/m?] — Comcj;;;azgggll.:giamd ]
Distancia [m] Cnn[cer;:lg]cmn Morma de Calidad Primaria Secundaria
Hg Percentil 99 | Periodo Periodo Antal
24 horas Anual
1 0,6500E-02

200 0,7673E-02

400 0.2843E-02

500 0.7041E-03 250 80 80

1600 0,1733E-03

3500 0.3711E-04

Fuente: LEM Ingenieria, 2n base 2 0.5 2272000 MINSEGEFRES y D.5 104/2018 MMA
Fuente: Tabla 4 del Adenda Complementaria

El analisis presentado anteriormente es complementado con el estudio de
“Modelacion de contaminantes Atmosféricos” del proyecto aprobado por el SEIA
“Actualizacion y Desarrollo Planta Faenadora de Aves Lo Miranda”, cuyos
receptores de interés R7, R8 y R9 analizados son homologables al Proyecto en
evaluacion dada la estrecha cercania, los cuales se indican a continuacion.

Figura 2: Receptores de interés, Estudio de Modelacion Atmosférica proyecto “Actualizacion
y Desarrollo Planta Faenadora de Aves Lo Miranda”

Dicho estudio fue presentado el afio 2018 por DFM Consultores, el cual expone
una tasa de emision areal para MP10 de 0,0000034 [g/s-m2], un valor 20 veces
superior a la tasa de emisiones presentada para el Proyecto evaluado, y una tasa de
emision puntual de hasta 0,027 [g/s] lo cual permite crear un escenario
sobreestimado. Los valores presentados en dicho estudio confirman los aportes
nulos (menores a 0,5 ug/m3N) para los contaminantes MP2,5, MP10, CO y SO2
correspondientes a las estaciones de monitoreo Rancagua | y Rancagua Il de
acuerdo con los receptores de interés compartidos con el Proyecto en evaluacion.
Segin lo expuesto, el proyecto no generara impactos significativos,
salvaguardando fielmente la salud de la poblacién cercana y no generando
relacion estrecha con estaciones de monitoreo cercanas (Rancagua | y Rancagua
I), considerando que muestran una condicion de saturacion para los
contaminantes Material Particulado Fino (MP2,5) y Material Particulado
Respirable (MP10).

b) La superacion de
los valores de ruido
establecidos en la
normativa ambiental
vigente. A falta de

tales normas, se
utilizaran como
referencia las
vigentes en los
Estados que se

sefialan en el articulo

Se realizaron mediciones de ruido y vibraciones en sectores sensibles cercanos al
futuro emplazamiento del proyecto “Parque Fotovoltaico Hefesto Solar”, ubicado
en la comuna de Dofiihue, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

Durante el periodo diurno, los NPSeq registrados para receptores humanos varian
entre 41 y 52 [dB(A)], donde las principales fuentes de ruido en cada caso
corresponden al trénsito vehicular por ruta H-30, y fuentes de ruido de carécter
natural. Durante el periodo nocturno, los NPSeq registrados fluctian entre 49 y 55
[dB(A)], donde las principales fuentes sonoras observadas corresponden a la alta
presencia de grillos, y transito vehicular lejano por ruta H-30.

iy
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11 del Reglamento.

Los niveles maximos permitidos varian entre 51 y 62 [dB(A)] para el periodo
diurno, mientras que en el periodo nocturno oscilan entre 45 y 50 [dB(A)].

Para el analisis acustico del proyecto se utilizé un modelo de ruido asistido por el
software SoundPLAN v8.0, el cual permitid estimar el nivel de ruido generado por
la maquinaria involucrada en las fases de construccién, operacion y cierre del
proyecto.

Los niveles de presién acUstica obtenidos para la fase de construccion fueron
evaluados de acuerdo con el maximo permitido por el D.S. N° 38/2011 del MMA,
verificando el cumplimiento en todos los puntos considerando las medidas de
control de ruido incorporadas al proyecto, consistentes en pantallas acusticas. Por
su parte, se verificd que durante la fase de operacion se cumple con la normativa
en ambos periodos.

Mayores antecedentes en Anexo 7 Estudio de Impacto Acustico de la DIA y su
actualizacion en el Anexo 2 del Adenda.

Vibraciones:
En Anexo 2 del Adenda se presenta de manera actualizada el Estudio de Impacto
Acustico y Vibraciones

Receptores:
Tabla 5: Uhicacion y descripcion de receptores.
Coordenadas UTM
Punto Descripcion Uso efectivo Distanciaal |- Dafum WGS 84 Huso
P Proyecto [m] 19H
Este Norte
1 X;\ggnda de un piso, ubicada en calle Zona de Balnearios Vivenda m 5081 | 213718
2 | Vivienda de un piso, ubicada en calle Las Verfientes #077. Vivienda 8 JU902 | 6213247
3 ng;nda de un piso, ubicada en pasaje Carlos Droguett Vivienda 15 it | 6213103
Colegio la Isla ex F-65, Av. Calle Central, poblacion Sta .
* | isira #248, Lo Mianda, Dfinte, Coeglo 16| e | oame
Vivienda y restaurante *Las Rosas’ de 1 piso ubicado en
5 | calle Cachapoal #002, esquina con calle Estadio, Lo Vivienda/Comercio 13 325382 | 6213053
Miranda.

Fuente: Anexo 2 del Adenda

En las siguientes tablas se presentan los resultados de las proyecciones vibratorias
realizadas para los puntos de evaluacion 3, 4 y 5, considerando la medida de
control indicada en el capitulo 8.2 del Anexo 2 del Adenda se indica la evaluacion
para el criterio de dafio y molestia.

Maquinaria mas . Tipode | Periodode | Distancia* | Distancia* PPV Ly
Punto cercana Actividad fiente | oneracin - ] proyectado | proyectado

P fins] VB

3| Rodlovibratoro | veeen | VEROON |l s | e | oo 5
(Compactacion) | continua

¢ | Rotiloviator | eeCn | VRO |y gy g 002 7
(Compactacion) | continua

5 | Camionpesad | AcOnde | Vbracon ) o 2 ) 001 5
lospostes | continua

Criterio de daio
Tabla 41: Evaluacion de cumplimiento. Vibraciones generadas por maquinaria pesada. Criterio de dafio.
Punto PPV proyectado [in/s] PPV Maximo permitido [ins] Observacion
3 0.01 0.2 Cumple
4 0.02 03 Cumple
5 0.01 02 Cumple

= ﬁi‘
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Criterio de molestia

Tahla 42: Evaluacion de cumplimiento. Vibraciones generadas por maquinaria pesada. Criterio de molestia.

Punto Lv proyectado [VdB] Lv Maximo permitido [VdB] Observacion
3 69 72 Cumple
4 72 75 Cumple
5 69 72 Cumple

Fuente: Tablas del Anexo 2 del Adenda

La medida de control de vibraciones esta enfocada en reducir el exceso y cumplir
con los valores recomendados por la normativa para el criterio de molestia a
personas. Consiste en restringir la distancia minima entre el lugar de ejecucion de
faenas con maquinaria pesada y los receptores afectados, en este caso los puntos 3,
4y5,

Dicha distancia debera ser de al menos 50 y 40 [m] para los puntos 3 y 4
respectivamente y 28 [m] para el punto 5, con tal de asegurar que no exista un
impacto.

Por otro lado, las emisiones vibratorias asociadas a las fases de construccion y
cierre fueron calculadas a través de métodos de calculo especificos, considerando
las caracteristicas de la maquinaria involucrada en las distintas faenas. Este
analisis permitio verificar que en edificaciones s no se superaran los maximos de
referencia que indica el estandar de la FTA: “Transit Noise and Vibration Impact
Assessment Manual”, para el criterio de dafio, mientras que, para el criterio de
molestia en los habitantes, se definieron medidas de control, con las cuales se da
cumplimiento a la normativa.

En las tablas anteriores se puede apreciar que los valores proyectados para la
construccidn del Proyecto en PPV y Lv no supera los umbrales recomendados por
la FTA para el criterio de dafio y molestia en todos los puntos evaluados.

c) La exposicion a
contaminantes
debido al impacto de

las emisiones vy
efluentes sobre los
recursos  naturales

renovables, incluidos
el suelo, agua y aire,
en caso que no sea
posible evaluar el
riesgo para la salud
de la poblacién de
acuerdo a las letras
anteriores.

El proyecto generara emisiones de material particulado y gases durante la fase de
construccion y cierre, éstas son producto del transito de camiones y vehiculos por
caminos pavimentados y no pavimentados. El analisis en cuanto a las emisiones
atmosféricas fue desarrollado en el literal a) de este numeral.

Respecto a los residuos liquidos durante la fase de construccion y cierre, consisten
principalmente en residuos de tipo domiciliario asociado a servicios higiénicos. En
tanto para la operacion, se instalara bafios quimicos portatiles, solamente en los
dias que se realicen actividades de mantencion y limpieza de los paneles
fotovoltaicos, en las cantidades y ubicacidn establecidas en el D.S. N°594/2000,
los que seran gestionados por una empresa autorizada.

De acuerdo a lo anterior, durante la construccidn, operacion y cierre del proyecto
no habré exposicion de contaminantes debido a impactos de emisiones sobre los
recursos naturales, puesto que todos los procedimientos de tratamiento y/o
almacenamiento y disposicion final seran conforme a las normas y autorizaciones
sanitarias correspondientes.

d) La exposicion a
contaminantes
debido al impacto
generado  por el
manejo de residuos
sobre los recursos
naturales renovables,
incluidos el suelo,
aguay aire.

En la etapa de construccién, se espera la generacion de residuos del tipo
domiciliario, inertes y peligrosos, el detalle de cada tipo de residuos se indica en el
numeral 2.6 del Anexo 4 del Adenda. El almacenamiento de este tipo de residuos
sera temporal en contenedores herméticos en obra, los que seran retirados al
menos 2 vez por semana 0 segun necesidad, para su disposicion final por una
empresa especializada, en vertedero autorizado en la comuna de Requinoa
(Relleno Sanitario Colihue La Yesca).

Los residuos inertes de la construccion seran almacenados en areas delimitadas,
donde se segregardn segln su naturaleza. Se recolectaran cada vez que se llegue al
volumen critico y, seran llevados a un sitio de disposicion autorizado. El proyecto
utilizara principalmente componentes pre-armados o pre-cortados, para no generar
impactos sonoros por corte y residuos de materiales.
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Los residuos peligrosos, serdn almacenados en container o bodega habilitada
especialmente para este propdsito, acorde a lo estipulado en D.S. 148/2003 del
Ministerio de Salud. Para més detalles ver PASM 142 (Anexo 9.1 del Adenda).

De acuerdo con lo sefialado, no se espera impacto sobre los recursos naturales
renovables debido al manejo de residuos generados por el Proyecto durante la
etapa de construccidn y por tanto no existira exposicion a contaminantes.

En sintesis, el manejo de residuos no generaré efectos adversos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, ya que serdn manejados en
base a la legislacién vigente.

5.2 SOBRE LA

INEXISTENCIA DE EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA

CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL

Impacto ambiental

Generacion de residuos solidos

Emisiones Liquidas, aguas servidas.

Disminucién temporal del suelo

Uso de Agua

Alcantarillas cruce de caminos interiores

Intervencion de habitat especies de baja movilidad durante la Fase de
Construccioén

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales
renovables escasos, Unicos
0 representativos.

No se presentan o determinan impactos significativos sobre los recursos
naturales renovables

a) La pérdida de suelo o de
su capacidad para sustentar
biodiversidad por
degradacion, erosion,
impermeabilizacion,
compactacion o presencia
de contaminantes.

El proyecto se desarrollara sobre un poligono total de 18,55 ha. La
superficie por intervenir es de aproximadamente 14,00 ha, y corresponde a
las areas de instalacion de faenas temporales y el area de instalaciones
permanentes.

La capacidad de regeneracién natural del suelo en el area de emplazamiento
del proyecto no se vera afectada mayormente, ya que la mayor intervencion
del suelo estara relacionada con el escarpe y la excavacion de zanjas para
interconexion de elementos eléctricos de la planta solar. El resultante de
esta excavacion y de otras obras menores sera dispuesto en las mismas
zanjas o excavaciones sin alterar de ningin modo la capacidad del suelo de
sustentar biodiversidad por degradacién, erosion, impermeabilizacién,
compactacion o presencia de contaminantes.

Para la instalaciéon de paneles se hincaran cada uno de los perfiles que los
sostienen, siendo un procedimiento de minima interaccion con el suelo. El
hincado consiste en golpear el perfil de metal o hinca, que sostiene el panel
solar, contra el suelo de modo de ir hundiéndose y quedando estable, dada
las condiciones fisicas del suelo; esta accion no tiene impacto alguno sobre
la superficie del suelo y permite su normal comportamiento.

Los suelos en el area de influencia corresponden a Clases de Capacidad de
Uso VI y VII, suelos no arables (ver Anexo 08 de la DIA). Se pueden
caracterizar como suelos sujetos a inundaciones, excesivamente drenados,
gue en su totalidad presentan un substrato aluvial constituido por arenas
(medias), abundantes gravas y piedras. Ninguno de los perfiles analizados
presenta materia organica, son suelos de texturas franco arenoso y areno
francoso. El color del suelo varia entre pardos grisaceos a gris oscuro en el
matiz 10YR.

Los principales factores limitantes de los suelos del area de estudio se
relacionan con la abundante pedregosidad superficial y subsuperficial, la
profundidad (suelos delgados) y el excesivo drenaje, son suelos pobres en
fertilidad y de dificil condicion de manejo, tienen solo aptitud forestal.

El &rea de emplazamiento del proyecto presenta un hébitat altamente
intervenido, con presencia de microbasurales, animales domesticos,
escombros, presencia constante de personas, asi como también se observan
areas en donde han ocurrido incendios vV talas, razon por la cual, es que se
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concluye que, acorde a las caracteristicas del proyecto, no existira pérdida
de suelo o de su capacidad para sustentar biodiversidad, ya que no se
generard degradacion, erosion, impermeabilizacion o presencia de
contaminantes.

b) La superficie con
plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota
intervenida, explotada,
alterada o manejada y el
impacto generado en dicha
superficie. Para la
evaluacion del impacto se
debera considerar la
diversidad biologica, asi
como la presencia Yy
abundancia de especies
silvestres en estado de
conservacion o la existencia
de un plan de recuperacion,
conservacion y gestion de
dichas especies, de
conformidad a lo sefialado
en el articulo 37 de la Ley
19.300.

Para el componente Fauna, se indica que las especies de fauna silvestre se
encuentran adaptadas a un ambiente antropogénico, principalmente
dominado por especies objeto de cultivo y forrajeo, malezas y vertebrados
generalistas de hébitat y por el flujo constante de personas por el area
(trénsito y caza). La fauna presente corresponde a aquella de tipo
generalista que puede ocupar ocasional o regularmente ambientes
antropogeénicos, y con una amplia distribucién en la zona centro de Chile.
Mayores antecedentes ver Anexo 9 de la DIA, Anexo 7 del Adenda y
Anexo 2 del Adenda complementaria.

En relacidn con el origen de las especies presentes en el area de estudio, el
78% de las especies de animales silvestres registradas son nativas de Chile,
7% (dos especies) endémicas, correspondiendo a L. tenuis y L. schroederi.
Por otro lado, se registraron cuatro especies que poseen origen exético en el
pais (15% del total de registros), correspondientes a Oryctolagus cuniculus,
Rattus norvegicus, Callipepla californica y Passer domesticus.

Se registraron tres especies de reptiles, correspondientes a Liolaemus
lemniscatus, Liolaemus tenuis y Liolaemus schroederi. Las tres especies
registradas en la actualidad poseen categoria de conservacion vigente,
estando L. tenuis y L. lemniscata con categoria de conservacion
“Preocupacion Menor” y L. schroederi “Vulnerable”, de acuerdo al RCE en
su ultimo proceso de clasificacion.

En relacién a las aves, para la primera campafa se obtuvo un registro 14
especies (283 individuos) y durante la segunda campafia primaveral se
registraron 23 especies (491 individuos) con una abundancia relativa del 96,
09%.

Para el caso de los anfibios, no se obtuvo ningun registro de anfibios, ni se
registraron sus vocalizaciones.

Para el grupo de los mamiferos, durante la primera campafia no se registrd
ninguna captura. Durante la segunda campafia de primavera, se obtuvo un
registro de la especie introducida Rattus norvegicus. Ademas, avisto la
especie Oryctolagus cuniculus (Conejo). Ambas especies son consideradas
dafiinas y/o perjudiciales de acuerdo al Articulo N° 6 de la Ley de Caza.

En cuanto al muestreo especifico de quirdpteros, se registrd la presencia
mediante monitoreo acustico de la especie Histiotus montanus. Esta especie
se encuentra clasificada como Preocupacion Menor.

Respecto al componente fauna terrestre, se indica que no existira pérdida de
individuos o ejemplares de una poblacion en categoria de conservacion con
altas densidades, invasion de individuos o ejemplares de fauna, perturbacion
de fauna, modificacion de la poblacion, cambios en sus propiedades tales
como tamafio o densidad de poblaciones, estructura de edad y sexo,
movimientos migratorios y potencial reproductor (por ejemplo,
reclutamiento o fertilidad).

En funcién de lo anterior, se descartan efectos significativos sobre fauna
silvestre, considerando su escaza abundancia y densidad en el area de
impacto del proyecto.

Sin embargo, y dado que se registran especies con categoria de
conservacion como los reptiles, donde si bien dos poseen categoria de
“Preocupacion Menor”, una especie estd catalogada como “Vulnerable”,
por lo cual se ejecutara un Plan de Rescate y Relocalizacion
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correspondiente al PASM 146 para salvaguardar las especies de reptiles
presentes en el area.

Para el componente Flora y Vegetacion (Anexo 10 de la DIA, Anexo 6 del
Adenda y Anexo 3 del Adenda complementaria), se evidencia que el area de
influencia del proyecto posee gran presion de transformacion causada por
accion antropica (incendios, talas, pastoreos), razon por la cual se registran
escasos representantes de la composicion floristica original.

El andlisis de flora vascular arrojé la presencia de un total de 65 especies
vegetales durante dos campafias (verano y primavera), con una
predominancia de las especies herbaceas (71%), seguidas por las arbustivas
(17%) y las arboreas (12%). Con respecto al origen de estas especies, existe
una mayor proporcion de especies introducidas (72%), seguida por las
especies nativas (23%) y en menor proporcion por especies endémicas
(5%). Del total de especies registradas no se registrd ninguna con algun
problema de conservacion que pudieran sufrir pérdida de individuos debido
a la ejecucion del proyecto.

Acorde a lo anterior, se concluye que las actividades del proyecto no
generaran impacto sobre la superficie con plantas, algas, hongos, animales
silvestres y biota intervenida, por ende, no habra pérdida de suelo o de su
capacidad de sustentar biodiversidad.

c) La magnitud y duracién
del impacto del proyecto o
actividad sobre el suelo,
agua o aire en relacién con
la condicion de linea de
base.

El proyecto no generara impactos significativos sobre los componentes
suelo, agua o aire. A continuacion, se presenta una descripcion general de
cada uno de estos componentes.

Suelo

El proyecto se desarrollara sobre un poligono total de 18,55 ha. La
superficie por intervenir es de aproximadamente 15,28 ha, y corresponde a
las areas de instalacion de faenas temporales y el area de instalaciones
permanentes.

Los suelos en el area de influencia corresponden a Clases de Capacidad de
Uso VI y VII, suelos no arables (ver Anexo 08 de la DIA). Se pueden
caracterizar como suelos sujetos a inundaciones, excesivamente drenados,
que en su totalidad presentan un substrato aluvial constituido por arenas
(medias), abundantes gravas y piedras. Ninguno de los perfiles analizados
presenta materia organica, son suelos de texturas franco arenoso y areno
francoso. El color del suelo varia entre pardos grisaceos a gris oscuro en el
matiz 10YR.

Los principales factores limitantes de los suelos del area de estudio se
relacionan con la abundante pedregosidad superficial y subsuperficial, la
profundidad (suelos delgados) y el excesivo drenaje, son suelos pobres en
fertilidad y de dificil condicién de manejo, tienen solo aptitud forestal.

Durante la visita a terreno se pudo observar que la superficie en estudio se
encuentra con un alto grado de intervencion antrdpica, observandose areas
en donde han ocurrido incendios Yy talas, por lo cual actualmente el area se
encuentra muy degradad. Esto sumado al tipo de suelo existente en el area
de emplazamiento, es que se indica que el proyecto no generara ningun tipo
de impacto sobre el suelo existente.

Agua
El agua para consumo humano (agua potable), serd provista a través de

terceros autorizados, mediante bidones o agua embotellada. El proyecto
considera bafios quimicos, los cuales contaran con mantenciones periddicas
por empresa autorizada. En el &rea del Proyecto no existen cursos fluviales
gue sean intervenidos.

Acorde a esto, no se generard ningun tipo de afectacién sobre el
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componente agua derivado de las actividades del proyecto, en relacién a la
condicion de linea de base.

Aire

Dadas las caracteristicas del proyecto, no existiran fuentes fijas o mdviles
gue generen grandes cantidades de emisiones de material particulado o
gases de combustion a la atmosfera. Las emisiones derivan de las
actividades de movimientos de tierra, transito vehicular y de maquinaria,
principalmente durante la fase de construccion. A raiz de esto, las emisiones
atmosféricas serdn menores y no afectaran el componente aire, en ninguna
de sus fases.

d) La superacion de los
valores de las
concentraciones

establecidos en las normas
secundarias de calidad
ambiental vigentes o el
aumento o disminucion
significativos, segun
corresponda, de la
concentracién por sobre los
limites establecidos en
éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como
referencia las  normas
vigentes en los Estados que
se sefialan en el articulo 11
del Reglamento. En caso
gue no sea posible evaluar
el efecto adverso de
acuerdo a lo anterior, se
considerard la magnitud vy
duracion del efecto
generado sobre la biota por
el proyecto o actividad y su
relacion con la condicion
de linea de base.

En el &rea del proyecto no aplican normas secundarias de calidad ambiental
vigentes, no siendo aplicable este criterio al presente Proyecto.

Independiente de lo anterior, para todas las fases del Proyecto, las emisiones
de ruido, material particulado, gases y efluentes cumpliran con los limites
establecidos por la normativa vigente. Tampoco se generaran sustancias,
elementos, energia o combinacién de ellos, cuya presencia o carencia en el
ambiente pueda constituir un riesgo para la proteccion o la conservacion del
medio ambiente, o la preservacion de la naturaleza.

e) La diferencia entre los
niveles estimados de ruido
con proyecto o actividad y
el nivel de ruido de fondo
representativo y
caracteristico del entorno
donde se concentre fauna
nativa asociada a habitats
de relevancia para su
nidificacién, reproduccion
o alimentacion.

En el sector donde se emplazara el Proyecto no se concentra fauna nativa
asociada a habitat de relevancia para su nidificacién, reproduccién o
alimentacion.

El area de estudio esta en un sector altamente fragmentado por lo que no es
un sitio relevante para la conexion de fauna terrestre (Anexo 9 de la DIA y
su actualizacion que corresponde al Anexo 7 del Adenda).

En general, el grupo que presenta la mayor riqueza y abundancia fue el de
las aves, con un 98,95% del total de especies registradas. Este grupo, por lo
general, representa la mayor cantidad de especies de fauna vertebrada de un
lugar, ya que poseen un alto grado de dispersion, por ende, una gran
proporcion de especies total o parcialmente migratorias (Jaramillo et al,
2005). Ninguna de las especies registradas posee estado de conservacion de
acuerdo a la normativa vigente.

El 4rea de estudio esta en un sector altamente fragmentado por lo que no es
un sitio relevante para la conexién de fauna terrestre.

Sumado a lo anterior, se indica que las actividades de construccion y cierre
no tendran la capacidad de generar un impacto negativo sobre el sector de
fauna cercano al Proyecto, no superando los 85 [dB(Z)] estimados como
nivel méximo permitido por la Guia de Evaluacion Ambiental: Componente
Fauna Silvestre D-PR-GA-01 emitida por el Servicio Agricola y Ganadero.
Durante la fase de operacion no se prevén superaciones al nivel méximo
permitido recomendado para fauna. Ver detalles en Anexo 07 Informe de
Ruido.
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f) El impacto generado por
la utilizacion y/o manejo de

productos quimicos,
residuos, asi como
cualesquiera otras
sustancias que  puedan
afectar los recursos

naturales renovables.

El proyecto en su actividad no maneja cantidades de productos quimicos ni
residuos significativos que puedan afectar los recursos naturales.

El proyecto cuenta con un plan de prevencion de contingencias y
emergencias que provee de medidas para evitar cualquier tipo de afeccion
sobre los recursos naturales y en caso de que se produzca un accidente,
disponer de las herramientas de contingencia y planes de accién idoneas a
cada situacion.

El proyecto no afectard los recursos naturales renovables debido a la
utilizacién y/o manejo de productos quimicos, residuos o sustancias a
utilizar.

g) El impacto generado por
el volumen o caudal de
recursos hidricos a
intervenir o explotar, asi
como el generado por el
transvase de una cuenca 0
subcuenca hidrogréafica a
otra, incluyendo el
generado por ascenso O
descenso de los niveles de
aguas  subterrdneas vy
superficiales. La evaluacion
de dicho impacto debera
considerar  siempre la
magnitud de la alteracion
en:
g.1. Cuerpos de aguas
subterraneas que
contienen aguas fosiles.
g.2. Cuerpos o cursos de
aguas en que se generen
fluctuaciones de niveles.
g.3. Vegas y/o bofedales
gue pudieren ser afectadas
por el ascenso o descenso
de los niveles de aguas.
g.4. Areas o zonas de
humedales, estuarios vy
turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de

aguas  subterrdneas o
superficiales.
0.5. La superficie o
volumen de un glaciar
susceptible de
modificarse.

La evaluacién de dicho impacto debera considerar siempre la magnitud de
la alteracion en:

0.1. Cuerpos de aguas subterraneas que contienen aguas fosiles
El proyecto no contempla la explotacion o afectacion de aguas subterraneas
que contengan aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se generen fluctuaciones de niveles
El proyecto no generara fluctuaciones de niveles en cuerpos o cursos de
aguas.

g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de aguas

El proyecto no contempla ascenso o descenso de los niveles de aguas que
pudiesen afectar vegas o bofedales.

g.4. Areas o zonas de humedales, estuarios y turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de los niveles de aguas subterraneas o
superficiales

El proyecto no se emplaza cercano a areas o zonas de humedales, estuarios
y/o turberas que pudieran ser afectadas por las actividades del proyecto. Asi
como tampoco, se genera ascenso o0 descenso de los niveles de aguas
subterraneas o superficiales.

0.5. La superficie o volumen de un glaciar susceptible de modificarse
El proyecto no se emplaza cercano a ningun glaciar, por lo que, no se
generara ningln impacto asociado a este literal.

h) Los impactos que pueda
generar la introduccion de
especies exaticas al
territorio nacional o en
areas, zonas 0 ecosistemas
determinados.

El Proyecto no contempla la introduccion de especies exdticas al territorio
nacional o en areas, zonas o ecosistemas determinados.

HUMANOS

5.3 SOBRE LA INEXISTENCIA DE REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O
ALTERACION SIGNIFICATIVA DE LOS SISTEMAS DE VIDA Y COSTUMBRES DE GRUPOS

Impacto ambiental

No Aplica

Existencia de
humanos en el

grupos
area de

Existe poblacion colindante sin embargo segun los estudios realizados no se
generaran superacion de limites normativos, ademas de presentar medidas

OF 510
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influencia

de control adecuadas a los impactos no significativos.

Reasentamiento de
comunidades humanas

El Proyecto, dado a su naturaleza de Parque fotovoltaico, no genera el
reasentamiento de comunidades humanas.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracién a lo dispuesto en
el articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o
restriccion al acceso de los
recursos naturales
utilizados como sustento
econdmico del grupo o para

De acuerdo a la informacion descrita en la seccion 2.4.2 Actividades
Productivas dependientes de Recursos Naturales de la Dimension
Socioeconomica de la LdeB del componente Humano (Anexo 11 de la
DIA), en el area de influencia (Al) no es posible identificar el desarrollo de
actividades economicas, de subsistencia o comerciales, que requieran el
uso de recursos naturales presentes en el area de influencia.

Se detalla en la seccidn 2.1.1 Ubicacidn, distribucion de grupos humanos y
estructura espacial de sus relaciones, del mismo documento, que el 36,9%
del Al corresponde a un sector intervenido y con usos residenciales,
comerciales e industriales. La proporcidn restante corresponde a una
combinacion de areas habitadas, con terrenos que no han sido utilizados
por décadas, debido al escurrimiento intermitente de aguas superficiales, lo
gue imposibilita el desarrollo de cualquier actividad, por ejemplo, del tipo
agricola.

Esta Gltima condicion resulta en que en los predios roles 144-277; 114-222,;
114-223; 114-200; 114-267; 114-266; 114-265; 114-264; 114-263 y 114-
262, donde se construird y operara el parque fotovoltaico Hefesto, no
presenta recursos naturales, que algun grupo humano pudiese utilizar como
sustento econémico u otro.

Complementariamente, donde se ubican las obras, partes y acciones del
proyecto (caminos de accesos principalmente), se ubican en el &rea urbana
de la ciudad de Lo Miranda, junto a la Ruta H-30, por lo que corresponde a
sectores ya intervenidos, dado su ocupacion de larga data.

Se sefiala, adicionalmente, que en el area de influencia el empleo formal se
vincula a los trabajos por temporada en la actividad agricola, a través de
Contratistas de la Agorindustria, que colocan a los trabajadores en predios
ubicados en otros sectores de la comuna de Dofiihue, donde se producen
ciruelas y nueces que proveen, principalmente, a Superfruit, o bien en otras
comunas de la regién, donde las areas cultivables y cultivadas son
considerablemente mayores a las del area de estudio.

En consecuencia, el proyecto no generara, en ninguna de sus fases, el
reasentamiento de comunidades humanas ni alteracién significativa de los
sistemas de vida ni costumbres de grupos humanos, dado que no requiere
intervenir, utilizar o restringir el acceso a ningun recurso natural que esté
siendo o pueda ser utilizado como sustento econémico o para cualquier otro
uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o cultural de algln
grupo humano.

cualquier otro uso
tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual 0o
cultural.

b) La obstruccion o

restriccion a la libre
circulacién, conectividad o
el aumento significativo de
los tiempos de
desplazamiento.

Tal como se detall6 en la seccion 2.1.2 Flujos de comunicacion y
Transporte, del Anexo 11 LdeB Medio Humano, las Rutas H-30 y H-280, o
Av. Pedro Aguirre Cerda representan las principales vias para transitos
externos e internos en el Al, junto con calles interiores del area norte y sur
del sector de Lo Miranda, especificamente el Camino Zona de Balnearios
gue permite el acceso al predio a utilizar.

Al respecto, se sefiala que de acuerdo a lo sefialado en informe de
Emisiones Atmosféricas (Anexo 06 de la DIA y Anexo 05 de la Adenda),
el uso de dichas rutas se realizard durante las etapas de construccion,
operacion y cierre, en un nimero de viajes determinado de acuerdo a las
actividades propias de cada fase, ya sea para traslado de insumos (modulos,
estructuras, cableado, etc.), trabajadores, residuos, agua para consumo y
uso industrial, maquinaria.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
L, https://validador.sea.gob.cl/validar/2150694663



https://validador.sea.gob.cl/validar/2150694663

Durante las etapas de construccion y cierre, el flujo adicional se darad
durante periodos acotados de cinco (5) meses y tres (3) semanas, en una
jornada de lunes a viernes, entre las 8:00 y las 18:00 hr, por lo que,
ademas, el transito de materiales y trabajadores estard sujeto a dicho
periodo del dia (detallado en la seccion mano de obra de la descripcion de
cada fase).

Cabe destacar que, para la fase de operacion, considerando que el Proyecto
sera manejado de forma remota, no se requerird personal permanente que
necesite ser trasladado hacia y desde el lugar. Sin perjuicio de lo indicado,
se debe realizar labores de mantenimiento y limpieza periddicas. Los flujos
asociados a estas actividades seran minimos, y muy puntuales durante el
transcurso de cada uno de los 40 afio de funcionamiento proyectado del
parque fotovoltaico.

De acuerdo a lo anterior, estima la realizacion de 24,2 viajes diarios
durante la construccion, 0,01 en la operacion, y 24,2 en el cierre, y con el
objeto de mantener controlados los flujos asociados al proyecto y que se
suman a los ya identificados en terreno, para las que se han detallado
acciones a seguir segun:

Durante las fases de construccion y cierre, los trabajadores se movilizaran
a través de buses de acercamiento, y durante la fase de operacion, los
trabajadores que se movilizardn de manera esporadica lo hardn en
camioneta;

No se contempla modificar rutas, ni accesos al transporte publico ni se
proyectan desvios de transito ni cortes de caminos en ningln momento;

El Proyecto no contempla intervenir areas de circulacion peatonal (como
pasarelas peatonales, cruces peatonales, aceras, etc.), por lo que tampoco se
obstruira ni restringira la libre circulacion de los peatones.

Es importante indicar que los camiones circularan en horarios de trabajo
permitidos por la llustre Municipalidad de Dofiihue, respetando las
restricciones sectoriales que le sean aplicables. Sin perjuicio de lo anterior,
en lo posible, el Titular programar la circulacion de los camiones fuera de
los horarios punta, en los sectores donde puedan entorpecer la circulacion
del flujo vehicular en condiciones normales.

Considerando lo antes expuesto, y los antecedentes presentados en el Anexo
11 Medio Humano, es posible sefialar que a causa del Proyecto no se
obstruira ni restringira la libre circulacion, conectividad ni se aumentara
significativamente los tiempos de desplazamiento.

c) La alteracion al acceso o
a la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o
infraestructura basica.

En el &rea de influencia, especificamente en la Av. Pedro Aguirre Cerda (0
Ruta H-280), se ubican servicios de comercio, educacion, salud y
equipamiento comunitario de uso cotidiano y frecuente de la comunidad
residente tanto del area urbana de la ciudad de Lo Miranda, como de sus
entidades rurales cercanas.

Sin embargo, y de acuerdo con lo sefialado en el literal precedente, el uso
de las vias de acceso a dichos recintos, por parte del proyecto, sera acotado
en tiempo, en nimero y trayecto, por lo que se prevé escasa interferencia
en los transitos internos y externos que actualmente se dan lugar en la
infraestructura vial disponible en la seccion.

Para las etapas de construccién y cierre, se sefiala adicionalmente que:

El Proyecto solamente interviene los predios donde se emplaza el parque
fotovoltaico, roles de avalto fiscal 144-277; 114-222; 114-223; 114-200;
114-267; 114-266; 114-265; 114-264; 114-263 y 114-262;
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Los trabajadores no utilizaran los establecimientos de salud del &rea de
influencia, dado que su cobertura de salud laboral estara resuelta por la
mutualidad a la que se encuentre afiliados;

Tampoco utilizaran establecimientos de educacion, ni areas verdes ni
recreacionales, dado que los trabajadores s6lo se encuentran en el sector
con el objeto de cumplir con su jornada laboral.

Los trabajadores utilizardn buses de acercamiento como medio de
transporte.

Durante la fase de operacién no se generara alteracion al acceso o a la
calidad de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica, dado no
se trata de un Proyecto que atraiga nueva poblacién a habitar en el lugar y
considerando que el Proyecto serd& manejado en forma remota, los
trabajadores que deben acudir a realizar actividades de mantencién lo haran
en forma esporadica, no permaneceran en forma permanente en el parque
fotovoltaico.

d La dificultad o
impedimento  para el
gjercicio o la manifestacion
de tradiciones, cultura o
intereses comunitarios, que
puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la
cohesién social del grupo.

Las principales manifestaciones de tradicién campesina, caracteristica de la
comuna de Dofiihue, estan representadas en fiestas costumbristas fruto de
la antigua raiz agraria y cristiana, donde se celebra el modo de vida
caracteristico, sus usos Yy tradiciones, el mundo cultural y social y, en
definitiva, la identidad.

Tanto la fiesta del Chacoli como la fiesta Mirandina, retnen a la
comunidad en torno a la conmemoracion de los aniversarios de Dofiihue y
Lo Miranda, respectivamente. Dichas celebraciones, en torno a
presentaciones musicales, juegos criollos y comidas tipicas, se han
convertido en tradicién tanto en la comuna como en el resto de la
provincia.

Ademas de la fiesta de la Chicha y el Chancho, estas tres (3) fiestas se
realizan en sectores ubicados al norte del Al, especificamente en La
Puntilla (Entidad Rural que limita al norponiente con el area urbana de la
ciudad de Lo Miranda.

Adicionalmente, se sefiala que de acuerdo a lo mencionado en los literales
b) y c), el acceso a dichos lugares no sufrira interferencias derivadas del
proyecto, en cualquiera de sus tres (3) etapas, dado que el uso de vias
troncales locales sera acotado en tiempo, nimero y en trayectos.

Para los grupos humanos
pertenecientes a pueblos
indigenas, ademas de las
circunstancias  sefialadas
precedentemente, se
considerara la duracién y/o
magnitud de la alteracion

en sus formas de
organizacion social
particular.

Dada la fuerte presencia de la cultura campesina ligada a la colonizacion
espafiola en la zona central pais, es que, en las comunas de la region de
O’Higgins, no son representativas las organizaciones ligadas a los pueblos
indigenas.

En la comuna de Dofiihue no existen organizaciones al amparo de la Ley
N°19.253 (MIDEPLAN, 1993), ya sea Comunidades o Asociaciones
Indigenas.

De igual manera, y de acuerdo a la revision del listado vigente a marzo del
presente, de organizaciones sociales funcionales al amparo de la Ley
N°19.418 (INTERIOR, 1995), que constata que no se reconocen
organizaciones funcionales con el objetivo comin de representar y
promover valores e intereses especificos de la comunidad dentro del
territorio de la comuna o agrupacion de comunas respectivas, en este caso
de pueblos originarios y/o tradiciones indigenas.

Como consecuencia de lo anterior, se hay que indicar que en el area de
emplazamiento del Proyecto no se realizan actividades asociadas a pueblos
originarios, por lo que no existira afectacion a las tradiciones y atributos
propios de los sistemas de vida y costumbres de personas pertenecientes a
uno, o varios, de los nueve (9) pueblos indigenas reconocidos por la
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| legislacién chilena. (ver Anexo 11 Linea de Base de Medio Humano).

5.4 SOBRE LA INEXISTENCIA DE LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES,
RECURSOS Y AREAS PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION,
HUMEDALES PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO
EL VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto ambiental

No Aplica

Existencia de poblaciones
protegidas

De acuerdo con la informacion obtenida de la péagina web Analisis
Territorial para Evaluacién del SEA, el Proyecto no se ubica cercano a
poblaciones, recursos y A&reas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos y glaciares, en un radio de 3 km.

Existencia de recursos vy

areas  protegidas,  sitios
prioritarios para la
conservacion,  humedales

protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

El Proyecto no se emplaza en areas cercanas a poblaciones protegidas
(pueblos indigenas).

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizaciéon en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar
poblaciones protegidas,
considerando la extension,
magnitud o duracién de la
intervencién en areas donde
ellas habitan.

El Proyecto no se encuentra inmerso o afecta ningln recurso protegido
mediante la Ley Nacional.

Susceptibilidad de afectar
recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la
conservacion,  humedales
protegidos, glaciares o
territorios con valor
ambiental, se considerara la
extension, magnitud o
duracion de la intervencion
de sus partes, obras o
acciones, asi como de los
impactos generados por el

proyecto o  actividad,
teniendo  en especial
consideracion los objetos
de proteccibn que se

pretenden resguardar.

El proyecto se encuentra inmerso en una zona con alta intervencion
antropica, por lo que no se considera como un territorio con valor
ambiental, debido a la intervencion previamente mencionada, por lo que, el
area de influencia no cumple con las condiciones elementales para el
reconocimiento de un territorio con valor ambiental. En consecuencia, para
esta parte de la definicion consignada en el Articulo 8 del RSEIA, es
posible determinar que el territorio no cuenta con valor ambiental debido a
que no provee de servicios ecosistémicos locales relevantes para la
poblacién al contar con un alto grado de intervencion antrépica.

El Proyecto no se ubica cercano a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares,
segun lo indicado en la pagina web:
http://sig.sea.gob.cl/analisisTerritorial Externo/.

El Proyecto no se emplazara sobre ni en las cercanias de areas puestas bajo
proteccion oficial, ya sean del tipo Santuarios de la Naturaleza, Zonas y
Centro de Interés Turisticos, Sitios RAMSAR, Areas Marinas Protegidas,
Parques Marinos, Reservas Forestales, Monumentos Historicos, Zonas
Tipicas y Pintorescas, Acuiferos Protegidos que Alimentan a Vegas y
Bofedales y, en general, en ninguna de aquellas areas sefialadas en el Of.
Ord. N°130844/2013

5.5 SOBRE LA

INEXISTENCIA DE ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE

MAGNITUD O DURACION, DEL VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto ambiental

No aplica, ya que no se generard impacto ambiental sobre el valor
paisajistico o turistico de la zona de emplazamiento del proyecto.

Existencia ~ de  valor | El area de influencia no presenta valor turistico, ya que corresponde a una

turistico zona que presenta alta homogeneidad en sus atributos biofisicos, estéticos y
estructurales.

Existencia  de  valor | El area de influencia no presenta valor paisajistico, ya que corresponde a una

paisajistico

zona que presenta alta homogeneidad en sus atributos biofisicos, estéticos y
estructurales.
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De justificar que en el area o espacio geogréafico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de
plano la generacion de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 9

del Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la
magnitud en que se
obstruye la visibilidad a
una zona con valor
paisajistico.

El proyecto no obstruye la visibilidad a una zona con valor paisajistico, ya
que la calidad visual del area de influencia del parque fotovoltaico es baja.

El proyecto no altera los atributos de una zona con valor paisajistico, ya que
la calidad visual del &rea de influencia del parque fotovoltaico es baja.

El proyecto se localiza en la Macrozona Centro, Subzona Cuencas y Valles.
El &rea de emplazamiento y su contexto proximo presenta caracteristicas de
una alta intervencién antropica, con un alto porcentaje de uso de suelo
agricola, residencial e industrial.

b) La duracion o la
magnitud en que se alteren
atributos de una zona con
valor paisajistico.

La duracion o magnitud en
gue se obstruya el acceso
0 se alteren zonas con
valor turistico.

En general el paisaje de la comuna de Dofiihue se encuentra dominado por
la presencia de un cordén montafioso que determina el norte de su limite
politico administrativo, mientras que la zona de valles formada por la
cuenca del rio Cachapoal es utilizado predominantemente por la industria
agricola, y polos urbanos aislados.

Se consideraron 5 puntos de observacion, tomados de los caminos aledafios
al area de proyecto, caminos pavimentados y de flujo vehicular bajo, medio
y alto. De los 5 puntos seleccionados para analisis de cuenca visual, dos de
ellos fueron tomados desde la ruta H-286, via que tiene vista panoramica al
proyecto, pero que se encuentra a una distancia considerable del camino. Un
tercer punto de observacion fue tomado desde la Villa Gabriela Mistral con
vista hacia el area de proyecto; el cuarto punto de observacion se tomo
desde el acceso a la Planta Procesadora Agrosuper desde la calle Estadio;
finalmente, el Gltimo punto de observacion se tomd desde la ruta H-30 hacia
el area del Punto de Conexidn eléctrica ubicada junto a la Planta
Procesadora Agrosuper.

En relacidn a las cuencas visuales, todas presentaron formas irregulares y de
poca proyeccién debido a la presencia de arboles, equipamiento agricola,
industrias y sectores residenciales. Sin embargo, todas las cuencas visuales
se encuentran dominadas por la presencia de la ladera oriente del Cerro Tren
Tren.

A partir de la sumatoria de todas las cuencas visuales, se obtuvo el &rea de
influencia, en la que se determiné la existencia de 4 Unidades de Paisaje y
su correspondiente Calidad Visual:

- UP1 Centro Urbano, Calidad Visual Baja.

- UP2 Periurbano agricola, Calidad Visual Baja.

- UP3 Zona Industrial, Calidad Visual Baja.

- UP4 Laderas, Calidad Visual Media.

Ademas, se puede establecer que si bien los paneles fotovoltaicos pueden
ser observados desde los caminos contiguos al area de proyecto. el cual se
encuentra en un sitio eriazo de bajo valor paisajistico, utilizado
informalmente como lugar de acopio y altamente intervenido. No existe
obstruccion de la visibilizad de la zona, ya que este no cuenta con bloqueo
de vistas hacia los principales atributos del paisaje; no incorpora elementos
que, desde los puntos de vista analizados sean dominantes respecto a su
paisaje original; y logran integrarse parcialmente a la estructura del paisaje
en el que se insertan.

También se establece que no existe alteracion de los atributos caracteristicos
del paisaje en el que se desarrollara el proyecto, ya que no existen una gran
alteracion visual que altere los atributos naturales del paisaje; no existe
perdida de atributos biofisicos ni tampoco se modifican significativamente
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los atributos estéticos del paisaje.

Mayores antecedentes respecto a la Linea Base de Paisaje, Anexo 12 de la
DIA.

5.6 SOBRE LA INEXISTENCIA DE ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR
ANTROPOLOGICO, ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES
AL PATRIMONIO CULTURAL

Impacto ambiental

No Aplica

Existencia de monumentos
sitios con valor
antropoldgico,
arqueoldgico, histérico v,
en general, los
pertenecientes al
patrimonio cultural.

En base a la prospeccion arqueoldgica realizada, no se registraron hallazgos
arqueoldgicos en la superficie del area a intervenir por el Proyecto.
Adicionalmente se determind gue no existen elementos arqueoldgicos y/o
Monumentos Nacionales en el area de influencia del mismo.

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacion o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, historico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se
remueva, destruya, excave,
traslade, deteriore,
intervenga o se modifique
en forma permanente algln
Monumento Nacional de
aquellos definidos por la
Ley N°17.288.

En base a la prospeccion arqueoldgica realizada, no se registraron hallazgos
arqueoldgicos en la superficie del area a intervenir por el Proyecto.
Adicionalmente se determind que no existen elementos arqueoldgicos y/o
Monumentos Nacionales en el area de influencia del mismo.

b) La magnitud en que se
modifique o deteriore en

forma permanente
construcciones, lugares o
sitios  que, por  sus
caracteristicas

constructivas, por  su

antigiedad, por su valor
cientifico, por su contexto
histérico o por su
singularidad, pertenecen al
patrimonio cultural,
incluido el patrimonio
cultural indigena.

El proyecto no modificara o generara deterioro de construcciones, lugares o
sitios pertenecientes al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural
indigena, ya que no existe presencia de este tipo de construcciones en la
cercania del proyecto.

c) La afectacion a lugares o
sitios en que se lleven a
cabo manifestaciones
propias de la cultura o
folclore de algun pueblo,
comunidad 0 grupo
humano, derivada de la
proximidad y naturaleza de
las partes, obras Yy/o
acciones del proyecto o
actividad, considerando
especialmente a los grupos
humanos indigenas.

Debido a que en el area de influencia del Proyecto no existen lugares o
sitios en que se lleven a cabo manifestaciones propias de la cultura o
folclore de algin pueblo, comunidad o grupo humano indigena, no
existiendo poblaciones protegidas, es posible sefialar que las partes, obras o
acciones de todas las fases del Proyecto no generaran una afectacion sobre
éstos.

En virtud de lo senalado con anterioridad y dado que el Proyecto “Hefesto Solar” no generara o
presentara ninguno de los efectos y/o caracteristicas explicitados en el articulo 11 de la Ley 19.300
y desarrollados complementariamente en los articulos 5 al 10 del D.S. N°40/12 MMA.
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6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras 0 acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS:

6.1.1 Permiso para la construccién, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

El permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de tratamiento
de basuras y desperdicios de cualquier clase, o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccién, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase, sera el establecido en los articulos 79 y 80 del Decreto con Fuerza de Ley N° 725, de
1967, del Ministerio de Salud Publica, Cédigo Sanitario, y siempre que no corresponda la aplicacion de
otro permiso ambiental sectorial por la misma accion.

Fase del proyecto a la cual | Todas
corresponde

Parte, obra o accion a la que | Almacenamiento temporal de residuos sdlidos no peligrosos.
aplica

Condiciones 0 exigencias | El requisito para su otorgamiento consiste en que las condiciones de
especificas para su otorgamiento | saneamiento y seguridad eviten un riesgo a la salud de la poblacion.

Antecedentes técnicos y formales | Anexo 9.1 del Adenda.
para su otorgamiento
Durante las fases de construcciéon y cierre, el Proyecto generarad
residuos solidos asimilables a domiciliarios e industriales no
peligrosos. Por su parte, durante la operacion, el proyecto generara
solamente residuos solidos asimilables a domiciliarios en bajas
cantidades, y solamente cuando se realicen actividades de mantencion
y limpieza de mddulos fotovoltaicos.

La bodega de almacenamiento temporal de residuos sélidos
asimilables a domésticos serd un recinto cerrado, tipo contenedor
metalico. Se adoptardn medidas de proteccion ambiental, las cuales
protegeran tanto la entrada de personal no autorizado, como el
contacto entre el medio ambiente y los residuos almacenados.

Este sitio de almacenamiento contara con radier de hormigén y pretil,
para contener derrames.

Dentro de la bodega se instalard un maximo de 4 contenedores. El
detalle de la bodega temporal de residuos no peligrosos se presenta en
Anexo A del Anexo 9.1 del Adenda.

Pronunciamiento del 6rgano | Oficio Ord. N°1699 de fecha 28 de septiembre de 2020, conforme sin
competente observaciones.

6.1.2 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos. El permiso para los
sitios de almacenamiento de residuos peligrosos seréa el establecido en el articulo 29 del Decreto Supremo
N° 148, de 2003, del Ministerio de Salud, Reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos.
Segun se establece en el articulo 142 del D.S. N°40/2012 del MMA.

Fase del proyecto a la cual | Construcciony Cierre

corresponde
Parte, obra o accion a la que | Almacenamiento temporal de residuos peligrosos.
aplica Durante la fase de construccion y cierre, el Proyecto generara residuos

solidos industriales peligrosos. Todos los residuos seran manejados
acorde a normativa y serén acopiados temporalmente en espera de su
disposicién final.

Condiciones 0 exigencias | El requisito para su otorgamiento consiste en que el almacenamiento
especificas para su otorgamiento | de residuos en un sitio no afecte la calidad de las aguas, suelo y aire
que pueda poner en riesgo la salud de la poblacion.

Antecedentes técnicos y formales | Anexo 9.2 del Adenda.
para su otorgamiento Se generaran residuos peligrosos durante las etapas de construccion y
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cierre.

Para el almacenamiento temporal de residuos industriales peligrosos
en las fases de construccion y cierre, se instalard una bodega de
almacenamiento temporal ubicada en la instalacion de faena. Alli, se
mantendran los residuos en contenedores identificados y etiquetados
de acuerdo a la clasificacion y tipo de riesgo que establece la NCh.
2190 Of.2003 y las caracteristicas de peligrosidad indicadas en el
articulo 11 del D.S. N°148/2003.

Este etiquetado se mantendra desde el almacenamiento hasta la
disposicion final de los residuos por una empresa autorizada para tal
fin.

El manejo de los residuos en el interior de la bodega se regularizard
mediante fichas de ingreso y egreso de los residuos, manteniendo de
esta forma un control periédico de los residuos peligrosos
almacenados.

La bodega sera instalada en la zona de instalacion de faenas, en
terreno plano, donde no existen cursos de agua colindantes. Mayores
detalles se presentan en Anexo A del Anexo 9.2 del Adenda.

La bodega de acopio temporal de RESPEL contard con las
especificaciones técnicas establecidas en el D.S. N° 148/2003 del
Ministerio de Salud, que “Aprucba Reglamento Sanitario Sobre
Manejo de Residuos Peligrosos”. Sera de acceso restringido y
mantendra sefialética que la identifique, conforme a lo establecido por
la NCh N°2.190 Of. 93.

Pronunciamiento  del

competente

6rgano

Oficio Ord. N°1699 de fecha 28 de septiembre de 2020, conforme sin
observaciones.

6.1.3 Permiso para la caza y captura de ejemplares animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccién o criaderos y para la utilizacion
sustentable del recurso”, y serd el establecido en el inciso 1° del articulo 9° de la Ley N°4.601, sobre Caza,
modificada por la Ley N°19.473, que sustituye el texto de la Ley N°4.601, sobre Caza, y articulo 609 del
Cadigo Civil Segln se establece en el articulo 146 del D.S. N°40/2012 del MMA.

Fase del proyecto a la cual

corresponde

Todas

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto “Hefesto Solar” requerira la aplicaciéon de un Plan de
Rescate y Relocalizacion correspondiente al PASM 146, para
salvaguardar las especies de reptiles presentes en el area.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que el proyecto de caza o
captura sea adecuado para la especie y necesario para los fines
indicados.

Antecedentes técnicos y formales
para su otorgamiento

Anexo 5 del Adenda Complementaria.

El Plan de rescate y relocalizacion de fauna, consiste en la liberacién

de é&reas, durante la Fase de Construccion, previo a generar la

intervencion y ejecucion de obras, que intervengan directamente

sectores donde se detectd la presencia de especies protegidas y/o de

baja movilidad (reptiles).

El objetivo general es liberar el area de intervencion de especies

protegidas y/o de baja movilidad, previo a la ejecucion de obras de

construccion del Proyecto y durante las mismas. Mientras que los

objetivos especificos apuntan a lo siguiente:

- Rescatar la mayor cantidad de individuos de las especies objetivo
que se encuentren en el &rea de influencia directa del Proyecto.

- Relocalizar a los ejemplares capturados en ambientes similares a
los intervenidos, ubicados idealmente en el entorno inmediato.
Dentro de este contexto, este Plan de Rescate y Relocalizaciéon sera
aplicado en el marco del proyecto “Hefesto Solar” (en adelante el
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Proyecto), el cual se localizara en la comuna de Dofiihue, Region del
Libertador General Bernardo O’Higgins. El proyecto consiste en la
construccion y operacion de un Parque Solar Fotovoltaico (en
adelante, PSF), el cual evacuara 9,0 MWn al Sistema Eléctrico
Nacional (SEN). Esta potencia se logra con la instalacion de 25.428
paneles solares de 460 Wp cada uno. De esta forma el Parque Solar
Fotovoltaico Olivo alcanzara 11,7 MWp de potencia de campo de
generacién que serdn conectados a 3 inversores de 3 MWn cada uno.
En dicho contexto, y en base al levantamiento de informacion
realizado en la “Linea de Base” de dicho proyecto (Anexo 02 Adenda
complementaria), el area del Proyecto presentd tres especies de baja
movilidad.

Pronunciamiento  del

competente

6rgano

Oficio Ord. N°1110/2020 de fecha 28 de diciembre de 2020 de la
Direccion Regional del SAG de la Region de O’Higgins, conforme.

6.1.4 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos. El permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales para complementar alguna actividad
industrial con viviendas, dotar de equipamiento algin sector rural o habilitar un balneario o campamento
turistico o para la construccién de conjuntos habitacionales de viviendas sociales o de viviendas de hasta
un valor de 1.000 Unidades de Fomento que cuenten con los requisitos para obtener un subsidio del
Estado, asi como para las construcciones industriales, de equipamiento, turismo y poblaciones fuera de los
limites urbanos, correspondera a la autorizacion e informes favorables que se establecen respectivamente
en los incisos 3° y 4° del articulo 55 del Decreto con Fuerza de Ley N° 458, de 1975, del Ministerio de la
Vivienda y Urbanismo, Ley General de Urbanismo y Construcciones. Segun se establece en el articulo

160 del D.S. N°40/2012 del MMA.

Fase del proyecto a la cual

corresponde

Construccion y Operacion

Parte, obra o accion a la que
aplica

En consideracidn a circulares especificas de la autoridad en la materia,
las edificaciones que requieren el permiso de construccion fuera del
limite urbano corresponden a las obras permanentes y temporales del
Proyecto, ya que éstas se consideran construcciones en el area rural,
gue deben cumplir con todas las disposiciones del ordenamiento
juridico vigente, incluyendo lo dispuesto por el Art. 55 de la Ley
General de Urbanismo y Construcciones. Por tal motivo le son
aplicables las disposiciones del presente PASM a las siguientes obras
del Proyecto:

Obras temporales

Obras permanentes

Correspondiente a construcciones de equipamiento (infraestructura
eléctrica) fuera de los limites urbanos.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Los requisitos para su otorgamiento consisten en no originar nuevos
nicleos urbanos al margen de la planificacién urbana y no generar
pérdida o degradacion del recurso natural suelo.

Antecedentes técnicos y formales
para su otorgamiento

Anexo 4 del Adenda Complementaria.

En la fase de construccion (instalaciones temporales), las edificaciones
consideradas estaran destinadas a albergar comedores, oficinas, bafios
quimicos, bodegas, caseta de guardia, bodega de residuos
domiciliarios, bodega de residuos de construccion, bodega de residuos
peligrosos, zona de maniobra y descarga de material de construccidn,
zona de estacionamiento temporal de maquinaria y de acopio y
estacionamientos, totalizando un area de 6.942,62 m2 (0,69 ha).

Por otra parte, en la fase de operacion (instalaciones permanentes), las
edificaciones consideradas estaran destinadas a albergar inversor y
centro de transformacidn, bodega de repuesto, sala de control, zona de
paneles y linea de media tension, totalizando un &rea de 133.057,20
m2 (13,31 ha).

Clase de Uso de Suelos VIy VII.

Pronunciamiento del 6rgano

competente

Oficio Ord. N°439/2020 de fecha de 16 de diciembre 2020 de la
SEREMI de Agricultura de la Regién de O’Higgins, conforme a los
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antecedentes del presente permiso.

Oficio Ord. N°1692/2020 de fecha 23 de diciembre de 2020 de la
SEREMI MINVU de la Region de O’Higgins, conforme.

Oficio Ord. N°1110/2020 de fecha 28 de diciembre de 2020 de la
Direccion Regional del SAG de la Region de O’Higgins, conforme.

7°. Que, de acuerdo con los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1 Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto:

7.1.1 Norma Decreto Supremo N°47/92 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Ordenanza General de la
Ley de Urbanismo y Construcciones — Fija nuevo texto de la Ordenanza General de la Ley de Urbanismo

y Construcciones.

Componente/materia:

Uso del Suelo

Materia

Articulo 2.1.19:

La division de predios rusticos que se realice de acuerdo con el D.L. N°
3.516, de 1980, y las subdivisiones, urbanizaciones y edificaciones que
autoriza el articulo 55 de la Ley General de Urbanismo y Construcciones, se
someteran a las siguientes reglas, segun sea el caso...

Articulo 1.4.9:

El Director de Obras Municipales deberd poner en conocimiento del
interesado, por escrito, en un solo acto y dentro del plazo maximo para
pronunciarse que corresponda para la actuacion requerida, la totalidad de las
observaciones que estime deben ser aclaradas o subsanadas antes de
aprobarse un anteproyecto o concederse el permiso. Para tal efecto
suscribira un Acta de Observaciones. Si junto con la solicitud
correspondiente se cuenta con informe favorable de Revisor Independiente,
copia de dichas observaciones debera ponerse a disposicion de éste con el
fin de que dicho profesional emita un informe complementario, indicando
los criterios técnicos y juridicos que aplicd en su revision y respondiendo
cada una de las observaciones formuladas.

Articulo 3.1.8.

El Director de Obras Municipales de la I.M. de Dofiihue concedera el
permiso respectivo una vez que haya comprobado que los antecedentes
acompafiados a la solicitud cumplen con las disposiciones contenidas en el
instrumento de planificacidn territorial que corresponda, con la Ley General
de Urbanismo y Construcciones y con la presente Ordenanza, previo pago
de los derechos que procedan.

Articulo 5.1.14.

En la solicitud de permiso de edificacion se incluira un informe sobre la
calidad del subsuelo o sobre posibles riesgos provenientes de las areas
circundantes y las medidas de proteccion que se adoptaran, en su caso, si lo
hubiere requerido el Director de Obras Municipales en el Certificado de
Informaciones Previas.

Articulo 5.1.17.

Si después de concedido un permiso y antes de la recepcion de las obras,
hubiere necesidad de modificar un proyecto aprobado, se deberan presentar
ante el Director de Obras Municipales los siguientes antecedentes...

Otros cuerpos legales

D.F.L N°458/1976 del MINVU
D.L N°3516 del Ministerio de Agricultura

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Obras asociadas a edificacion, recepcion definitiva, y obras asociados a
emision, residuo o | demolicion frente a un eventual cierre.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto se emplaza en un &rea rural, fuera de los limites urbanos
definidos por los Planes Reguladores existentes, en este caso, el Plan
Regulador Comunal de Dofiihue. En este contexto, contempla solicitar y
autorizar el Informe Favorable de Construccion para edificaciones
temporales y permanentes, requeridas para la construccion y operacion del

7 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
El."~ B https://validador.sea.gob.cl/validar/2150694663



https://validador.sea.gob.cl/validar/2150694663

Proyecto.

En consideracion de la naturaleza del Proyecto, con posterioridad a la
calificacion ambiental y a la tramitacion y obtencion del IFC, el Titular
deberda tramitar de manera sectorial la calificacion industrial, conforme se
establece en el articulo 4.14.2 de la citada norma.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Autorizacion conformada por el informe favorable de la Secretaria Regional
del Ministerio de la Vivienda y del Servicio Agricola y Ganadero.
Obtencion de “recepcion definitiva” para todas aquellas edificaciones
afectas al PAS 160 (articulos 55 y 116).

Tramitacion del Informe Favorable para la Construccion y Permiso de
Edificacion.

Ejecucion de la conexién de acceso al Proyecto con la conexidon a camino
publico aprobado en la Direccion Regional de Vialidad.

Forma de control vy
seguimiento

Otorgamiento del PASM 160.
Permiso de Edificacion para la ejecucion de la Fase de Construccion del
proyecto, otorgado por el DOM de la I.M. de Dofiihue

La recepcion definitiva del proyecto otorgada por el DOM de la .M. de
Doiiihue

Ejecucion de la conexidn de acceso al Proyecto con la conexion a camino
publico aprobado en la Direccion Regional de Vialidad.

7.1.2 Norma D.F.L N°458/1976 del MINVU, Ley General de Urbanismo y Construccién

Componente/materia:

Uso del Suelo

Materia

Articulo 55:

Fuera de los limites urbanos establecidos en los Planes Reguladores no
sera permitido abrir calles, subdividir para formar poblaciones, ni levantar
construcciones, salvo aquellas que fueren necesarias para la explotacion
agricola del inmueble, o para las viviendas del propietario del mismo y sus
trabajadores, o para la construccién de conjuntos habitacionales de
viviendas sociales o de viviendas de hasta un valor de 1.000 unidades de
fomento, que cuenten con los requisitos para obtener el subsidio del
Estado. Correspondera a la Secretaria Regional de Vivienda y Urbanismo
respectiva cautelar que las subdivisiones y construcciones en terrenos
rurales, con fines ajenos a la agricultura, no originen nuevos nulcleos
urbanos al margen de la Planificacion urbana intercomunal. Con dicho
objeto, cuando sea necesario subdividir y urbanizar terrenos rurales para
complementar alguna  actividad industrial con viviendas, dotar de
equipamiento a algin sector rural, 0 habilitar un
balneario o campamento turistico, o para la construccion de conjuntos
habitacionales de viviendas sociales 0 de viviendas de hasta un valor de
1.000 unidades de fomento, que cuenten con los requisitos para obtener
el subsidio del Estado, la autorizacién que otorgue la Secretaria Regional
del Ministerio de Agricultura requerira del informe previo favorable de la
Secretaria Regional del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Este informe
sefialard el grado de urbanizacion que debera tener esa division predial,
conforme a lo que establezca la Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones. Igualmente, las  construcciones  industriales, de
infraestructura, de equipamiento, turismo, y poblaciones, fuera de los
limites urbanos, requeriran, previamente a la aprobacién correspondiente de
la Direccién de Obras Municipales, del informe favorable de la Secretaria
Regional del Ministerio de Vivienda y Urbanismo y del Servicio Agricola
gue correspondan. EI mismo informe sera exigible a las obras de
infraestructura de transporte, sanitaria y energética que ejecute el Estado.
Articulo 56°

En las areas rurales, se prohibe a los duefios de predios colindantes con los
caminos publicos nacionales, definidos por la Ley de Caminos, ocupar las
franjas de 35 metros, medidas a cada lado de los cierros actuales a los que
se ejecuten en variantes 0 caminos nuevos nacionales, con construcciones
que en el futuro perjudiquen su ensanche. La apertura de nuevos caminos o
calles que desemboquen en los caminos de caracter nacional o regional,
requeriran autorizacion de la Direccion de Vialidad del Ministerio de Obras
Publicas, previo informe de la Direccion de Planificacion del Desarrollo
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Urbano del Ministerio de la Vivienda y Urbanismo, cuando ellos incidan en
las areas de los Planos Reguladores Intercomunales.

Articulo 116:

La construccion, reconstruccion, reparacion, alteracion, ampliacion y
demolicion de edificios y obras de urbanizacién de cualquier naturaleza
sean urbanas o rurales, requeriran permiso de la Direccién de Obras
Municipales, a peticion del propietario, con las excepciones que sefiale la
Ordenanza General.

Articulo 119:

Toda obra de urbanizacion o edificacion deberd ejecutarse con sujecion
estricta a los planos, especificaciones y demas antecedentes aprobados por
la Direccion de Obras Municipales de la .M. de Dofiihue. Si después de
concedido un permiso hubiere necesidad de introducir modificaciones o
variantes en el proyecto o en las obras correspondientes, tales
modificaciones se tramitaran en la forma que sefiale la Ordenanza General.
La Direccion de Obras de la I.M. de Dofiihue proveera por escrito la
informacion u observaciones sobre el proyecto al propietario o profesional
que interviene, en formulario tipo, a solicitud del interesado. Sera
responsabilidad del profesional aportar los antecedentes necesarios Yy
adecuar el proyecto a las exigencias que se le formulen.

Otros cuerpos legales

D.F.L N°47/1992 del MINVU
D.L N°3516 del Ministerio de Agricultura

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Obras asociadas a edificacion, recepcién definitiva, y obras asociados a
emision, residuo o | demolicién frente a un eventual cierre.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto se emplaza en un é&rea rural, fuera de los limites urbanos
definidos por los Planes Reguladores existentes, en este caso, el Plan
Regulador Comunal de Dofiihue. En este contexto, contempla solicitar y
autorizar el Informe Favorable de Construccion para edificaciones
temporales y permanentes, requeridas para la construccién y operacién del
Proyecto.

En consideracion de la naturaleza del Proyecto, con posterioridad a la
calificacion ambiental y a la tramitacion y obtencion del IFC, el Titular
debera tramitar de manera sectorial la calificacion industrial, conforme se
establece en el articulo 4.14.2 de la citada norma.

Indicador que acredita su

Autorizacion conformada por el informe favorable de la Secretaria Regional

cumplimiento del Ministerio de la Vivienda y del Servicio Agricola y Ganadero.
Obtencion de “recepcion definitiva” para todas aquellas edificaciones
afectas al PASM 160 (articulos 55 y 116).
Tramitacion del Informe Favorable para la Construccion y Permiso de
Edificacion.
Ejecucion de la conexion de acceso al Proyecto con la conexién a camino
publico aprobado en la Direccion Regional de Vialidad.

Forma de control y | Otorgamiento del PASM 160.

seguimiento Permiso de Edificacion para la ejecucion de la Fase de Construccion del

proyecto, otorgado por el DOM de la I.M. de Dofiihue

La recepcion definitiva del proyecto otorgada por el DOM de la I.M. de
Dofiihue.

Ejecucion de la conexion de acceso al Proyecto con la conexion a camino
publico aprobado en la Direccion Regional de Vialidad.

7.1.3 Norma D.L. N°3.557/81

del Ministerio de Agricultura

Componente/materia:

Uso del Suelo

Materia

Establece disposiciones sobre proteccion agricola, deberd ampliar la
informacidn respecto de la relacion del Proyecto, la forma y acreditacion del
cumplimiento; indicando las caracteristicas del suelo donde estara inserto el
Proyecto, las acciones asociadas al manejo de los residuos, consecuente con
las materias mencionadas en términos sanitarios, que eviten la
contaminacion de este.

ORI
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Otros cuerpos legales

D.F.L N°47/1992 del MINVU
D.F.L N°458/1976 del MINVU

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Todas

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Obras asociadas a edificacion, recepcién definitiva, y obras asociados a
emision, residuo o | demolicion frente a un eventual cierre.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto se emplaza en un area rural, fuera de los limites urbanos
definidos por los Planes Reguladores existentes, en este caso, el Plan
Regulador Comunal de Dofiihue. En este contexto, contempla solicitar y
autorizar el Informe Favorable de Construccion para edificaciones
temporales y permanentes, requeridas para la construccién y operacién del
Proyecto.

En consideracion de la naturaleza del Proyecto, con posterioridad a la
calificacién ambiental y a la tramitacion y obtencion del IFC, el Titular
debera tramitar de manera sectorial la calificacion industrial, conforme se
establece en el articulo 4.14.2 de la citada norma.

Indicador que acredita su

Autorizacion conformada por el informe favorable de la Secretaria Regional

cumplimiento del Ministerio de la Vivienda y del Servicio Agricola y Ganadero.
Obtencion de “recepcion definitiva” para todas aquellas edificaciones
afectas al PASM 160 (articulos 55 y 116).
Tramitacion del Informe Favorable para la Construccién y Permiso de
Edificacion.
Ejecucion de la conexion de acceso al Proyecto con la conexion a camino
publico aprobado en la Direccion Regional de Vialidad.

Forma de control y | Otorgamiento del PASM 160.

seguimiento Permiso de Edificacion para la ejecucion de la Fase de Construccion del

proyecto, otorgado por el DOM de la .M. de Dofiihue.

La recepcion definitiva del proyecto otorgada por el DOM de la .M. de
Doiihue.

Ejecucion de la conexion de acceso al Proyecto con la conexion a camino
publico aprobado en la Direccion Regional de Vialidad.

7.1.4 Norma D.F.L N°850/97

del Ministerio de Obras Publicas (en adelante “MOP”)

Componente/materia:

D.F.L N°850/97 del Ministerio de Obras Publicas (en adelante “MOP”’)

Materia

Habilitacion del camino de acceso. Especificamente, factibilidad del punto
de acceso.

Articulo 24°.- Son caminos publicos las vias de comunicacion terrestres
destinadas al libre transito, situadas fuera de los limites urbanos de una
poblacién y cuyas fajas son bienes nacionales de uso publico. Se
Consideraran, también, caminos publicos, para los efectos de esta ley, las
calles o avenidas que unan caminos publicos, declaradas como tales por
decreto supremo, v las vias sefialadas como caminos publicos en los planos
oficiales de los terrenos transferidos por el Estado a particulares, incluidos
los concedidos a indigenas.

Articulo 40°.- Los propietarios de los predios colindantes con caminos, fijé
su nacionales s6lo podran abrir caminos texto de acceso a éstos con
autorizacion expresa de la Direccion de Vialidad. Ademas, dicha Direccion
podra prohibir cualquier otro tipo de acceso a esos caminos cuando puedan
constituir un peligro para la seguridad del transito o entorpecer la libre
circulacion por ellos. En las mismas circunstancias, la Direccién también
podra ordenar el cierre de cualquier acceso a un camino nacional,
proponiendo a los afectados, en forma previa, una razonable solucion
técnica alternativa.

Otros cuerpos legales

Resolucién 232/2002 de la Direccion Nacional de Vialidad, del MOP. Deja
sin efecto Resolucion DV N° 416, de 1987, y aprueba nuevas normas sobre
accesos a caminos publicos que indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y Operacion

Parte, obra, accion,

En el Capitulo 1 de la DIA se identifica que el area de emplazamiento tiene

473 [m]
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emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

su acceso por el camino Zonas de Balnearios (o calle Abelardo Nufiez) la
cual se accede desde la calle H-286, y esta ultima llega a la Avda. Pedro
Aguirre Cerda(H-280) proveniente de la ruta H-30. No obstante se informa
que la Avda. Pedro Aguirre Cerda, calle Rosa Zufiga (H-286), calle
Central se encuentran insertas dentro del radio urbano, y en este sector se
prohibe el transito de vehiculos pesados de mas de 3 ejes o sobre 18
toneladas, segun lo dispuesto e informado por la .M. de Dofiihue.
De manera a evitar el radio urbano mencionado en el comentario anterior y
las restricciones asociadas, se toma en consideracion el Plan Regulador
Comunal Vigente de Lo Miranda, junto a las caracteristicas inherentes de
los caminos locales, para establecer una nueva ruta alternativa, la cual se
resume, en orden, en lo siguiente:

1. Ruta H-30,

2. Saturnino Gracia Peman,

3. Av. Pedro Miranda (H-286),

4. Zona de Balnearios (o

Abelardo Nufiez).

Cabe destacar que el tramo de Av. Pedro Miranda (H-286) utilizado, esta
fuera del perimetro urbano expuesto en el Plan Regulador de Lo Miranda
Vigente.
Respecto al acceso al area de intervencion del Proyecto, la mayoria de la
ruta se encuentra pavimentada. Sin perjuicio de lo anterior, se propone una
intervencién de acondicionamiento. La propuesta contempla una adecuacion
en el dltimo tramo no pavimentado del camino de acceso. Dicho tramo
corresponde a los dltimos 200 metros del camino Zona de Balnearios (o
Calle Abelardo Nufiez), antes de acceder al proyecto. La obra de
acondicionamiento consistiria en regularizar la superficie y normalizar el
ancho del tramo, donde sea necesario.

Calle

De ser requerido, la ejecucién de la adecuacion propuesta sera solicitada
ante la Direccion de Vialidad, con el objetivo de obtener los permisos
correspondientes, al igual que su aprobacion.

Por otro lado, no se justifica la realizacion de obras de cruce y/o
intervencidn de cauce artificial, dada la inexistencia de cauces en el trayecto
de acceso.

En figura 2 del Adenda, se presentan las obras del proyecto incluyendo los
caminos de acceso y las obras de acondicionamiento consideradas en
respuesta 7 del Adenda.

En Anexo 6 del Adenda Complementaria se incluye carta mediante la cual
se solicita la factibilidad de acceso del Proyecto. Dicho documento fue
ingresado por oficina de partes de la Direcciéon de Vialidad de la region de
O’Higgins.

Forma de cumplimiento

Solicitud y tramitacién previo a la ejecucién de la conexién del camino de
acceso con camino publico, previo a la Fase de Construccion.

Indicador que acredita su

Ejecucién conforme autorizacion de la conexion del camino de acceso con

cumplimiento camino publico.
Documentos entregados a la Direccién Regional de la Direccion de
Vialidad, para autorizacion respectiva.
Forma de control . o .
. Y| Archivo de autorizacién obtenida.
seguimiento

7.1.5 Norma Resolucion 232/2002 de la Direccion Nacional de Vialidad, del MOP.

Componente/materia:

Conexidn de acceso al proyecto con camino publico.

Materia

Esta norma prohibe la construccién de toda clase de accesos a los caminos
publicos que se sefiala, en zonas urbanas e interurbanas, sin la autorizacion
expresa de la Direccion de Vialidad, la que sera otorgara en las condiciones
gue se expresan en dicha disposicion.

Otros cuerpos legales

D.F.L N°850/97 del MOP.

Fase del proyecto a la que

Construccién y Operacion
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aplica o en la que se dard

cumplimiento
Parte, obra, accion, | En el Capitulo 1 de la DIA se identifica que el area de emplazamiento tiene
emision, residuo 0 | su acceso por el camino Zonas de Balnearios (o calle Abelardo Nufiez) la

sustancias a la que aplica

cual se accede desde la calle H-286, y esta Ultima llega a la Avda. Pedro
Aguirre Cerda(H-280) proveniente de la ruta H-30. No obstante se informa
que la Avda. Pedro Aguirre Cerda, calle Rosa Zufiga (H-286), calle
Central se encuentran insertas dentro del radio urbano, y en este sector se
prohibe el transito de vehiculos pesados de mas de 3 ejes o sobre 18
toneladas, segun lo dispuesto e informado por la .M. de Dofiihue.
De manera a evitar el radio urbano mencionado en el comentario anterior y
las restricciones asociadas, se toma en consideracion el Plan Regulador
Comunal Vigente de Lo Miranda, junto a las caracteristicas inherentes de
los caminos locales, para establecer una nueva ruta alternativa, la cual se
resume, en orden, en lo siguiente:

5. Ruta H-30,

6. Saturnino Gracia Peman,

7. Av. Pedro Miranda (H-286),

8. Zona de Balnearios (o0

Abelardo Nufiez).

Cabe destacar que el tramo de Av. Pedro Miranda (H-286) utilizado, esta
fuera del perimetro urbano expuesto en el Plan Regulador de Lo Miranda
Vigente.

Calle

Respecto al acceso al area de intervencion del Proyecto, la mayoria de la
ruta se encuentra pavimentada. Sin perjuicio de lo anterior, se propone una
intervencién de acondicionamiento. La propuesta contempla una adecuacion
en el dltimo tramo no pavimentado del camino de acceso. Dicho tramo
corresponde a los dltimos 200 metros del camino Zona de Balnearios (0
Calle Abelardo Nufiez), antes de acceder al proyecto. La obra de
acondicionamiento consistiria en regularizar la superficie y normalizar el
ancho del tramo, donde sea necesario.

De ser requerido, la ejecucion de la adecuacion propuesta sera solicitada
ante la Direccion de Vialidad, con el objetivo de obtener los permisos
correspondientes, al igual que su aprobacion.

Por otro lado, no se justifica la realizacion de obras de cruce y/o
intervencidn de cauce artificial, dada la inexistencia de cauces en el trayecto
de acceso.

En figura 2 del Adenda, se presentan las obras del proyecto incluyendo los
caminos de acceso y las obras de acondicionamiento consideradas en
respuesta 7 del Adenda.

En Anexo 6 del Adenda Complementaria se incluye carta mediante la cual
se solicita la factibilidad de acceso del Proyecto. Dicho documento fue
ingresado por oficina de partes de la Direccion de Vialidad de la region de
O’Higgins.

Forma de cumplimiento

Solicitud y tramitacién previo a la ejecucién de la conexién del camino de
acceso con camino publico, previo a la Fase de Construccion.

Indicador que acredita su

Obtencion de la factibilidad de acceso otorgada por la Direccion de

cumplimiento Vialidad de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.
Ejecucion conforme autorizacion de la conexion del camino de acceso con
camino publico.
Documentos entregados a la Direccion Regional de la Direccion de
Vialidad, para autorizacién respectiva.

Forma de control vy | Archivo de la autorizacion de la factibilidad de acceso otorgada por la

seguimiento Direccion de Vialidad de la Region del Libertador General Bernardo

O’Higgins.
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7.2 Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y
sustancias peligrosas del proyecto:

7.2.1Norma D.F.L. N° 4, de 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién, que fija el
texto refundido, coordinado y sistematizado del D.F.L. N° 1/82, Ley General de Servicios Eléctricos

Norma D.F.L. N° 4, de 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado del
D.F.L. N° 1/82, Ley General de Servicios Eléctricos

Materia Construccién de una Central Fotovoltaica

Otros cuerpos legales

D.S. N° 327, de 1998, del Ministerio de Mineria, Reglamento General de
Servicios Eléctricos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Todas las fases

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Central Fotovoltaica
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se comunicard a la SEC en forma oportuna mediante profesional
certificado, la puesta en marcha de las instalaciones eléctricas, las cuales se
disefiardn y construiran de acuerdo con lo establecido en la normativa
vigente.

Se capacitara a los trabajadores sobre lo establecido en la normativa vigente
de manera de garantizar su seguridad.

Indicador que acredita su

- Certificado de declaracién ante la SEC.

cumplimiento - Registros de capacitaciones de seguridad a los trabajadores.
Forma de control v | - El Titular se encargara de dar revisién al certificado de Declaracion ante la
seguimiento SEC.

- Se llevara un registro en Planta de las capacitaciones realizadas a los
trabajadores

Superintendencia de Medio Ambiente y Superintendencia de Electricidad y
Combustibles.

7.2.2. Norma D.S. N° 327,

Eléctricos

de 1998, del Ministerio de Mineria, Reglamento General de Servicios

Norma

D.S. N° 327, de 1998, del Ministerio de Mineria, Reglamento General de
Servicios Eléctricos

Componente/materia:

Construccion de una Central Fotovoltaica

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 4, de 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado del
D.F.L. N° 1/82, Ley General de Servicios Eléctricos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Central Fotovoltaica
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En relacion con el Reglamento, las especificaciones técnicas de los paneles
y las actividades durante todas sus fases se regiran por las normas técnicas y
reglamentos aplicables. El Titular preservara el normal funcionamiento de
las instalaciones propias y de terceros y velard por la seguridad de las
personas y el medio ambiente.

Se comunicara a la SEC 15 dias antes de la puesta en servicio de Proyecto

Indicador que acredita su

- Declaracion de las instalaciones que lo requieran ante Superintendencia de

cumplimiento Electricidad y Combustibles (SEC).
Forma de control vy | - Registro de las declaraciones de las instalaciones que lo requieran ante
seguimiento Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC).

Superintendencia de Medio Ambiente y SEC.

7.2.3 Norma Decreto Supremo N°4188/1955 del Ministerio del Interior que aprueba la Norma NSEG 5
E.n.71. Electricidad. “Instalaciones eléctricas de Corrientes Fuertes”.

Norma

Decreto Supremo N°4188/1955 del Ministerio del Interior que aprueba la
Norma NSEG 5 E.n.71. Electricidad. “Instalaciones eléctricas de Corrientes
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Fuertes™.

Componente/materia:

“Instalaciones eléctricas de Corrientes Fuertes”.

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 4, de 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado del
D.F.L. N° 1/82, Ley General de Servicios Eléctricos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccidn, operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto considera instalaciones eléctricas de corrientes fuertes, la
emision, residuo 0 | cuales sirven para generar, transportar, convertir, distribuir y/o utilizar

sustancias a la que aplica

energia eléctrica.

Forma de cumplimiento

Se dara cumplimiento a todas las disposiciones del cuerpo normativo de
acuerdo con la relacién con el mismo por parte del Titular.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Declaracion SEC

Forma de
seguimiento

control y

Declaracion SEC

7.2.4 Norma D.S. N°291/2007 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion que Aprueba el
Reglamento que “Establece la Estructura, Funcionamiento y Financiamiento de los Centros de Despacho

Econémico de Carga”.

Norma

D.S. N°291/2007 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién
que Aprueba el Reglamento que “Establece la Estructura, Funcionamiento
y Financiamiento de los Centros de Despacho Econdmico de Carga”.

Componente/materia:

Energia e Infraestructura Eléctrica

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 4, de 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado del
D.F.L. N° 1/82, Ley General de Servicios Eléctricos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Generacion de energia eléctrica.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Esta normativa nos dice en su Articulo 1 que cada sistema eléctrico con
capacidad instalada igual o superior a 200 MW coordinara su operacion a
través de un Centro de Despacho Econdmico de Carga (CDEC).

En su Articulo 2 nos dice que el CDEC es un organismo previsto en la ley
encargado de determinar la operacion del conjunto de instalaciones de un
sistema eléctrico, incluyendo las centrales eléctricas generadoras; lineas de
transmision a nivel troncal, subtransmision y adicionales; subestaciones
eléctricas, incluidas las subestaciones primarias de distribucion y barras de
consumo de usuarios no sometidos a regulacion de precios abastecidos
directamente desde instalaciones de un sistema de transmision;
interconectadas entre si, que permite generar, transportar y distribuir
energia eléctrica de un sistema eléctrico, de modo que el costo del
abastecimiento eléctrico del sistema sea el minimo posible, compatible con
una confiabilidad prefijada. De forma posterior el Articulo 13 establece la
obligacion de toda unidad generadora de comunicar por escrito su fecha de
interconexion al sistema, con una anticipacién no inferior a 6 meses, tanto a
la Comision, la Superintendencia, asi como al Directorio y a la DO del
CDEC correspondiente. En el caso de las instalaciones del sistema de
transmision y de clientes libres se debera cumplir con la misma obligacion.
El Articulo 16 establece los integrantes del CDEC, que son los propietarios
de las instalaciones a que se refiere el Articulo 2° del presente reglamento,
en adelante, los 'Integrantes’, en tanto sus instalaciones se encuentren
interconectadas entre si en un sistema eléctrico.

Como excepcion de lo anterior en su Articulo 18 la presente normativa
expresa que sin perjuicio de lo sefialado en el Articulo 16 del presente
reglamento y de las obligaciones de coordinacion establecidas en la Ley y
en el presente reglamento, las empresas a que se refiere el sefialado articulo
podran abstenerse de ejercer su derecho a integrar el CDEC, siempre que
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posean alguna de las condiciones que se indican en la norma. La letra a)
establece que las empresas propietarias de centrales eléctricas, cuya
capacidad instalada total sea inferior a 9MW podran dar uso a esta
atribucion.

El Parque Fotovoltaica La Rosa tendra una capacidad instalada de 7,03
MW, como se detalla en el Capitulo 1 de Descripciéon del Proyecto. Por
tanto, podra atenerse al beneficio establecido en el Articulo 16 letra a) y no
gjercer su derecho a integrar el CDEC, lo cual deberd comunicar al
momento de interconectarse al respectivo sistema o antes del 31 de
diciembre del afio anterior al que hara efectiva su abstencion

Indicador que acredita su

Comunicacion al CDEC al momento de interconectarse al respectivo

cumplimiento sistema o antes del 21 de diciembre del afio anterior al que hara efectiva su
abstencidn por parte del titular del proyecto.

Forma de control y | Comunicacion al CDEC que sera archivada por la empresa.

seguimiento

7.2.5 Norma Resolucion Exenta N°5.536/2014 del Ministerio de Energia, Superintendencia de Electricidad
y Combustible, que Aprueba Instruccién Técnica de Disefio y Ejecucidn de las Instalaciones Fotovoltaicas

Conectadas a Red.

Norma

Resolucion  Exenta N°5.536/2014 del Ministerio de Energia,
Superintendencia de Electricidad y Combustible, que Aprueba Instruccion
Técnica de Disefio y Ejecucion de las Instalaciones Fotovoltaicas
Conectadas a Red.

Componente/materia:

Energia e Infraestructura Eléctrica

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 4, de 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado del
D.F.L. N° 1/82, Ley General de Servicios Eléctricos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién y Operacion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Instalacion de Equipamiento de Generacién por parte de instaladores
emision, residuo 0 | eléctricos debidamente autorizados

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Acatando por parte del Titular del proyecto, en el disefio y ejecucion de este
las indicaciones sefialadas en la Instruccién Técnica RGR N°02/2014.

Indicador que acredita su

Memoria de disefio y construccion del proyecto, ademas de informes de

cumplimiento actividades de mantencion de la Planta Fotovoltaica (PFV).
Forma de control vy | Registro de memoria e informes.
seguimiento

7.2.6 Norma D.S. N° 115/2004, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, aprobatorio de la
"Norma Técnica NCh. Elec. 4/2003, Instalaciones de Consumo en Baja Tension.

Norma

D.S. N° 115/2004, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion,
aprobatorio de la "Norma Técnica NCh. Elec. 4/2003, Instalaciones de
Consumo en Baja Tension.

Componente/materia:

Instalaciones de Consumo en Baja Tension.

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 4, de 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado del
D.F.L. N° 1/82, Ley General de Servicios Eléctricos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Etapa de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Se aplican al proyecto, ejecucion y mantenimiento de las instalaciones de
consumo.

Forma de cumplimiento

El cumplimiento se da mediante el respeto de las condiciones que se
establecen en las normas de seguridad para las instalaciones del proyecto

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificados de calidad y seguridad de cada uno de los componentes del
proyecto.

Forma de
seguimiento

control vy

Mediante la certificacién por parte de la entidad técnica que designe la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles. También mediante el
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| archivo de los documentos obtenidos.

7.2.7 Norma NSEG 5 E.n. 71/1971 de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles; sobre
Instalaciones Eléctricas de Corrientes Fuertes

Norma

NSEG 5 E.n. 71/1971 de la Superintendencia de Electricidad y
Combustibles; sobre Instalaciones Eléctricas de Corrientes Fuertes

Componente/materia:

Instalaciones Eléctricas de Corrientes Fuertes

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 4, de 2006, del Ministerio de Economia, Fomento vy
Reconstruccion, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado del
D.F.L. N° 1/82, Ley General de Servicios Eléctricos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Construccion y mantencion de la planta fotovoltaica
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Debido al carécter de instalacién de corriente fuerte el proyecto debera
cumplir con las disposiciones del presente cuerpo normativo. Tanto el
disefio como la construccion acataran las indicaciones que estipula la citada
norma, se comprenden también todos los lugares que alberguen equipos
eléctricos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificacién de la SEC

Forma de control

seguimiento

y

Se daréa a través de la certificacion y archivo de los documentos obtenidos.

7.2.8 Norma D.S. N° 1/2013 Reglamento de Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes,
RETC, del 5 de mayo de 2013 del Ministerio de Medio Ambiente

Norma

D.S. N° 1/2013 Reglamento de Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes, RETC, del 5 de mayo de 2013 del Ministerio de Medio
Ambiente

Componente/materia:

Emisiones y Transferencia de Contaminantes, RETC

Otros cuerpos legales

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases del Proyecto

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Emisiones y residuos que genera el Proyecto
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Titular se compromete a cumplir la obligacion de informar a la
Autoridad, derivadas de los D.S. N° 138/2005 MINSAL y 148/2003
MINSAL, mediante la ventanilla Gnica del RETC. Realizando las siguientes
acciones:

- Designacion del encargado de establecimiento.

- Acceso a la plataforma virtual del RETC con RUT de Titular.

- Carga al sistema en formato digital del poder notarial y fotocopia del carné
de identidad del encargado del establecimiento designado en el poder
notarial.

Indicador que acredita su

Declaracion de emisiones de grupos electrégenos en la fase de construccion,

cumplimiento junto con reporte de residuos peligrosos en todas las fases, por ventanilla
Unica del RETC

Forma de control y | Comprobante de declaracion por ventanilla Gnica del RETC.

seguimiento

Superintendencia del Medio Ambiente.

7.2.9 Norma D.S. N° 47/1992, Ministerio de Vivienda y Urbanismo, “Fija Nuevo texto de la Ordenanza
General de la Ley General de Urbanismo y Construccion”; articulo 5.8.3

Norma

D.S. N° 47/1992, Ministerio de Vivienda y Urbanismo, “Fija Nuevo texto
de la Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y Construccion”;
articulo 5.8.3

Componente/materia:

Emisiones a la Atmosfera

Otros cuerpos legales

No Aplica
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de Construccion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Obras, acciones y/o actividades que generan material particulado y gases de
emision, residuo 0 | combustion de motores. Esto asociado a la construccion de la Planta

sustancias a la que aplica

Fotovoltaica misma. También aplica a la utilizacidn de equipo electrégeno

Forma de cumplimiento

- Se instalara un supresor de polvo en todos los caminos internos y de
acceso con el prop6sito de retencion de polvo.

- Los camiones que transporten material volatil mantendran su carga
cubierta.

- No se contempla lavado del lodo de las ruedas de los vehiculos que
abandonen la faena, dado que se realizara la implementacion de supresor
de polvo.

- Se mantendra la obra aseada y sin desperdicios mediante colocacion de
recipientes recolectores, claramente identificados y estratégicamente
ubicados.

- El Proyecto no contiene pisos altos por lo cual no aplica esta medida.

- El Proyecto no requiere faenas de molienda y mezcla.

- Se prohibe realizar faenas y depositar materiales y elementos de trabajo
en el espacio publico. Ademas, se contempla una zona de
estacionamientos y otra zona de carga y descarga dentro de la obra.

- Mantener adecuadas condiciones de aseo del espacio publico que
enfrenta la obra.

- El contratista debera entregar, previo al inicio de la obra, un programa
de trabajo de ejecucion de las obras que contenga los siguientes
antecedentes:

a) Horarios de funcionamiento de la obra.

b) Lista de herramientas y equipos productores de ruidos molestos, con

indicacion de su horario de uso y las medidas consideradas.

¢) Nombre del contratista responsable y nimero telefonico de la obra, si lo

hubiere.

Indicador que acredita su

- Aplicacién de supresor de polvo.

cumplimiento - Camiones con carga cubierta.
- Limpiar y asear el interior de la obra
Cartas de entrega de programa de trabajo debidamente timbradas por la
DOM respectiva.
Forma de control y |- Registro fotografico, fechado de la implementacion de la medida.
seguimiento - Registro de inspecciones periddicas a los vehiculos con carga cubierta

para verificar la forma de traslado de esta.
- Registro con nombre de responsable y horarios de ejecucion del aseo.
- Fotografia de terreno georreferenciadas y con fecha de la instalacion del
cercado.
Copias de las cartas de entrega de programa de trabajo debidamente
timbradas por la DOM respectiva.

7.2.10 Norma D.S. N° 144/1961, del Ministerio de Salud. Establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes Atmosféricos de cualquier naturaleza.

Norma

D.S. N° 144/1961, del Ministerio de Salud. Establece Normas para Evitar
Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de cualquier naturaleza.

Componente/materia:

Emisiones a la Atmosfera

Otros cuerpos legales

Decreto Fuerza Ley N°725/67 del MINSAL

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Durante la etapa de construccion y cierre se generan emisiones a la
atmosfera (polvo principalmente). Las principales fuentes de generacion
durante la etapa de construccion se concentrardn en el transito de vehiculos
y por el movimiento de tierra (preparacion del terreno) y transporte de
materiales (paneles y otras estructuras menores), y utilizacion de equipos
electrdgenos menores. en este sector la emision de material particulado
estara relacionada principalmente con las actividades de preparacion de
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terreno, instalacion de faenas, instalacion de pilotes para instalar las
estructuras que soportaran los paneles solares y canalizaciones eléctricas.
Durante la etapa de operacion se generardn emisiones muy reducidas en
comparacion con las de la etapa de construccidn.

Forma de cumplimiento

Fase de Construccién y Fase de Cierre:

- Se instruird a los trabajadores que los vehiculos y maquinarias que no
estén siendo utilizados detengan sus motores.

- Todos los vehiculos motorizados deberén contar con el certificado de
revision técnica y de gases al dia, ademas de mantenciones periédicas,
segun aplique.

- El trasporte de materiales sera realizado con la carga cubierta.

- La mantencién de la maquinaria sera realizard de acuerdo a las
especificaciones del fabricante, en talleres mecanicos autorizados.

- Se humectard diariamente el camino interno del Proyecto.

Indicador que acredita su

Fase de Construccion y Fase de Cierre:

cumplimiento - Registro de humectacién.
- Registro de instruccion a los operadores de las maquinarias sobre la
detencion de motores cuando no estén siendo utilizadas.
- Registro de revisiones técnicas al dia.
- Registro de mantencién de magquinaria, en el que conste: Fecha, hora y
empresa contratista encargada.
- Registro de entrada y salida de camiones con carga cubierta, en el que
conste: Fecha, hora y empresa contratista.

Forma de control y | Fase de Construcciény Fase de Cierre:

seguimiento - Se asignard un encargado quien verificard: registros de capacitacion,

control de las revisiones técnicas, registros de mantenciones de
maquinarias, registros de entrada y salida de camiones con carga cubierta y
registros de humectacién en camino interno.

- Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto
para fiscalizacion de la Autoridad.

Mantencion de los registros de las acciones comprometidas

7.2.11 Norma D.S. N°138/2005 del MINSAL, Establece obligacion de declarar emisiones que indica

Norma

D.S. N°138/2005 del MINSAL, Establece obligacion de declarar emisiones
que indica

Componente/materia:

Emisiones a la Atmosfera

Otros cuerpos legales

Decreto Fuerza Ley N°725/67 del MINSAL

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | La energia eléctrica necesaria para la construccién del Parque Fotovoltaico
emision, residuo 0 | serd obtenida a partir de la instalacion y funcionamiento de un grupo

sustancias a la que aplica

electrogeno de 5 kVA. Para este tipo de equipo se utilizaran todas las
medidas de seguridad eléctrica necesarias. También serd necesario un grupo
electrdgeno de apoyo o auxiliar para la instalacion de faenas de 10 kVA.

Durante la etapa de operacion se generardn emisiones muy reducidas en
comparacion con las de la etapa de construccion.

Forma de cumplimiento

Fase de Construccién y Fase de Cierre:

- Las emisiones producidas por el funcionamiento del generador seran
debidamente declaradas de acuerdo a lo estipulado en el presente Decreto,
en los plazos correspondientes.

- El Titular entregard la informacion relativa a las emisiones de motores a
través del Sistema de Ventanilla Unica y Registro de Emisiones de
Contaminantes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fase de Construccion y Fase de Cierre:

- Se ingresara al Sistema de Ventanilla Gnica, segun las disposiciones de la
Resolucién Exenta N° 1.139/2013 MMA que establece Normas Basicas
para Aplicacion RETC.

- Se mantendra un registro de los certificados de declaracién enviada al
RETC.
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Forma de
seguimiento

control vy

Fase de Construccion y Fase de Cierre:

- Se mantendra ventanilla Gnica del RETC actualizada.

- Disposicion de la informacién requerida para las declaraciones de
emisiones en el RETC, conservando una copia de las declaraciones
disponible en las instalaciones del Proyecto.

7.2.12 Norma D.S N°54, de 1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece Normas
de Emision aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos que indica.

Norma

D.S N°54, de 1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece Normas de Emisién aplicables a Vehiculos Motorizados
Medianos que indica.

Componente/materia:

Emisiones a la Atmosfera

Otros cuerpos legales

Decreto Fuerza Ley N°725/67 del MINSAL

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Etapas de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo 0 | Transporte de materiales y personal.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se cumplird con las normas de emision y se exigird que todos los vehiculos
motorizados que participen en el desarrollo del proyecto, durante todas sus
etapas, cumplan con estas normas lo que se verificara con el certificado de
revision técnica y de gases.

Indicador que acredita su

Certificado de revision técnica y de gases vigente.

cumplimiento
Forma de control vy | Verificacidn y exigencia de la documentacién pertinente a los contratistas y
seguimiento respectivas autorizaciones y declaracion de emisiones.

7.2.13 Norma D.S N°55, de 1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece las
Normas de Emision aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados gue indica.

Norma

D.S N°55, de 1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece las Normas de Emisién aplicables a Vehiculos Motorizados
Pesados que indica.

Componente/materia:

Emisiones a la Atmosfera

Otros cuerpos legales

Decreto Fuerza Ley N°725/67 del MINSAL

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Etapas de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Transporte de materiales.

Forma de cumplimiento

Se cumplira con las normas de emision y se exigira que todos los vehiculos
motorizados que participen en el desarrollo del proyecto, durante todas sus
etapas, cumplan con estas normas, lo que se verificara con el certificado de
revision técnica y de gases.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificado de revision técnica y de gases vigente. En consideracién a las
caracteristicas de las emisiones (temporales en algunos casos y de bajo
impacto), s6lo se considera contar con registros de medidas de
minimizacion de emision y recepcion de reclamos por exceso de polvo en el
area, como forma de acreditar el bajo impacto de las emisiones
atmosféricas.

Forma de
seguimiento

control vy

Verificacion y exigencia de la documentacién pertinente a los contratistas y
respectivas autorizaciones y declaracion de emisiones.

7.2.14 Norma D.S N°4, de 1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece Normas
de Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados Y fija los Procedimientos para su

Control.

Norma

D.S N°4, de 1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece Normas de Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos
Motorizados y fija los Procedimientos para su Control.

Componente/materia:

Emisiones a la Atmosfera

Otros cuerpos legales

Decreto Fuerza Ley N°725/67 del MINSAL

Fase del proyecto a la que

Todas

473 [m]

o
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aplica o en la que se dard

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo 0 | Transporte de materiales y personas.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se cumplird con la norma de emisién, lo que se verificara con el certificado
de revision técnica al dia y de gases.

Se exigira el uso de vehiculos motorizados pesados con motor Diesel, que
tengan fecha de inscripcion desde el 1 de enero 2012 y/o que cuenten con
norma de emisién EURO 1V o superior con la finalidad de cumplir con los
niveles de emision estimados en el presente documento.

Indicador que acredita su

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones vigentes de los

cumplimiento vehiculos.
Forma de control vy | Revision mensual de revisiones técnicas y mantenciones al dia.
seguimiento

7.2.15 Norma D.S. N°100/1990 y sus modificaciones, del MINAGRI. Prohibe el empleo del fuego para
destruir la vegetacion en las provincias que se indican durante el periodo gue se sefiala y la quema de
neumaticos u otros elementos contaminantes.

Norma

D.S. N°100/1990 y sus modificaciones, del MINAGRI. Prohibe el empleo
del fuego para destruir la vegetacion en las provincias que se indican
durante el periodo que se sefiala y la quema de neumaticos u otros
elementos contaminantes.

Componente/materia:

Emisiones a la Atmosfera

Otros cuerpos legales

Decreto Fuerza Ley N°725/67 del MINSAL

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Titular prohibira toda quema de rastrojos, de ramas y materiales lefiosos,
emision, residuo 0 | de especies vegetales consideradas perjudiciales y, en general, para

sustancias a la que aplica

cualquier quema de vegetacion viva o muerta en el periodo comprendido
entre el 1° de mayo al 31 de agosto de cada afio, en toda el area del proyecto
y especificamente en las areas a despejar para la habilitacién de las
instalaciones de faenas, ademas de la quema de neumaticos durante todo el
afio. Para ello instalara carteles informativos a lo largo de la obra ademés de
realizar charlas de induccion a los trabajadores de estas medidas y de su
reforzamiento diario en el periodo invernal.

Forma de cumplimiento

Durante el desarrollo del proyecto se contemplan las siguientes medidas de
control de material particulado a la atmosfera:

- Los camiones que transporten material volatil mantendran su carga
cubierta.

- Se mantendréan libres de residuos o basuras los caminos de servicio y
acceso a las obras.

- Velocidad restringida en los caminos interiores del proyecto a 20 km/h.

- Los vehiculos estacionados se mantendran con su motor apagado;

- Mantencion permanente de vehiculos y maquinarias y exigencia de
revision técnica al dia.

- Se mantendra la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacion de
recipientes recolectores, claramente rotulados.

Indicador que acredita su

Se considera la implementacion de un sistema de control interno para las

cumplimiento velocidades establecidas, se mantendra copia de las revisiones técnicas y
mantenciones de los vehiculos y maquinaria utilizados a lo largo del
desarrollo del proyecto y se realizaran inspecciones periodicas a los
vehiculos con carga para verificar la forma de traslado de esta.

Forma de control y | Chequeo mensual de revisiones técnicas y mantenciones al dia.

seguimiento

7.2.16 Norma D.S. N°15/2013 del MMA, Plan de Descontaminacion Atmosférica para el Valle Central de

la region de O Higgins

Norma

D.S. N°15/2013 del MMA, Plan de Descontaminacion Atmosférica para el
Valle Central de la region de O"Higgins

Componente/materia:

Emisiones a la Atmosfera

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
L, https://validador.sea.gob.cl/validar/2150694663



https://validador.sea.gob.cl/validar/2150694663

Otros cuerpos legales

D.S. N°144/1961 del MINSAL

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Durante la construccion se generard material particulado producto de
movimientos de tierra, acopios, transito de vehiculos. Del mismo modo se
generaran emisiones gaseosas debido a los procesos de combustion interna
de los motores de vehiculos livianos, camiones, equipos electrogenos y de
la maquinaria utilizada en esta fase. En cuanto a la fase de operacion, se
generaran emisiones propias del transito vehicular por vias pavimentadas.
Con relacion a las formas de abatimiento y/o control de las emisiones, el
Proyecto aplicard medidas de precaucion general, que corresponde a las
siguientes:

- Transportar de materiales con carga cubierta con una lona sujeta a la
carroceria. Ademas, se mantendra una distancia minima de 10 cm entre
la superficie de la carga y la cubierta.

- Prohibir la disposicion de materiales derivados de la construccion fuera
del sitio en que se ejecutara el Proyecto.

- Prohibir la quema de maderas, basura u otros materiales combustibles.

- Mantener el area de la obra aseada

- Exigir vehiculos con revision técnica al dia.

- El grupo electrégeno que sera utilizado durante la etapa de construccion,
contara con horémetro digital, sellado e inviolable.

Respecto al cumplimiento de los limites establecidos en el art. 33 de esta
normativa, se da cumplimiento, puesto que el proyecto en ninguna de sus
etapas los supera, tal como se indica en la siguiente tabla, que presenta las
emisiones durante la etapa de construccién, de manera representativa puesto
gue es la etapa en la cual se genera mayor cantidad de emisiones.

Emision Limite establecido | Emision Emision

Atmosféri | en el D.S. | Proyecto sin | Proyecto  con

ca N°15/2013 MMA | abatimiento abatimiento
Ton/afio Ton/afio Ton/afio

MP10 5 1,03 0,76

SOx 30 0,01 0,01

NOXx 15 1,38 1,38

(Indicador que acredita su

La forma de verificacion sera en terreno, mediante el registro en una

cumplimiento planilla de las actividades de control de emisiones atmosféricas
Forma de control vy | Existird copia en obra referente al estado de la maquinaria (revisiones
seguimiento técnicas y de gases al dia), la cual no excedera mas alld de un periodo

semanal. Por otra parte, sera labor del encargado de porteria estar pendiente
si los camiones hacen ingreso o salida de la obra con su carga cubierta.

7.2.17 Norma Decreto Supremo N° 38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente. Niveles Maximos
Permisibles de Ruidos Molestos Generados por Fuentes que indica

Norma

Decreto Supremo N° 38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente. Niveles
Méaximos Permisibles de Ruidos Molestos Generados por Fuentes que
indica

Componente/materia: Ruido
Otros cuerpos legales Decreto Fuerza Ley N°725/67 del MINSAL
Fase del proyecto a la que | Todas

aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Fuentes generadoras de Ruido declaradas en Estudio Acustico.

Establece los niveles méaximos permisibles de presion sonora corregidos
para la emision, hacia la comunidad, de ruidos molestos generados por
fuentes fijas, tales como las actividades industriales, comerciales,
recreacionales, artisticas u otras.

Durante la etapa de construccion ruido

del proyecto generard
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principalmente de las actividades de preparacion de caminos, transito de
vehiculos y maquinaria de construccidn y montaje. Solo se trabajara durante
el dia, por lo tanto, no hay emisiones durante la noche, ya que en ningun
caso se superar los niveles de ruido estipulados en la normativa en los
receptores sensibles del proyecto no es necesario construir barrera para
proteger del sonido.

Durante la etapa de operacidn, las emisiones seran minimas y corresponden
a los vehiculos durante las labores de mantencion.

Durante la etapa de cierre las emisiones de ruido seran las generadas por las
actividades propias de desmantelamiento de la infraestructura.

Forma de cumplimiento

Se llev6 a cabo un Estudio Acustico, el cual determiné que se deben
implementar medidas de control durante la etapa de construccién, para
dar cumplimiento a los limites establecidos en el presente Decreto
(revisar Estudio Actstico Anexo 07 de la DIA y Anexo 02 de la Adenda).
Dichas medidas consisten en el uso de pantallas actsticas moéviles y la
restriccién de operacion de maquinaria (distanciamiento).

Indicador que acredita su

Establecer un registro en obra para eventuales reclamos de la comunidad,

cumplimiento incluyendo en ello el ruido generado por la actividad, durante la fase de
construccién.

Forma de control vy | Registro de reclamos y verificacion del estado de las medidas de

seguimiento abatimiento de ruido.

Para un mejor seguimiento, se presenta la ubicacion de los receptores
sensibles.

e * — Coordenadas UTM

Punto Descripcién Uso efectivo g‘:;:ga[:] Datum “;%ﬁ 84 Huso
Este Norte

" ;ﬁw\;:?da de un piso, ubicada en calle Zona de Balnearios Vivienda 119 395081 6213718

2 |Vivienda de un piso, ubicada en calle Las Vertientes #077. Vivienda 78 324902 6213247

3 g‘;’_‘da do un piso, ubicada en pazaje Carlog Droguel Vivienda 16 324814 | 6213103

o [ e Povssn s Colegio 18 124598 | 6212939

Vivienda y restaurante “Las Rosas” de 1 piso ubicado en
5 ﬁﬂ:ﬂ(‘;thamal #002, esquina con calle Estadio, Lo Vivienda/Comercio 13 325382 6213053

Coordenadas UTM
Datum WGS 84 Huso 19 H
Este | Norte

324421 | 6212964

Punto Descripcion

F1 | Punto de fauna

Como medidas de control, se implementaran pantallas aclsticas modulares

moviles. Estos elementos deberan

ser aplicados en forma local a la maquinaria utilizada durante las faenas de

construccién del proyecto cuando se realicen cercanos a los puntos 2, 3, 4 y
5

La barrera acistica debera ubicarse de manera tal que bloquee Ia radiacion directa desde la fuente de ruido hacia los receptore
identificados, lo mas cerca posible de las fuentes de ruido sin entorpecer el funcionamiento de las mismas o perjudicar la seguridad ¢
sus operarios. Su altura debera ser de al menos 2.4 [m] para el punto 4, y de 3.6 [m] para los puntos 2, 3y 5.

Cara con material
fonoabsorbante

7.2.18 Norma Decreto Fuerza Ley N°725/67, articulos 71 al 73 del Ministerio de Salud, Cddigo Sanitario

y sus modificaciones

Norma

Decreto Fuerza Ley N°725/67, articulos 71 al 73 del Ministerio de Salud,
Cddigo Sanitario y sus modificaciones

Componente/materia:

Sanitario- Ambientales

Otros cuerpos legales

Fase del proyecto a la que

Todas

._..!+
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aplica o en la que se dard

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Generacidn de residuos sélidos y de residuos liquidos.
emision, residuo o | El proyecto no esté destinado ni a la provision o purificacion de agua

sustancias a la que aplica

potable de una poblacién, ni a la evacuacion, tratamiento o
disposicién final de desaglies, aguas servidas de cualquier naturaleza
y residuos industriales 0 mineros.

Tampoco se descargaradn aguas servidas y residuos industriales a rios o
lagunas ni a ninguna otra fuente o masa de agua que sirva para proporcionar
agua potable a una poblacién, riego o balneario. El proyecto solo utilizara
agua para la compactacién de terreno y la limpieza de los paneles, la cual
sera de baja cantidad y reabsorbida por el suelo (esta no presenta
contaminantes y presenta caracteristicas similares al agua de lluvia). Si
aplica en cuanto a producciones bajas de aguas servidas en las fases de
construccion y cierre por parte de los trabajadores al utilizar los bafios
qguimicos. Estos residuos liquidos domésticos serdn  retirados
periédicamente por empresas autorizadas por la SEREMI de Salud de la
Regidn respectiva. Dicha empresa serd la encargada de la mantencion,
retiro y disposicion final de las aguas servidas en un lugar autorizado.

Forma de cumplimiento

Tanto en la fase de construccion como en la de cierre mediante el retiro
periddico por empresas autorizadas por la SEREMI de Salud de la Region
respectiva. Dicha empresa sera la encargada de la mantencion, retiro y
disposicidn final de las aguas servidas en un lugar autorizado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Copia del contrato con el proveedor autorizado para el servicio de
mantencion de los servicios higiénicos y disposiciéon final de las aguas
servidas. También mediante la copia de la Autorizacién Sanitaria de la
empresa encargada del servicio de mantencién de bafios quimicos y
disposicién final de las aguas servidas. Se considerard un registro de
mantencion de los bafios quimicos realizada por empresas autorizadas para
estos efectos.

Forma de
seguimiento

control vy

Se conservaran los registros de las mantenciones de los servicios higiénicos
en las dependencias del proyecto. De la misma forma se mantendran
archivadas las copias de las Autorizaciones Sanitarias de la empresa
encargada de los servicios higiénicos otorgados por la SEREMI Regién de
O’Higgins.

7.2.19 Norma D.F.L N°725/67, articulos 78 al 81 del Ministerio de Salud, C6digo Sanitario y sus

modificaciones

Norma

D.F.L N°725/67, articulos 78 al 81 del Ministerio de Salud, Cédigo
Sanitario y sus modificaciones

Componente/materia:

Residuos

Otros cuerpos legales

D.L. N°3.557/81 del Ministerio de Agricultura. Establece disposiciones
sobre proteccion agricola; Articulo 11.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Gestion de residuos generados por el Proyecto
emision, residuo o | Durante todas las fases de construccion y cierre:

sustancias a la que aplica

* Solicitud de almacenamiento temporal de residuos no peligrosos.

* Solicitud de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

Las obras asociadas a la aplicacion del D.F.L., en analisis, son las asociadas
a la Bodega de Residuos No Peligrosos, a la Bodega de residuos peligrosos,
y al sector de almacenamiento de residuos asimilables a domiciliarios.

Forma de cumplimiento

Se generaran residuos domeésticos e industriales no peligrosos, los cuales
seran retirados de forma periddica desde contenedores dispuestos en la
bodega de almacenamiento temporal y en la zona de acopio en las
instalaciones de faena.

Igualmente se generaran residuos peligrosos, por lo cual se contara con una
bodega exclusiva para tal residuo, sitio que debera ser aprobado por el
Seremi de Salud a través del PASM 142, presentado en el Anexo 1V del
Adenda. Cabe mencionar que tanto el retiro como disposicion final seré en
un sitio autorizado y ejecutado por una empresa autorizada para tal fin.

45100}
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Indicador que acredita su

Autorizacion de la SEREMI reflejada en el PASM 140 y PASM 142

cumplimiento respectivamente. Registros permanentes del registro de retiro y disposicion
de los residuos.

Forma de control vy | Existird en la obra un registro de los sitios de disposicién final autorizados

seguimiento donde se enviaran los residuos generados por las distintas actividades del

proyecto, indicando los momentos de los retiros, la cantidad, el
transportista que lo efectla, la patente del vehiculo que lo realiza y la
persona encargada.

Se tendra en la faena un archivo de autorizaciones, de comprobante de
declaracion de RESPEL y del registro de retiro y disposicion. En la etapa
de operacion se mantendran en las salas eléctricas o centros de
transformacion.

7.2.20 Norma D.L. N°3.557/81 del Ministerio de Agricultura. Establece disposiciones sobre proteccién

agricola; Articulo 11.

Norma

D.L. N°3.557/81 del Ministerio de Agricultura. Establece disposiciones
sobre proteccién agricola; Articulo 11.

Componente/materia:

Residuo

Otros cuerpos legales

Decreto Fuerza Ley N°725/67, articulos 71 al 73 del Ministerio de Salud,
Cddigo Sanitario y sus modificaciones

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Gestion de residuos generados por el Proyecto
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se generaran residuos domésticos e industriales no peligrosos, los cuales
seran retirados de forma periddica desde contenedores dispuestos en la
bodega de almacenamiento temporal y en la zona de acopio en las
instalaciones de faena.

Igualmente se generaran residuos peligrosos, por lo cual se contara con una
bodega exclusiva para tal residuo, sitio que deberd ser aprobado por el
Seremi de Salud a través del PASM 142, presentado en el Anexo del
Adenda. Cabe mencionar que tanto el retiro como disposicion final sera en
un sitio autorizado y ejecutado por una empresa autorizada para tal fin.

Indicador que acredita su

Autorizacion de la SEREMI reflejada en el PASM 140 y PASM 142

cumplimiento respectivamente. Registros permanentes del registro de retiro y disposicién
de los residuos.

Forma de control y | Existira en la obra un registro de los sitios de disposicion final autorizados

seguimiento donde se enviaran los residuos generados por las distintas actividades del

proyecto, indicando los momentos de los retiros, la cantidad, el
transportista que lo efectla, la patente del vehiculo que lo realiza y la
persona encargada.

Se tendra en la faena un archivo de autorizaciones, de comprobante de
declaracion de RESPEL y del registro de retiro y disposicion. En la etapa
de operacién se mantendran en las salas eléctricas o centros de
transformacion.

7.2.21 Norma D.S. N°594/1999, Ministerio de Salud, Reglamento sobre condiciones sanitarias y
ambientales basicas en los lugares de trabajo; articulos 16, 18, 19 20, 24, 26 y 42

Norma

D.S. N°594/1999, Ministerio de Salud, Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo; articulos 16, 18,
1920, 24,26y 42

Componente/materia:

Residuo solidos y liquidos

Otros cuerpos legales

Decreto Fuerza Ley N°725/67, articulos 71 al 73 del Ministerio de Salud,
Cddigo Sanitario y sus modificaciones

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Gestion de residuos solidos y liquidos generados por el Proyecto

Eoskin  Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Forma de cumplimiento

Este proyecto no contempla actividades que tengan el potencial de dafiar la
agricultura. Los residuos liquidos y so6lidos generados tanto en la etapa de
construccion como de cierre seran tratados de acuerdo con la normativa
vigente, siendo almacenados, retirados y eliminados de acuerdo con lo
dispuesto en ella. Esto se trata en profundidad en la seccidn relativa a la
aplicacidn, en el presente proyecto, de las normas sobre residuos liquidos y
solidos del Codigo Sanitario.

El titular proveeréd de la habilitacién de una zona de bafios quimicos que
cumplira con toda la normativa sanitaria vigente, el cual se detalla en el
capitulo 1 de descripciéon del proyecto en el punto 1.5.1.1. Esta zona
cumpliré con la proporcion del articulo 23. Articulo 26: Las aguas servidas
gue se generen por consumo o desecho humano seran dispuestas finalmente
por medio de los contratistas, los cuales lo hardn en conformidad a los
reglamentos vigentes

Indicador que acredita su
cumplimiento

Autorizacion de la SEREMI reflejada en el PASM 140 y PASM 142
respectivamente. Registros permanentes del registro de retiro y disposicion
de los residuos.

Copia del contrato con el proveedor autorizado para el servicio de
mantencion de los servicios higiénicos y disposicion final de las aguas
servidas. También mediante la copia de la Autorizacion Sanitaria de la
empresa encargada del servicio de mantencion de bafios quimicos y
disposicién final de las aguas servidas. Se considerard un registro de
mantencion de los bafios quimicos realizada por empresas autorizadas para
estos efectos.

Forma de
seguimiento

control vy

Existird en la obra un registro de los sitios de disposicion final autorizados
donde se enviaran los residuos generados por las distintas actividades del
proyecto, indicando los momentos de los retiros, la cantidad, el
transportista que lo efectla, la patente del vehiculo que lo realiza y la
persona encargada.

Se tendra en la faena un archivo de autorizaciones, de comprobante de
declaracion de RESPEL y del registro de retiro y disposicion. En la etapa
de operacion se mantendran en las salas eléctricas o centros de
transformacion.

Existird en la obra un registro de los sitios de disposicion final autorizados
donde se enviaran los residuos generados por las distintas actividades del
proyecto, indicando los momentos de los retiros, la cantidad, el
transportista que lo efectla, la patente del vehiculo que lo realiza y la
persona encargada.

Se tendra en la faena un archivo de autorizaciones, de comprobante de
declaracion de RESPEL vy del registro de retiro y disposicion. En la etapa
de operacion se mantendran en las salas eléctricas o centros de
transformacion.

Mediante el registro impreso o electrénico al interior de la faena detallado
en el Articulo 14 de la presente norma. También con el plano de
emplazamiento descrito en el Articulo 15 del D.S. N°43/2016, Ministerio
de Salud que Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de Sustancias
Peligrosas

7.2.22 Norma Decreto Supremo N° 148/2003 del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario sobre Manejo

de Residuos Peligrosos

Norma

Decreto Supremo N° 148/2003 del Ministerio de Salud, Reglamento
Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos

Componente/materia:

Residuos Peligrosos

Otros cuerpos legales

Decreto Fuerza Ley N°725/67 del MINSAL

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Todas

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Gestion de residuos peligrosos generador por el proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Tramitacion y obtencion del PASM 142 para la acumulacion transitoria de
residuos peligrosos durante la construccién del proyecto, segln
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antecedentes entregados.

Indicador que acredita su

Contar con el permiso de la Autoridad Sanitaria y copia de los recibos,

cumplimiento boletas o facturas que certifiquen el transporte y disposicion final de los
residuos peligrosos.

Forma de control y | Verificacion de las condiciones de la bodega y registro de transporte y

seguimiento disposicidn final en sitio autorizado

7.2.23 Norma Res. N°499/2006 y N°359/2005 del MINSAL. Aprueba documento electrénico de
declaracion de residuos peligrosos

Norma

Res. N°499/2006 y N°359/2005 del MINSAL. Aprueba documento
electrénico de declaracion de residuos peligrosos

Componente/materia:

Residuos Peligrosos

Otros cuerpos legales

Decreto Fuerza Ley N°725/67 del MINSAL

D.S. N° 1/2013 Reglamento de Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes, RETC, del 5 de mayo de 2013 del Ministerio de Medio
Ambiente

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Gestion de residuos peligrosos generador por el proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Generacion de residuos peligrosos producto de actividades de mantencion
de equipos y/o maquinarias (aceites usados, grasas) y asociados a la
construccion (restos de pintura y solventes). Se realizara la declaracion de
residuos peligrosos conforme al formato indicado en la citada resolucion
una vez enviados los residuos a disposicién final.

Indicador que acredita su

Registro de la declaracion de residuos peligrosos.

cumplimiento
Forma de control vy | Cada vez que se envien residuos a sitio de disposicion final autorizado se
seguimiento realizard la respectiva declaracion en los formatos indicados en la

resolucion

7.2.24 Norma D.S. N° 735/1969 del Ministerio de Salud. Reglamento de los servicios de agua destinados

al consumo humano.

Norma

D.S. N° 735/1969 del Ministerio de Salud. Reglamento de los servicios de
agua destinados al consumo humano.

Componente/materia:

Agua destinados al consumo humano.

Otros cuerpos legales

Decreto Fuerza Ley N°725/67 del MINSAL

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Agua para consumo humano. Abastecimiento de agua potable.

Forma de cumplimiento

Titular vela porque la empresa encargada de la entrega de agua destinada al
consumo humano cuente con los permisos y autorizaciones sanitarias
pertinentes, asi como cualquier otro requisito que tenga como fin el
resguardo de la salud del personal involucrado y el medio ambiente

Indicador que acredita su

Registros de entrega de agua potable.

cumplimiento Copia del contrato con la empresa proveedora de agua destinada al consumo
humano

Forma de control vy | Archivo de los registros generados por la entrega de agua.

seguimiento

7.2.25 Norma D.S. N°446/06 Declara Normas Oficiales de la Republica de Chile la NCh 409/1. Of2005
Agua Potable-Parte 1: Requisitos, y NCh 409/2. Of2004 Agua Potable- Parte 2: Muestreo. Ministerio de

Salud.

Norma

D.S. N°446/06 Declara Normas Oficiales de la Republica de Chile la NCh
409/1. Of2005 Agua Potable-Parte 1: Requisitos, y NCh 409/2. Of2004
Agua Potable- Parte 2: Muestreo. Ministerio de Salud.

Componente/materia:

Agua destinados al consumo humano.
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Otros cuerpos legales

D.S. N° 735/1969 del Ministerio de Salud. Reglamento de los servicios de
agua destinados al consumo humano.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Agua para consumo humano. Abastecimiento de agua potable.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El agua destinada al consumo humano ser& en formato de agua envasada,
obtenida de proveedores que cuenten con resolucion sanitaria

Indicador que acredita su

Registros de entrega de agua potable.

cumplimiento Copia del contrato con la empresa proveedora de agua destinada al consumo
humano

Forma de control vy | Archivo de los registros generados por la entrega de agua.

seguimiento

7.2.26 Norma D.S. N°43/2016, Ministerio de Salud, Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de
Sustancias Peligrosas, que modifica al Decreto Supremo N° 78/2010, Ministerio de Salud, “Aprueba
Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas” y Decreto Supremo N° 60/2012.

Norma

D.S. N°43/2016, Ministerio de Salud, Aprueba el Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas, que modifica al Decreto
Supremo N° 78/2010, Ministerio de Salud, “Aprueba Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas” y Decreto Supremo N° 60/2012.

Componente/materia:

Sustancias Peligrosas

Otros cuerpos legales

Decreto Fuerza Ley N°725/67 del MINSAL

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Los residuos peligrosos, tales como tambores de puntura vacios, toner de
emision, residuo 0 | impresoras, brochas, pilas y baterias, entre otros, generardn en minimas

sustancias a la que aplica

cantidades y serdn almacenados en un container o bodega habilitada
especialmente para este propoésito. Esta se habilitard acatando la normativa
vigente.

Se cumplird mediante la solicitud del PASM 142, como indica el Articulo
142 del Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental.

Forma de cumplimiento

Resolucién Sanitaria que otorga el PASM 142 autorizado por la autoridad
competente.

La autorizacién sanitaria otorgada por la SEREMI de Salud Regional, la
cual verificard el cumplimiento de las disposiciones del presente
reglamento, la cual se detalla en su articulo 6.

Indicador que acredita su

Mediante el registro impreso o electronico al interior de la faena detallado

cumplimiento en el Articulo 14 de la presente norma. También con el plano de
emplazamiento descrito en el Articulo 15.

Forma de control vy | Registro de las acciones comprometidas.

seguimiento

7.2.27 Norma D.F.L. N°1, de
Sanitaria Expresa

1990, Ministerio de Salud, Determina Materias que Requieren Autorizacion

Norma

D.F.L. N°1, de 1990, Ministerio de Salud, Determina Materias que
Requieren Autorizacién Sanitaria Expresa

Componente/materia:

Sanitario- Ambiental

Otros cuerpos legales No aplica.

Fase del proyecto a la que

aplica o en la que se dard | Todas

cumplimiento

Parte, obra, accion,

emision, residuo o | Todas

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento Durante la fase de construccion, los residuos so6lidos asimilables a

domeésticos serén retirados dos veces por semana por el servicio de aseo de
la Municipalidad de Dofiihue, de esta manera no existe tiempo para que se
produzca su descomposicion y comience la emision de gases de efecto
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invernadero tales como CO2 y/o Metano. Por lo antes expuesto, no existe
forma de abatimiento de emisiones debido a la generacion de residuos
solidos no peligrosos y asimilables a domésticos, ya que no existen
emisiones producidas por estos en las instalaciones del proyecto.

Se utilizara una bodega para la disposicion temporal de estos residuos, esta
tendra una base continua, impermeable y resistente estructural y
quimicamente a los residuos que ahi seran almacenados, siendo estas
delimitadas para su uso exclusivo. Sera dotada de un pretil perimetral para
la contencién de eventuales derrames de lixiviados u otro, que pudieran
ocurrir.

Independiente a lo antes descrito, la acumulacion de los residuos se
efectuara en contenedores estanco sobre esas areas. Ademas, se instalara
sefialética indicando el alcance de la instalacién, junto con indicaciones de
seguridad y teléfonos de emergencia

Durante la fase de operacion, los residuos seran retirados una vez a la
semana por un camién con autorizacion sanitaria, quien los dispondra en un
relleno sanitario autorizado.

Durante la fase de cierre, los residuos correspondientes a residuos
domésticos seran manejados de igual forma que en la fase de construccién.
Para el caso de los residuos industriales no peligrosos, estos seran retirados
por una empresa autorizada o por un subcontratista y posteriormente
trasladados en un camion cerrado.

Residuos peligrosos:

La bodega de acopio temporal de RESPEL contara con las especificaciones
técnicas establecidas en el D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud, que
“Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos”.
Serd de acceso restringido y mantendra sefialética que la identifique,
conforme a lo establecido por la NCh N°2.190 Of. 93, considerando las
siguientes caracteristicas:

- Base continua, impermeable, lavable, resistente al calor y al agua y
resistente estructural y quimicamente a los residuos almacenados.

- El contenedor tendra puerta de acceso con llave, la cual se abrira en el
sentido de la evacuacion e impedira el acceso de personas no autorizadas y
de animales.

- Estructura techada, protegida de condiciones ambientales tales como
humedad, temperatura y radiacion solar.

- Sistema colector para el caso de eventuales derrames, el cual sera
exclusivo para la bodega de RESPEL, con una capacidad de retencion de
escurrimientos o derrames no inferior al volumen del contenedor de mayor
capacidad ni al 20% del volumen total de los contenedores almacenados.

- Sefializacion con letreros donde se indique que corresponde a una bodega
de acopio temporal de residuos peligrosos, de acuerdo con la NCh. N°2.190
Of. 93.

- Extintores con capacidad para combatir los diferentes tipos de fuego que
pudieran producirse.

- Disefio para garantizar que se minimizara la volatilizacién, el arrastre o la
lixiviacion y en general cualquier otro mecanismo de contaminacion del
medio ambiente que pueda afectar a la poblacion.

Todo residuo almacenado estara claramente identificado y etiquetado de
acuerdo a la Norma Chilena Oficial NCh. N°2190 Of. 93 (Marcas para
informacién de Riesgo), en la cual se hace referencia a las caracteristicas
establecidas por la Norma Chilena Oficial NCh 382 (Terminologia vy
Clasificacion General de Sustancias Peligrosas), utilizando un rotulo
aplicable a la caracteristica de peligrosidad del residuo. Ademas, se incluye
la actividad en que se origind el residuo, el cédigo de identificacion y la
fecha de su ubicacion en el sitio de almacenamiento.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se contara con Autorizacion Sanitaria para la bodega de almacenamiento de
residuos peligrosos.

Forma de control vy
seguimiento

Verificacion de las condiciones de los sitios de acumulacién y contar con
los permisos y/o autorizaciones correspondientes.
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7.2.28 Norma Ley N°20.920, de 2016, Ministerio del Medio Ambiente, Establece marco para la gestion de
residuos, la responsabilidad extendida del productor y fomento al reciclaje

Norma

Ley N°20.920, de 2016, Ministerio del Medio Ambiente, Establece marco
para la gestion de residuos, la responsabilidad extendida del productor y
fomento al reciclaje

Componente/materia: Residuos

Otros cuerpos legales No aplica.

Fase del proyecto a la que

aplica o en la que se dard | Todas

cumplimiento

Parte, obra, accion,

emision, residuo 0 | Todas asociadas a generacion de residuos.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El proyecto no contempla la construccion ni operacion de ninguna planta de
tratamiento ni lugar de disposicion final de residuos sélidos.

Los residuos solidos del proyecto seran debidamente transportados y
depositados en lugares de depositos autorizados de la Region de O’Higgins.
La tierra resultante de los movimientos de tierra serd debidamente
transportada y depositada en rellenos autorizados por la Autoridad Sanitaria.
Los camiones de transporte de escombros reuniran las condiciones técnicas
sefialadas en el D.S. N°75 del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones.

Los camiones de transporte de residuos solidos tendréan la autorizacion de la
Autoridad Sanitaria.

Indicador que acredita su

Se contara con Autorizacion Sanitaria para la bodega de almacenamiento de

cumplimiento residuos peligrosos.
Forma de control vy | Verificacion de las condiciones de los sitios de acumulacion y contar con
seguimiento los permisos y/o autorizaciones correspondientes.

7.2.29 Norma D.S N°75, de 1987, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece
Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica

Norma

D.S N°75, de 1987, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Etapas de construccion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Transporte de materiales.

Forma de cumplimiento

Durante la construcciéon del proyecto se deberan transportar residuos de
construccién tales como tierra, los cuales son de facil dispersién. Estos
residuos seran transportados en camiones con una lona, de dimensiones
adecuadas, que impida la dispersion del material particulado.

Indicador que acredita su

Contrato con empresa autorizada para la recoleccién, transporte y

cumplimiento disposicidn final de Residuos durante la etapa de construccién.
Registro de camiones que cuenten con los medios adecuados en cuanto a
lonas de recubrimiento de carga para cumplir con el propésito de no
dispersion.

Forma de control y | En ambas etapas se realizard una revision mensual de vigencia de

seguimiento Resolucién Sanitaria de empresas contratadas y chequeo semanal en terreno

de la implementacidon de las medidas comprometidas.

7.2.30 Norma D.S. N°158, de
Limites de Peso Bruto Total.

1980, del Ministerio de Obras Publicas. Establece Limite de Pesos por Eje y

Norma

D.S. N°158, de 1980, del Ministerio de Obras Publicas. Establece Limite de
Pesos por Eje y Limites de Peso Bruto Total.

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que

Etapa de construccidn.
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aplica o en la que se dard

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo 0 | Transporte de materiales.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto considera actividades de transporte de materiales de
construccion, estructuras, equipos y otros. También realizard transporte de
magquinaria que, eventualmente, exceda el peso maximo permitido.

El Titular exigira a sus contratistas que cumplan con el peso maximo de los
vehiculos que pueden circular por vias urbanas.

Indicador que acredita su

Como indicador de cumplimiento, para el control del peso de carga se

cumplimiento mantendra registro de las guias de despacho de la carga que sera
transportada, indicando el viaje realizado y el camién asociado.

Forma de control vy | Revision mensual de guias de despacho, comprobando el cumplimiento de

seguimiento esta normativa.

7.2.31 Norma D.S. N°200, de

1993, del Ministerio de Obras Publicas

Norma

D.S. N°200, de 1993, del Ministerio de Obras Publicas

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Etapas de construccion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo o | Transporte de materiales.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto considera actividades de transporte de materiales de
construccidn, estructuras, equipos y otros. También realizara transporte de
maquinaria que, eventualmente, exceda el peso maximo permitido.

El Titular exigira a sus contratistas que cumplan con el peso maximo de los
vehiculos que pueden circular por vias urbanas.

Indicador que acredita su

Como indicador de cumplimiento, para el control del peso de carga se

cumplimiento mantendra registro de las guias de despacho de la carga que sera
transportada, indicando el viaje realizado y el camién asociado.

Forma de control vy | Revision mensual de guias de despacho, comprobando el cumplimiento de

seguimiento esta normativa.

7.2.32 Norma Decreto Supremo N° 298, de 1994, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Reglamenta Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos.

Norma

Decreto Supremo N° 298, de 1994, Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, Reglamenta Transporte de Cargas Peligrosas por
Calles y Caminos.

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Etapa de construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo o | Transporte de materiales.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Durante las etapas de construccion y cierre, se contempla la utilizacion de
combustible liquido, el cual sera suministrado mediante camion surtidor a
través de proveedor autorizado, quien serd el responsable del transporte de
dicho insumo hacia la obra.

Indicador que acredita su

Como indicador de cumplimiento, se exigira y mantendra copia de las

cumplimiento autorizaciones asociadas a las empresas distribuidoras, que abastezcan de
combustible a la obra.

Forma de control y | Revision mensual de vigencia de Resolucion SEC de empresa proveedora y

seguimiento chequeo en terreno cada vez que se realice carga de combustible,

verificando gue se cumplan las condiciones que exige la normativa vigente.
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7.2.33 Norma Decreto con Fuerza de Ley N°1, del 2007, del

Telecomunicaciones.

Ministerio de Transporte y

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N°1, del 2007, del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones.

Componente/materia:

Vialidad, transporte y emisiones

Otros cuerpos legales

D.S 236, del 2014, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
D.S 196, del 2013, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
D.S 200, del 2011, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
D.S 122, del 2012, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Etapas de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo o | Transporte de materiales y personas.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Regula los vehiculos que circulan por caminos, calles y deméas vias
publicas, rurales o urbanas, caminos vecinales o particulares destinados al
uso publico, de todo el territorio de la Repulblica. Los vehiculos
motorizados deberan estar equipados, ajustados o carburados de modo que
el motor no emita materiales o gases contaminantes en un indice superior a
los permitidos. Todos los vehiculos relacionados con el proyecto tendran su
revision técnica al dia y se les hardn mantenimientos regulares. Se impedira
el paso a las instalaciones del proyecto a todo vehiculo que no cuente con su
revision técnica vigente. Lo anterior se exigird bajo clausulas contractuales
con las empresas contratistas a cargo de las faenas de construccidn y cierre.
De igual manera se exigira a las camionetas encargadas del transporte de
personal durante la fase de operacion del proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Documentos de revisiones técnicas al dia y mantenciones vigentes de los
vehiculos, los que se mantendran en la zona de faenas, durante las etapas de
construccioén y cierre, y en los centros de transformacion (CT) o bodega
para la etapa de operaciéon. Dichos documentos seran requeridos por el
encargado del proyecto al momento de ingresar los vehiculos a la obra,
generéndose la validacion de tales.

Forma de
seguimiento

control vy

Exigencia a contratistas de revisiones técnicas y permisos de circulacion al
dia.

7.2.34 Norma D.S N°211, de 1991, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Norma

D.S N°211, de 1991, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Componente/materia:

Vialidad, transporte y emisiones

Otros cuerpos legales

D.S 236, del 2014, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
D.S 196, del 2013, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
D.S 200, del 2011, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
D.S 122, del 2012, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Etapas de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo o | Transporte de materiales y personal.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto considera el uso de vehiculos motorizados livianos, durante la
etapa de construccidn, operacién y cierre. Los vehiculos motorizados
estaran equipados, ajustados o carburados de modo que el motor no emita
materiales o gases contaminantes en un indice superior a los permitidos.

A su vez, se exigira un plan de mantencion de la maquinaria y un
certificado de emisiones en forma semestral.

No se permitira la entrada al area del proyecto a los vehiculos que no
cuenten con la revision técnica al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de entrada de todos los vehiculos a las instalaciones del proyecto
durante cada una de las etapas de este.

Registro por el cual cada vehiculo acredita estar con la Revision Técnica al
dia, junto al calendario de mantenciones realizadas y las programadas, por
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realizarse.

Forma de
seguimiento

control vy

Revision mensual de los registros de revision técnica al dia, de toda
maquinaria y vehiculo del Proyecto.

7.3 Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo,

agua, patrimonio cultural:

7.3.1 Norma Ley N° 17.288 “Sobre Monumentos Nacionales y sus Modificaciones,

incluyendo su

Modificacion Mediante la Ley N° 20.021” del 4 de febrero 1970 del Ministerio de Educacion

Norma

Ley N° 17.288 “Sobre Monumentos Nacionales y sus Modificaciones,
incluyendo su Modificacion Mediante la Ley N° 20.021” del 4 de febrero
1970 del Ministerio de Educacion

Componente/materia:

Patrimonio Cultural

Otros cuerpos legales

D.S. N°484 “Reglamento de la Ley N°17.288, Sobre Excavaciones y/o
Prospecciones Arqueologicas, Antropoldgicas y Paleontoldgicas™ del 2 de
abril de 1991 del Ministerio de Educacion

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Habilitacion de caminos interiores, excavaciones y movimiento de material
emision, residuo 0 | por montaje de los paneles fotovoltaicos.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En el informe de Arqueologia se concluye que no se encontraron evidencias
culturales en el terreno donde se emplazara el Proyecto (Anexo 14).

Pese a lo sefialado anteriormente, en caso que hubiese algun hallazgo
arqueolégico o paleontoldgico durante el desarrollo de las obras de
construccion, y a fin de evitar un dafio a un Monumento Nacional, como se
establece en el articulo N°38 de la Ley N°17.288, se debera proceder segun
lo indicado en los articulos N°26 y 27 de la Ley N°17.288 de Monumentos
Nacionales y el articulo N°23 del D.S N°484 Reglamento sobre
excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y
paleontoldgicas, paralizando toda obra en el sector del hallazgo e
informando de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales, para que este organismo determine los procedimientos a seguir,
cuya implementacion serd efectuada por el titular del proyecto.

Indicador que acredita su

En caso de efectuarse un hallazgo arqueolégico o paleontolégico durante las

cumplimiento excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a
Monumento Nacional establecido en el art. N°38 de la Ley N°17.288, se
deberd proceder segun lo establecido en los art. N°26 y 27 de la Ley
N°17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N°23 del D.S N°484
Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas,
antropoldgicas y paleontol6gicas, paralizando toda obra en el sector del
hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales.

Se mantendra registro de paralizaciones de obra y aviso al CMN si los
hubiese, en caso de que se encontrara restos arqueoldgico en movimientos
de tierra.
Adicionalmente en la fase de construccion se mantendra:
- Registros de Monitoreo arqueol6gico permanente.
- Registros de charlas de induccion de hallazgos de interés antropolégico
Forma de control y | Fase de Construccion:
seguimiento - Revision de los informes de Monitoreo Arqueolégico Permanente.

- Revision de registros de charlas realizadas. En forma periddica y cada vez
gue exista un nuevo ingreso, el Titular se asegurara que el personal cuente
con sus inducciones respectivas

7.3.2 Norma D.S. N°484 “Reglamento de la Ley N°17.288, Sobre Excavaciones y/o Prospecciones
Arqueologicas, Antropologicas y Paleontologicas” del 2 de abril de 1991 del Ministerio de Educacion

Norma

D.S. N°484 “Reglamento de la Ley N°17.288, Sobre Excavaciones y/o
Prospecciones Arqueologicas, Antropoldgicas y Paleontoldgicas™ del 2 de
abril de 1991 del Ministerio de Educacion
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Componente/materia:

Patrimonio Cultural

Otros cuerpos legales

Ley N° 17.288 “Sobre Monumentos Nacionales y sus Modificaciones,
incluyendo su Modificaciéon Mediante la Ley N° 20.021” del 4 de febrero
1970 del Ministerio de Educacion

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Habilitacion de caminos interiores, excavaciones y movimiento de material
emision, residuo 0 | por montaje de los paneles fotovoltaicos.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En el informe de Arqueologia se concluye que no se encontraron evidencias
culturales en el terreno donde se emplazara el Proyecto (Anexo 14).

Pese a lo sefialado anteriormente, en caso que hubiese algin hallazgo
arqueolégico o paleontologico durante el desarrollo de las obras de
construccion, y a fin de evitar un dafio a un Monumento Nacional, como se
establece en el articulo N°38 de la Ley N°17.288, se debera proceder segln
lo indicado en los articulos N°26 y 27 de la Ley N°17.288 de Monumentos
Nacionales y el articulo N°23 del D.S N°484 Reglamento sobre
excavaciones y/o prospecciones arqueolégicas, antropoldgicas y
paleontoldgicas, paralizando toda obra en el sector del hallazgo e
informando de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales, para que este organismo determine los procedimientos a seguir,
cuya implementacion serd efectuada por el titular del proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontolégico durante las
excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a
Monumento Nacional establecido en el art. N°38 de la Ley N°17.288, se
deberd proceder segun lo establecido en los art. N°26 y 27 de la Ley
N°17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N°23 del D.S N°484
Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones arqueologicas,
antropoldgicas y paleontoldgicas, paralizando toda obra en el sector del
hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales.

Se mantendra registro de paralizaciones de obra y aviso al CMN si los
hubiese, en caso de que se encontrara restos arqueoldgico en movimientos
de tierra.

Adicionalmente en la fase de construccion se mantendra:

- Registros de Monitoreo arqueol6gico permanente.

- Registros de charlas de induccidn de hallazgos de interés antropolégico

Forma de
seguimiento

control vy

Fase de Construccion:

- Revision de los informes de Monitoreo Arqueoldgico Permanente.

- Revision de registros de charlas realizadas. En forma periddica y cada vez
que exista un nuevo ingreso, el Titular se asegurara que el personal cuente
con sus inducciones respectivas

7.3.3 Norma Ley N° 19.473 “Sustituye Texto de la Ley N° 4.601 Sobre Caza y el Articulo 609 del Codigo
Civil” de 27 de septiembre de 1996 del Ministerio de Agricultura

Norma

Ley N° 19.473 “Sustituye Texto de la Ley N° 4.601 Sobre Caza y el
Articulo 609 del Cédigo Civil” de 27 de septiembre de 1996 del Ministerio
de Agricultura

Componente/materia:

Fauna

Otros cuerpos legales

D.S. N° 5 Reglamento de la Ley de Caza de 5 de enero de 1998 del
Ministerio de Agricultura

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccion y Operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las Obras.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

La fauna presente corresponde a aquella de tipo generalista que puede
ocupar ocasional o regularmente ambientes antropogénicos, y con una
amplia distribucion en la zona centro de Chile, sin embargo, se registran
especies con categoria de conservacion como los reptiles, donde si bien dos
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poseen categoria de “Preocupacion Menor”, una especie esta catalogada
como “Vulnerable”, cabe considerar ademas, la baja movilidad de estas
especies, por lo cual se aplicard un Plan de Rescate y Relocalizacion
correspondiente al PAS 146 para salvaguardar las especies de reptiles
presentes en el area. En cuanto al murciélago registrado, este presenta una
categoria Preocupacion Menor, la cual no es considerada como una
categoria de amenaza. Ademaés, cabe destacar que las vocalizaciones
obtenidos se registraron en una zona dentro del area de influencia, donde no
se contempla la ubicacion de obras para el proyecto. Los detalles del
estudio de fauna y PAS 146 se puede ver en los Anexos 02 y 05 de la
presente Adenda Complementaria.

Indicador que acredita su
cumplimiento

-Instalacion de un cartel informativo en lugar de acceso, y visible, dentro
del &rea de proyecto, que contenga los siguientes temas:

- Prohibicion de caza, captura y/o recoleccion de especies animales
silvestres

- Prohibicién de tenencia de especies domésticas en el area del proyecto

- Prohibicién de alimentar especies silvestres

- Prohibicién de botar residuos fuera de los lugares establecidos

- Prohibicion de la circulacién de vehiculos y trabajadores fuera de caminos
habilitados y establecidos.

- Ejecucién del Plan de Rescate y Relocalizacion que apruebe el SAG.

Forma de
seguimiento

control vy

- Registro de instalacién de cartel informativo, con fotografias fechadas y
georreferenciadas.

- Mantener el buen estado el cartel en todo momento y con la informacién
indicada.

Entrega de Informe de Rescate y Relocalizacion al SAG y Superintendencia

de Medio Ambiente.

7.3.4 Norma D.S. N° 5/1998 del Ministerio de Agricultura Reglamento de la Ley de Caza

Norma

D.S. N° 5/1998 del Ministerio de Agricultura Reglamento de la Ley de
Caza

Componente/materia:

Fauna

Otros cuerpos legales

Ley N° 19.473 “Sustituye Texto de la Ley N° 4.601 Sobre Caza y el
Articulo 609 del Cédigo Civil” de 27 de septiembre de 1996 del Ministerio
de Agricultura

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion y Operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las Obras.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se hace presente gque el presente proyecto no considera la caza o captura de
ejemplares de animales de las especies protegidas, a que se refiere el
articulo 9° de la Ley N° 4.601, sobre Caza.

Indicador que acredita su

En el estudio de fauna del Anexo 9 actualizado en Anexo 2 del Adenda

cumplimiento Complementaria se sefialan las especies del area de influencia.
Forma de control y | Lo indicado en los antecedentes para el otorgamiento del PASM 146 del
seguimiento D.S. N°40/2012 del MMA

8°. Que, durante el procedimiento de evaluacién de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

8.1 Compromiso ambiental voluntario Implementacion de un cierre perimetral de vegetacion siempreverde

(CAV-1)

Impacto asociado

Posible afectacion a causa de las instalaciones permanentes del Proyecto sobre
los atributos dominantes del paisaje donde se emplazara.
Anexo 11 del Adenda.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Operacion y Cierre.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo:
Implementar un cierre perimetral de vegetacion siempreverde que cumpla con la
funcion de actuar como barrera visual.
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Descripcion:

El Titular establecerd un cierre perimetral de vegetacion siempreverde que
cumpla con la funcidn de actuar como barrera visual. Si propone la plantacion de
especies nativas.

Justificacion:
Se alcanzara el objetivo a través de la incorporacion de un cerco vivo con arboles
de bajo consumo de agua y con una altura de crecimiento de adecuada.

Lugar, forma vy

oportunidad de
implementacion

Lugar: Zona sur del proyecto.

LEYENDA:
== Cerco Perimetral

4 Médulos FV
@ Vegetacion Verde

Caracteristicas Cerco Verde:
Largo de Obra Cerco Verde

- approx. 78 m

W CROQUIS DEIDBICACION

PARQUE FOTOVOLTAICO | UBicacion:
HEFESTO SOLAR Dous, Recyén de O¥g9s

FORMATO: A3

PLANO CERCO VERDE

CVeE chile

Forma:

Implementacion del cerco vivo se realizard durante la fase de construccion, a
través de personal capacitado y en conocimiento de las caracteristicas del
proyecto.

Oportunidad:
La medida se comenzara a aplicar durante la fase de construccion o en su defecto

en el invierno posterior, dado que es la época favorable para la plantacion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Boleta/factura de compra con empresa externa encargada de ejecutar la medida.

Registro visual fotografico de las fases de implementacion-desarrollo y término
de ejecucién de la medida.

Forma de control y
seguimiento

Comunicacion con SMA de inicio de ejecucién del proyecto

9° Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias,

son las siguientes:

9.1 Riesgo Sismico

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las fases (Construccion, operacion y cierre)

Emplazamiento, parte, obra
0 accién asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

- Se capacitara a personal en labores de rescate y emergencia, los cuales
deberan ser entrenados en forma anual.

- A modo general, se establecera la zona de seguridad y se elaborara un
Plan de Evacuacion de Emergencia para cada contrato de construccion, el
que incluye un programa de comunicaciones, el que incluira las
contingencias independientemente de su evaluacion de criticidad, el cual
sera verificado y controlado en cumplimiento por parte del encargado de
prevencion de riesgos del titular.

Forma de
seguimiento

control vy

Registro de capacitaciones al personal.
Cada vez que se genere el riesgo, se elaborara un informe que sera enviado
al organismo competente en la materia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion

Anexo 1 del Adenda, Acapite 1.6.1.1y 1.6.2.1

£y
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que contenga la descripcion
detallada

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

-Posterior al sismo, se verificard que la cantidad total de personas que
participen del proyecto se encuentren a salvo, para lo cual tendran que
mantener diariamente un registro de ingresos y salidas de personas.
-Dependiendo de la magnitud del sismo, se activara la alarma y si es
pertinente, la evacuacion hacia las zonas de seguridad. Los trabajadores
deberan quedarse en sus lugares de trabajo o en la zona de seguridad,
dependiendo del caso, y esperar instrucciones del personal entrenado.
-Producido un sismo, el titular procederd a evaluar los dafios en la
estructura fisica.

-En caso de que existen dafios que impidan el normal funcionamiento, se
informaré de esta situacion a las autoridades competentes.

-Se suspenderan todas las faenas hasta que se haya verificado
técnicamente que no existe riesgo para los trabajadores.

Oportunidad y vias de
comunicaciéon a la SMA de
la activacion del Plan de
Emergencia

Se comunicaré a la SMA cada vez que ocurra un siniestro y en caso de
que ocurran dafios ambientales o afectacion al medioambiente.
Las vias de comunicacion serdn mediante teléfono o correo electrénico

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1 del Adenda, Acépite 1.7.1.1

9.2 Riesgo Contaminacion Llu

vias Intensas

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra
0 accién asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

-No se trabajara durante condiciones de mal tiempo sean viento y lluvia.
-Establecimiento de zonas de seguridad, que se mantendran demarcadas
y libres de obstaculos.
-Las instalaciones eléctricas se inspeccionardn de manera permanente
por un especialista del area.
-Realizacion de simulacros.
- Capacitacion al personal respecto a la forma de actuar en caso de
inundaciones.

Forma de control

seguimiento

y

Registro de capacitaciones al personal.
Cada vez que se genere el riesgo, se elaborara un informe que sera enviado
al organismo competente en la materia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
gue contenga la descripcion
detallada

Anexo 1 del Adenda, Acépite 1.6.1.2y 1.6.2.2

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

-Dependiendo de la intensidad de las lluvias y de posibles episodios de
inundaciones, se activard una alarma y de ser pertinente, se evacuara
hacia zonas de seguridad.

-Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y esperar
instrucciones del personal entrenado.

-Producida una inundacidn, el titular procedera a evaluar los dafios en la
estructura fisica.

-En caso de que existan dafios que impidan el normal funcionamiento, se
informara de esta situacion a las autoridades competentes.

Oportunidad 'y vias de
comunicacién a la SMA de
la activacion del Plan de
Emergencia

Se comunicard a la SMA cada vez que ocurra un siniestro y en caso de
que ocurran dafios ambientales o afectacion al medioambiente.
Las vias de comunicacion serdn mediante teléfono o correo electrénico

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion

Anexo 3 del Adenda, Acépite 1.7.1.2

detallada
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9.3 Riesgo: Incendio

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, operacién y cierre

Emplazamiento, parte, obra
0 accion asociada

Recinto de almacenamiento de combustible, sustancias y residuos
peligrosos, tanto en las instalaciones de faenas como en los frentes de
trabajo. También en la zona donde se realice retiro de maleza y residuos
organicos provenientes del despeje del terreno.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

-Capacitacion al personal en donde se informe respecto a los riesgos que

involucra su trabajo, ademas de la forma correcta de utilizar los

elementos de seguridad y las medidas a adoptar en caso de incendios.

-Contar con sefialética adecuada respecto al uso de elementos para

combatir el fuego y las vias de evacuacion.

-Verificacion periodica de los equipos para control de incendios.

-Se impedira el uso de fuego para cualquier tipo de actividad.

Se considerardn las siguientes medidas de prevencion para reducir el

riesgo de ocurrencia:

a. De la vigilancia y el aviso a la autoridad: se mantendra vigilancia
permanente en todos los frentes de trabajo, a fin de poder detectar
oportunamente cualquier amago de incendio. En caso de ocurrir un
evento de incendio, se dara aviso a los servicios de emergencia
(bomberos, CONAF, entre otros). Para caso de incendios forestales
se procedera segun lo descrito en Anexo A de este plan de
prevencion.

b. De la difusidon: se instalaran letreros informativos, en los cuales se
indique que se estan realizando faenas de limpieza del predio, corte y
retiro de malezas. Esto, para mantener informada a la comunidad
aledafia al proyecto.

c. Del control de riesgo: se tomaran las medidas que posibiliten reducir
el riesgo de incendio, como, por ejemplo: retiro diario de residuos
vegetales, evitando de esta manera la acumulaciéon de los mismos;
realizar capacitaciones al personal respecto de la prohibicion de
hacer fuego al interior de las instalaciones del proyecto.

- Identificacion y sefializacion de las zonas donde, eventualmente, podria
producirse la emergencia, la forma de proceder segun el tipo de incendio,
y el medio mediante el cual se controlara el siniestro (agua, tipo de
extintor, arena).

Forma de
seguimiento

control vy

Registro de capacitaciones al personal.
Cada vez que se genere el riesgo, se elaborara un informe que sera enviado
al organismo competente en la materia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1 del Adenda, Acépite 1.6.1.6y 1.6.2.6

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

- Se activard la alarma de incendio.

-Se dard aviso de inmediato al jefe de terreno quien informaré a los
encargados de prevencion de riesgos y a la brigada de emergencia.

- Se activara el procedimiento contra incendios, que incluye la
presencia de la Brigada de Emergencia, quienes estaran capacitados en
el uso de extintores y trataran de extinguir el fuego, solo si el siniestro
es controlable.

-Si no es posible controlar la situacion se dard aviso inmediato a
Bomberos y se evacuara a los trabajadores hacia las zonas de seguridad.

-Se inspeccionara el area verificando la presencia de heridos. Si este
fuera el caso, se trasladara de inmediato hasta un centro asistencial.

-Se deberd investigar las causas del siniestro.

- Solo podréan reactivarse las actividades una vez que el siniestro
este controlado.

Oportunidad 'y vias de
comunicacién a la SMA de
la activacion del Plan de
Emergencia

Se comunicard a la SMA cada vez que ocurra un siniestro y en caso de
que ocurran dafios ambientales o afectacion al medioambiente.
Las vias de comunicacion seran mediante teléfono o correo electrénico
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Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1 del Adenda, Acépite 1.7.1.6

9.4 Riesgo de Accidentes Laborales

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccidn, operacién y cierre

Emplazamiento, parte, obra
0 accidn asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Caida de personas al distinto nivel

-Mantener limpia y despejadas las zonas de paso y trabajo.

-En caso de que el suelo presente irregularidades, se comunicara al
Supervisor, para que pueda buscar una solucion.

-Utilizar calzado adecuado al tipo de trabajo a realizar.

Caida de personas al distinto nivel

-Instalacion de sistemas de proteccion de caidas como barandas,
antideslizantes, pasamanos, entre otros.

-Inspeccidn periddica de instalaciones para trabajo en altura (andamios,
plataformas elevadoras, escaleras, entre otros).

-Correcto uso de elementos de proteccién personal (EPP) para la
realizacion de trabajos en altura.

-Sefializacion en las areas donde se realicen trabajos en altura. La
sefialética debe cumplir con lo establecido en la norma chilena NCh
N°1411 “Prevencion de Riesgos Parte 1: Letreros de seguridad y Parte
2: Sefiales de seguridad.

Caida de objetos o desplome de cargas (Construccion y cierre)

-Uso de sefialética segun lo estipulado en la norma chilena NCh N°1411.

-Delimitacion de areas con riesgo de caida de objetos o desplome de
cargas, como bodegas, estanterias o carga suspendida.

-Capacitacion al personal acerca de no circular por zonas con riesgo de
caida de objetos o desplome de carga.

Electrocucién (Construccion y cierre

-Los trabajos eléctricos o con riesgo eléctrico seran realizados por
personal autorizado y capacitado.

-Uso de elementos de proteccion personal (EPP) adecuados, como
guantes de proteccion contra riesgo eléctrico.

-Sefializacion de areas con riesgo eléctrico, segin norma chilena NCh
N°1411.

-Toda instalacion eléctrica debe contar con proteccion diferencial.

-Para realizar trabajos eléctricos, el personal debe asegurarse con
anterioridad que se encuentra cortada la electricidad en las areas donde
se vaya a intervenir, ademas de cumplir con las “5 Reglas de Oro de
Seguridad Eléctrica”, correspondientes a las siguientes:

1. Desconexion. Corte efectivo.
2. Prevenir cualquier posible realimentacion. Bloqueo y sefializacion.
3. Verificar ausencia de tension.
4. Puesta a tierra y cortocircuito.
5. Sefializacion de la zona de trabajo

Forma de control vy

seguimiento

Registro de capacitaciones al personal.
Cada vez que se genere el riesgo, se elaborara un informe que sera enviado
al organismo competente en la materia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1 del Adenda, Acépite 1.6.1.7y 1.6.2.7

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

-Se informara al jefe de terreno del accidente.
-Se dimensionara la emergencia.
-Se clasificard el accidente (leve, serio y grave).

iy
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-Se activara el Plan de Comunicaciones con Ambulancias, Bomberos y
Carabineros, informando acerca de la ocurrencia del accidente, la
gravedad de éste y la identificacion de las personas y vehiculos
involucrados.
-Se demarcara el area afectada, prohibiendo el ingreso a la zona del
accidente.

Se inspeccionara el &rea, por parte del personal calificado,
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso, se trasladara de
inmediato hasta un centro asistencial.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de
la activacion del Plan de
Emergencia

Se comunicara a la SMA cada vez que ocurra un siniestro y en caso de
que ocurran dafios ambientales o afectacion al medioambiente.
Las vias de comunicacion seran mediante teléfono o correo electrénico

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
gue contenga la descripcion
detallada

Anexo 1 del Adenda, Acépite 1.7.1.7

9.5 Riesgo Accidentes de Tran

sito

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra
0 accién asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

-En caso de producirse un accidente de transito, el implicado debera
dirigirse a la Mutual de Seguridad méas cercana, donde sera evaluado y
se le indicara la forma de proceder, segun el tipo de lesién que pueda
tener el trabajador. Ademas, debera dar aviso inmediato a personal de
obra y a su supervisor directo, quién acudira a la mutualidad respectiva
para acompafiar al accidentado.

-Se daré aviso y se dejard constancia de lo ocurrido a Carabineros de
Chile.

Se dejard registro del incidente en el Libro de Registro de

Incidentes del proyecto, el cual deberd permanecer en un lugar accesible.

Forma de control

seguimiento

y

Registro de capacitaciones al personal.
Cada vez que se genere el riesgo, se elaborara un informe que sera enviado
al organismo competente en la materia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
gue contenga la descripcion
detallada

Anexo 1 del Adenda, Acépite 1.6.1.8y 1.6.2.8

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

-Se informara al jefe de terreno del accidente.

-Se dimensionara la emergencia.

-Se clasificara el evento accidente de transito (leve, serio, grave).

-Se activara el Plan de Comunicaciones con Ambulancias, Bomberos y
Carabineros, informando acerca de la ocurrencia del accidente, la
gravedad de éste y la identificaciébn de las personas y vehiculos
involucrados.

-Se demarcard el area afectada, prohibiendo el ingreso a la zona del
accidente.

-Se inspeccionard, por parte del personal calificado, el area verificando
la presencia de heridos. Si este fuera el caso, se trasladara de inmediato
hasta un centro asistencial.

-Una vez controlada la situacion, se procederd a restaurar la vialidad,
disponiendo equipos y maquinaria para ayudar a despejar la ruta en el
menor plazo posible (una vez que la autoridad responsable lo autorice).
-Se dara aviso oportuno a las compafiias de seguros involucradas.

-Se entregara informacion oportuna a los encargados de la empresa.

Se registrara e informara el accidente en un formulario
previamente definido. Se realizard& una completa descripcion de la
respuesta frente a la emergencia, recolectando todas las evidencias
posibles, con el fin de hacer las correcciones que el caso amerite y mejorar

los procedimientos.
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Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de
la activacion del Plan de
Emergencia

Se comunicara a la SMA cada vez que ocurra un siniestro y en caso de
gue ocurran dafios ambientales o afectacidén al medioambiente.
Las vias de comunicacion seran mediante teléfono o correo electronico

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1 del Adenda, Acépite 1.7.1.8

9.6 Riesgo Uso de equipo y maquinaria pesada

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccidn y cierre

Emplazamiento, parte, obra
0 accidn asociada

Actividades que impliquen utilizacion de equipos 0 maquinarias, tales
como movimientos de tierra, desplazamiento o traslado de objetos,
principalmente durante la fase de construccion.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

-Capacitacion al personal respecto al correcto uso de equipos y
maquinaria pesada.

-El personal gue maniobre maquinaria pesada deberd contar con su
licencia de conducir al dia, que lo habilite para dicha labor, segun lo
sefialado en la Ley de Transito N°18.290.

- Todos los vehiculos y maquinarias deberdn presentar sus

revisiones técnicas y de gases vigentes, asi como sus permisos de

circulacion al dia y estar en buen estado, segun lo indica la normativa

Forma de
seguimiento

control vy

Registro de capacitaciones al personal.
Cada vez que se genere el riesgo, se elaborara un informe que sera enviado
al organismo competente en la materia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
gue contenga la descripcion
detallada

Anexo 1 del Adenda, Acépite 1.6.1.9

Acciones o0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

- Se informaré al jefe de terreno del accidente.

-Se dimensionara la emergencia.

- Se clasificara el evento (leve, serio, grave).

- Se activara el Plan de Comunicaciones con Ambulancias,

Bomberos y Carabineros, informando acerca de la ocurrencia del

accidente, la gravedad de éste y la identificacion de las personas y

vehiculos involucrados.

-Se demarcard el area afectada, prohibiendo el ingreso a la zona del
accidente.

-Se inspeccionara el area, por parte del personal calificado, verificando
la presencia de heridos. Si este fuera el caso, se trasladara de inmediato
hasta un centro asistencial.

-Se daré aviso oportuno a las compafias de seguros involucradas.

-Se entregara informacion oportuna a los encargados de la empresa.

- Se registrard e informard el accidente en un formulario
previamente definido. Se realizard& una completa descripcion de la
respuesta frente a la emergencia, recolectando todas las evidencias
posibles, con el fin de hacer las correcciones que el caso amerite y mejorar
los procedimientos.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de
la activacion del Plan de
Emergencia

Se comunicara a la SMA cada vez que ocurra un siniestro y en caso de
que ocurran dafios ambientales o afectacion al medioambiente.
Las vias de comunicacion seran mediante teléfono o correo electrénico.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1 del Adenda, Acépite 1.7.1.9

9.7 Riesgo Derrame de sustancias y/o residuos peligrosos

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion y cierre

Emplazamiento, parte, obra

Todas las partes, obras y acciones del proyecto

iy
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0 accidn asociada

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

-Disposicién en el vehiculo de las instrucciones a seguir en caso de
derrame.

-Capacitacion del conductor respecto a la forma de dar respuesta en caso
de derrame de sustancias y/o residuos peligrosos.

-Los vehiculos que transporten sustancias peligrosas deben contar con
los distintivos de seguridad estipulados en la NCh N°2.190 “Transporte
de sustancias peligrosas — Distintivos para identificacion de riesgos”.

Instruccion a los trabajadores respecto a la Hoja de Datos de Seguridad de
las sustancias peligrosas utilizadas, almacenadas y transportadas por el
proyecto.

Forma de
seguimiento

control vy

Para el manejo de sustancias peligrosas (lubricantes, aceites y
combustible), residuos peligrosos (aceites usados, guaipes, pafios y EPP
contaminados) y prevencion de derrames, se deben considerar las
siguientes medidas preventivas:

a. Capacitacion al personal que manipule y almacene este tipo de
sustancias y/o residuos.

b. Disposicion de medios de contencion y limpieza de derrames.

c. Disposicidn en el recinto de las Hojas de Datos de Seguridad de las
sustancias peligrosas manipuladas y almacenadas en las instalaciones,
gue contendran, entre otras cosas, las caracteristicas de la sustancia,
riegos y procedimientos de emergencia que deberén activarse en caso
de ocurrencia del riesgo.

En obra debe existir un inventario y control respecto al uso de las
sustancias y residuos peligrosos.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
gue contenga la descripcién
detallada

Anexo 1 del Adenda, Acépite 1.6.1.10

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

En caso de derrame debido a accidente de transito:

- Se verificara si hay personas que se hayan visto afectadas por el
derrame. En caso de que se requiera, se procedera a utilizar los
elementos apropiados para resguardar la vida y salud de las personas.

- Habiendo derrames de combustible y/o aceite, se retirard todo el
material contaminado, y se repondran las condiciones del sitio.

- Si eventualmente hubiese producto derramado, éste seré recogido con
pala, para vaciarlo a un envase que se pueda cerrar herméticamente y
colocarlo también dentro de una bolsa plastica gruesa que, a su vez,
debe cerrarse. Se utilizaran envases de polietileno.

- Tanto la disposicion final de la sustancia como la correspondiente
limpieza del camién (restos contaminados producto del accidente),
sera realizada por una empresa especializada en el tratamiento de
residuos peligrosos.

- El Contratista de obras mantendra las copias de la documentacién
respectiva, tanto del transporte, asi como de la disposicion final.

- Se incorporaran acciones que permitan un despeje oportuno y rapido
de la via, en coordinacion con Carabineros de Chile y la Direccion de
Vialidad.

- La evaluacion de un accidente con derrame considerara el estado de
los recursos hidricos superficiales y subterraneos, informe que se
remitira a la autoridad ambiental.

- La persona a cargo del control de la emergencia mantendra
permanente contacto con el Titular para informarle y recibir sus
instrucciones.

- Ocurrida la emergencia, se emitird un informe técnico a la Autoridad
Sanitaria correspondiente.

En caso de derrame accidental en frentes de trabajo:

- ldentificacion y localizacion del foco de contaminacion, para proceder
inmediatamente a su neutralizacién o control.

- Se hara un completo registro escrito y/o grafico del evento, y de las
medidas inmediatas adoptadas.
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- Si se trata de un evento que por su envergadura puede afectar a
terceros, se dara aviso a la Autoridad Sanitaria, sobre la localizacién y
magnitud del evento.

Se activara una investigacion interna sobre las causas del evento y la
eficiencia o suficiencia de las acciones preventivas o0 correctivas
adoptadas, con el fin de corregir los procedimientos que eviten que la
situacion se repita en el futuro.

Cada frente de trabajo contara con la implementacion necesaria para
el retiro de la sustancia derramada, sean éstos palas, arena, baldes,
pafios absorbentes, bombas, estanques de almacenamiento
provisorios, segin se requiera. Asimismo, se deberan seguir los
procedimientos establecidos en la Hoja de Seguridad.

En caso de derrames de productos quimicos o contaminantes (aceites,

lubricantes y pinturas) al suelo:

- Se realizard una inmediata limpieza y retiro del suelo afectado, siendo
ensacado y transportado a un sitio autorizado para su tratamiento y
disposicion final.

- El suelo excavado serd rellenado con material de caracteristicas
similares al original y nivelado a una cota similar al suelo original.

En caso de derrames de residuos liquidos y sustancias peligrosas a un
cuerpo de agua:

El Titular aplicara el Plan de Emergencia para el control de contaminacion
accidental de cuerpos de agua, informando a las organizaciones
pertinentes, de acuerdo a lo sefialado en dicho procedimiento.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de
la activacion del Plan de
Emergencia

Se comunicara a la SMA cada vez que ocurra un siniestro y en caso de
gue ocurran dafios ambientales o afectacién al medioambiente.
Las vias de comunicacion seran mediante teléfono o correo electrénico

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1 del Adenda, Acépite 1.7.1.10

9.8 Riesgo en el Manejo de Re

siduos domésticos e industriales no peligrosos

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, operacién y cierre

Emplazamiento, parte, obra
0 accion asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

-Capacitacion al personal respecto al manejo de residuos no peligrosos
(generacion, almacenamiento y disposicion final).
-Las zonas de almacenamiento de residuos no peligrosos, domésticos e
industriales, se encontraran debidamente sefializadas y delimitadas.
Los recipientes donde se almacenen los residuos contaran con base
impermeable, seran cerrados para evitar la presencia de vectores
sanitarios, y se encontraran bajo techo.

Forma de control

seguimiento

y

El retiro de residuos domésticos sera en forma semanal. Los residuos no
peligrosos serén retirados acorde a la cantidad que se vaya almacenando.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1 del Adenda, Acépite 1.6.1.11y 1.6.2.9

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

-Dar aviso de inmediato al jefe de la obra quien informard a los
encargados de prevencion de riesgos y a la brigada de emergencia.
-Dependiendo de la magnitud del evento, paralizar inmediatamente las
obras y si es pertinente, se evacuara a todo el personal, hasta areas
seguras.

-Activar el Plan de Comunicaciones, que especifica, segun la magnitud
del accidente, a quienes informar.

-Delimitar de forma inmediata un area de restriccion, donde s6lo podra
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ingresar personal entrenado.

-Personal entrenado debe inspeccionar el lugar del accidente, verificando

gue no existan heridos en el area.

-En caso de registrarse heridos por este accidente, éstos deben ser

Ilevados a un centro asistencial.
Un especialista en prevencion de riesgo debe inspeccionar el érea,
demarcando las éareas de riesgo y determinando si es conveniente
relocalizar las instalaciones. Si este fuera el caso, se informard a las
autoridades pertinentes

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de
la activacion del Plan de
Emergencia

Se comunicaré a la SMA cada vez que ocurra un siniestro y en caso de
que ocurran dafios ambientales o afectacién al medioambiente.
Las vias de comunicacion serdn mediante teléfono o correo electrénico

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1 del Adenda, Acépite 1.7.1.11

9.9 Riesgo por Alteracion o Destruccion de sitios arqueologicos

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra
0 accién asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

En caso de registrarse un hallazgo de caracter historico, antropoldgico,
arqueolégico o paleontolégico, se debera dar cumplimiento a la Ley
N°17.288, la cual establece que toda persona que al hacer excavaciones
en cualquier punto del territorio nacional y con cualquier finalidad,
encontrare ruinas, yacimientos, piezas u objetos de carécter histdrico,
antropolégico o paleontoldgico, debe dar aviso inmediatamente del
descubrimiento al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), que
ordenara a Carabineros que se haga responsable de su vigilancia hasta
que el CMN se haga cargo de él, procediendo de acuerdo a lo
establecido en el Articulo 26 de la Ley.

Para evitar una contingencia en la que se produzca una alteracion de los

sitios arqueoldgicos, se implementaran las siguientes medidas:

- Efectuar un monitoreo arqueolégico permanente
durante las obras de escarpe del terreno y en todas las actividades que
consideren remocion de la superficie. Esta medida debera ser realizada
por un arqueologo (s) y/o licenciado (s) en arqueologia. A partir de esta
actividad se deberd remitir un informe trimestral elaborado por el
arqueologo, el que debera incluir los siguientes antecedentes:

a. Descripcion de las actividades en todos los frentes de
excavacion (con fecha, hora).

b. Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con
profundidad) en cada obra de excavacion.

C. Plan mensual de trabajo de la constructora donde se
especifique en libro de obras los dias monitoreados por el
arquedlogo.

d. Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos
frentes de excavacion y sus diferentes etapas de avance.

e. El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las

actividades realizadas, y de haberse detectado sitios arqueolégicos,
incluir la informacion correspondiente de los mismos, ademas del
trabajo de salvataje o rescate arqueoldgico que se hubiera ejecutado,
si corresponde. En estos casos se incluird una revision bibliogréafica
de la zona, el analisis (por tipo de materialidad) y la conservacion
de todos los materiales arqueoldgicos que se encuentren motivo de
esta actividad.

- Capacitar al personal que participe en la fase de

construccidn, acerca del procedimiento a seguir en caso de hallazgo

historico, antropoldgico, arqueoldgico o paleontoldgico.

En caso de detectarse un sitio arqueoldgico se habilitaran cercos de
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proteccion para impedir el acceso de personas al area del sitio

Forma de
seguimiento

control vy

Registro de capacitaciones al personal.
Cada vez que se genere el riesgo, se elaborara un informe que sera enviado
al organismo competente en la materia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1 del Adenda, Acépite 1.6.1.12

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

En caso de que se produzcan hallazgos arqueoldgicos al momento de
realizar faenas de remocidn de terreno, las cuales podrian dar a conocer
depositos culturales no visibles en superficie, se deberd denunciar de
este hallazgo de conformidad y para los efectos previstos en la Ley de
Monumentos Nacionales N°17.288.
En caso de evidenciar un hallazgo, el Jefe de Obra debera:
1. Detener las obras en el frente de donde se hayan detectado estos
hallazgos.
2. Solicitar la presencia inmediata de un arquedlogo para evaluar el
dafio y tomar acciones a seguir.
3. Dar aviso de inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales.
El titular reubicard las obras de ser necesario (previa evaluacién en
conjunto con el Consejo de Monumentos Nacionales).

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de
la activacion del Plan de
Emergencia

Se comunicara a la SMA cada vez que ocurra un siniestro y en caso de
gue ocurran dafios ambientales o afectacién al medioambiente.
Las vias de comunicacion seran mediante teléfono o correo electrénico

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1 del Adenda, Acépite 1.7.1.12

9.10 Riesgo de Atropello de fauna

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra
0 accién asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

-Charlas de capacitacion al personal acerca de la fauna potencial

presente en el area, resguardo y cuidado de la misma, asi como el

procedimiento de actuacion en caso de un hallazgo.

-Se implementara un estricto control de velocidad para todos los

vehiculos del proyecto, informando a las empresas contratistas y al

personal respecto de los limites de velocidad de conduccion permisibles

en todos los caminos al interior del area del proyecto.

-Control de velocidad de los vehiculos que ingresen a las instalaciones.
Se instalaran sefaléticas informativas sobre cruce de fauna, éstas deberan
ser visibles y legibles.

Forma de
seguimiento

control y

Registro de capacitaciones al personal.
Cada vez que se genere el riesgo, se elaborara un informe que sera enviado
al organismo competente en la materia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
gue contenga la descripcion
detallada

Anexo 1 del Adenda, Acépite 1.6.1.13y 1.6.2.10

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

-El causante de la contingencia o quien encuentre un animal herido
debera informar inmediatamente al encargado de Medio Ambiente de
turno, o al Coordinador de Emergencia, en caso de que el primero no se
encuentre ubicable.

-Si el animal puede moverse sin problemas, se dara por superado el
incidente y se deberan reportar las circunstancias del mismo (lugar,
hora, responsables, medidas existentes en la zona), a objeto de prevenir
la ocurrencia de nuevos atropellos.

-Si no existe riesgo personal en manipular al animal para el traslado, éste
debe ser inmediatamente llevado a un centro de rescate para ser
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atendido. El lugar exacto deberd ser coordinado por el Encargado de
Medioambiente, segln la disponibilidad inmediata de los centros de
rescate mas proximos al proyecto, o en coordinacion con el SAG, si
fuera necesario.

-Si existe riesgo personal en las tareas de rescate (carnivoros, aves
rapaces u otros que puedan ocasionar dafio), el Encargado de
Medioambiente debera acudir con los implementos de seguridad al lugar
del incidente para hacer el traslado del animal al centro de rescate y
rehabilitacion mas cercano que lo pueda recibir, o al lugar indicado por
el personal del SAG.

-Una vez atendida la emergencia, se deberd generar un reporte de lo
sucedido.

-Si a criterio de los especialistas del centro de rescate y rehabilitacion, el
animal no pudiera ser devuelto al medio natural a raiz de su condicion,
el individuo en cuestion se derivard a algin centro zooldgico o de
educacion ambiental, a objeto de recibir los cuidados adecuados.

El titular gestionara y costeara los gastos derivados del proceso de
atencion, rehabilitacién y disposicion final de los animales afectados

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de
la activacion del Plan de
Emergencia

Se comunicara a la SMA cada vez que ocurra un siniestro y en caso de
que ocurran dafios ambientales o afectacion al medioambiente.
Las vias de comunicacion seran mediante teléfono o correo electrénico

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
gue contenga la descripcion
detallada

Anexo 1 del Adenda, Acépite 1.7.1.13

9.11 Riesgo por Rotura de pan

eles fotovoltaicos

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccidn, operacién y cierre

Emplazamiento, parte, obra
0 accién asociada

Instalacion de paneles fotovoltaicos durante la fase de construccion y
desmantelamiento de los paneles durante la fase de cierre. Mantencion de
paneles durante la fase de operacion.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

-Se capacitara al personal de la obra, para que de aviso de inmediato ante
desperfectos o trizado de paneles, los cuales serds retirados por la
empresa proveedora del servicio o encargada del reciclaje. La
capacitacion deberd ser realizada por personal idoneo, en el lugar
habilitado y adecuado para tal fin.

-Se deberéa enfatizar en el aviso y el cambio inmediato que, ante rotura,
dafo, desperfecto o cualquier perjuicio sobre los paneles que ameriten
su reemplazo, posteriormente, se procederd a su retiro, y éste serd
enviado a reciclaje (con proveedor de los paneles), razén por la cual no
se contempla la acumulaciéon y/o almacenamiento de este tipo de
residuos en planta, toda vez que seran retirados en la medida que se
generen.

Las acciones 0 medidas propuestas seran establecidas mediante clausulas
de contrato con las empresas encargadas de realizar el servicio.

Forma de control

seguimiento

y

Registro de capacitaciones al personal.
Cada vez que se genere el riesgo, se elaborara un informe que sera enviado
al organismo competente en la materia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1 del Adenda, Acépite 1.6.1.14y 1.6.2.11

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

-Al detectar en el area del proyecto uno o mas paneles fotovoltaicos con
roturas, desperfectos, dafios o cualquier otro prejuicio, se debera
informar al Jefe de Terreno o Mantenimiento, para luego dar inicio al
procedimiento de reemplazo del panel por uno en condiciones 6ptimas.

Los paneles fotovoltaicos deteriorados seran enviados a reciclaje,
gestion gue sera realizada por la misma empresa gue los abastece.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de

Se comunicara a la SMA cada vez que ocurra un siniestro y en caso de

que ocurran dafios ambientales o afectacion al medioambiente.

iy
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la activacion del Plan de | Las vias de comunicacion serdn mediante teléfono o correo electronico.

Emergencia

Referencia a documentos del | Anexo 1 del Adenda, Acépite 1.7.1.14
expediente de evaluacion
gue contenga la descripcion
detallada

10°. Que, la DIA del proyecto “Hefesto Solar” fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de
Chile con fecha 1 de julio de 2020 y en el diario La Tercera de circulaciéon nacional con fecha 1 de
julio de 2020. La difusidn radial se efectud por medio de la radio Carnaval de Rancagua dial 89.9
FM entre los dias 2,3,6,7, y 8 de julio de 2020 todos los dias en horarios distintos, segun consta en
el certificado de fecha 9 de julio de 2020 emitido por la misma radio.

Con fecha 18 de mayo de 2020, se vencio el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley
N°19.300, para la solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en
declaraciones de impacto ambiental que se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales
para las comunidades proximas; al respecto no existieron solicitudes de abrir un proceso de
participacion ciudadana en el marco del presente procedimiento de evaluacién de impacto
ambiental.

11°. Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion
respecto de las condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones,
reportes, analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en
general cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segin las
obligaciones establecidas en la presente Resolucién de Calificacion Ambiental y las Resoluciones
Exentas que al respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y al objeto
de conformar el Sistema Nacional de Informacidn de Fiscalizaciéon Ambiental (SNIFA), el Registro
Publico de Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos
sometidos a su fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma
toda aquella informacién que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de
las Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

12°. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando 4.4 de la presente Resolucion.

13°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucién del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo con lo indicado en la descripcion de este.

14°. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o0 a peticion de parte o de algin
organismo sectorial, podra aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento
de las variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva
resolucion de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso
del tiempo, que el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de forma
eficiente y eficaz

15°. Que, para que el proyecto “Hefesto Solar” pueda ejecutarse, debera cumplir con todas las
normas vigentes que le sean aplicables.

16°. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comisién de Evaluacion
de la Region del Libertador General Bernardo O Higgins y a la Superintendencia del Medio
Ambiente, la ocurrencia de impactos ambientales no previstos en la DIA, asumiendo
inmediatamente las acciones necesarias para abordarlos.

17°. Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion
Regional del Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region del de O’Higgins la ocurrencia de
cambios de titularidad, representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo con lo
establecido en el inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.
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18°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un
cambio de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del
SEIA, deberé someterse al SEIA.

19°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucién son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a traves
de un tercero.

RESUELVO:

1°. Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Hefesto Solar”, de
CVE Proyecto Veintisiete SpA.

2°. Certificar que el proyecto “Hefesto Solar” cumple con la normativa de caracter ambiental
aplicable.

3°. Disponer el otorgamiento de los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos
140, 142, 146 y 160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°, Certificar que el proyecto “Hefesto Solar” no genera los efectos, caracteristicas o circunstancias
del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de
Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su
ejecucion de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el Considerando 4.4 del
presente acto.

6°. Hacer presente que contra esta Resolucién es procedente el recurso de reclamacién de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante el/la directora Ejecutivo del Servicio de
Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacién del presente acto.
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Distribucioén:

Pierre Boulestreau <pierre.boulestreau@cvegroup.com>

CONAF, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins <marcelo.cerda@conaf.cl>

DGA, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins <jose.goycoolea@mop.gov.cl>

Direccion de Vialidad,

Region del Libertador General Bernardo O'Higgins <richard.jimenez@mop.gov.cl>

DOH, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins <norberto.candia@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Region del Libertador Gral. Bdo O'Higgins <Rebeca.Cofre@goreohiggins.cl>
llustre Municipalidad de Doiiihue <alcaldia@mdonihue.cl>

SAG, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins <luis.rodriguez@sag.gob.cl>

SEC, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins <rmiranda@sec.cl>

SEREMI de Agricultura,

Region del Libertador General Bernardo O'Higgins <Joaquin.arriagada@minagri.gob.cl>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia,

Region del Libertador Gral. Bdo O"Higgins <mtorot@desarrollosocial.cl>

SEREMI de Energia, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins <pogaz@minenergia.cl>
SEREMI de Salud,

Region del Libertador General Bernardo O'Higgins <pablojavier.ortiz@redsalud.gob.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones,

Region del Libertador General Bernardo O'Higgins <hgonzalez@mtt.gob.cl>

SEREMI de Vivienda y Urbanismo,

Region del Libertador General Bernardo O'Higgins <fravanal@minvu.cl>

SEREMI Medio Ambiente, Regidn del Libertador General Bernardo O'Higgins <rlagos@mma.gob.cl>
SEREMI MOP, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins <moises.saravia@mop.gov.cl>
SERNAGEOMIN, Regién del Libertador General Bernardo O'Higgins <antonio.munozc@sernageomin.cl,
sea@sernageomin.cl>

Servicio Nacional Turismo, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins <jsaez@sernatur.cl>
Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

CC:
Encargado Participacion Ciudadana <agonzalez.6@sea.gob.cl>
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